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Pulszky Ágost
Sok kellemetlenséget mondott és

sok kellemetlenséget hallott is már Pulszky
Ágost, aki sohasem volt még olyan
aktuális, mint ezen a napon. A legna-
gyobb parlamenti siker füzödik a nevé-
hez, talán az elsö, mikor a dicsöség
istenasszonyának a beszéd végéig sem
kellett megbánnia, hogy koszoruját már
az elsö félórában odaejtette a Pulszky
Ágost homlokára. Mert az a koszoru
sokszor kijárt már neki és keveseknek
olyan méltán, mint ö neki, de az is
bizonyos, hogy máskor mindig ö maga
volt, aki leszakitotta a koszorut, amit az
elsö félórában kiérdemelt. Mintha szurta
volna, mintha alkalmatlan lenne neki.

Ma pedig végig övé a siker. Pedig
ma sem beszélt okosabban, mint más-
kor. Mindig okos volt ö. De valamit ta-
nuit, amivel eddig sohasem gondolt:
formát és taktikát. Ha eddig ugy tett,
mint a torreador, aki azon kezdi a dol-
gát, hogy felbösziti az ellenfelét, ma már
ugy viselkedett, mint a macska, aki hi-
zelegve kerülgeti, mielött reácsap. Egy-
szerüen megváltozott. Az a Pulszky, aki
hajszolta az ellenséget s mert hajszolta,
volt is neki sok, ma elöbb sorra köte-
lezte le apró figyelmességekkel, akiket
nem akart n a g y o n bántani. S elhin-
tett egy kosár rózsát, mig azt a tört ki-
ragadta, melyet az igazi ellenfélnek szánt.
Igy érte el, hogy majdnem egy teljes
órahosszat csöndben hallgatták. Senki

sem köszörülte rajta az elmésségét s a
barátai már szinte félteni kezdték. Ez az
ember még belesül, ha senki sem akár
reá haragudni.

No, haragudtak aztán eleget. De az
már késö volt, mert Pulszky mindent
elmondott, amit szükségesnek tartott.
Talán még valamivel többet is. Csak
azon a rettenetes pusztitáson, amit a
pártközi feliratban véghezvitt, látszott
meg, milyen nagy étvágygyal ült neki.
Mert alig hagyott meg belöle valamit. S
amilyen csinján kezdte, olyan mohóság-
gal végezte. A felirat czimét csak ugy
piszkálta, mint aki jóllakva kénytelen
ételhez nyulni, de aztán evés közben
megjött az étvágya s akkor még a cson-
tokat sem hagyta meg a feliratban. (Bi-
zony keserves dolga lesz gróf Apponyi
Albertnek, mig valahogyan összeszedi a
forma kedvéért.) Annyi pedig bizonyos,
hogy a szabadelvü pártból most már
akár senki se beszéljen, mert Pulszky
Ágost után ugy sem akad dolga. Szét-
szedett az mindent, ami szétszedni való,
de talán még azt is, ami kis igazság
véletlenül belecsuszott abba a feliratba.

De ilyen Pulszky Ágost, amikor már
okosabb taktikát tanult s még inkább
ilyen volt azelött. Nincsen ö nála buz-
góbb ember, ami pedig a munkakedvét
illeti, egymaga végezné az egész parla-
ment munkáját. Még az ellenzékét is,
talán ezt legszivesebben. Mondják róla,
hogy a miniszterelnök körül is ö végzi
az összes tanácsadást és Bánffy Dezsö

még panaszkodva is dicsérte. Elpana-
szolta ugyanis valamikor, hogy naponta
huszonhárom tanácsot kell meghallgatnia.
Valaki azt kérdezte akkor, hogy mennyi
a Pulszky Ágosté a huszonháromból?
Huszonkettö — felelte a miniszterelnök.
Amiben gáncs is van ugyan, de sokkal
több dicséret is. Mert azt bizonyitja,
hogy Pulszky Ágost az egész eszét
(s ez nem közönséges kapitális) csak
az országos dolgoknak szenteli és
meg van a bátorsága és a jó-
szándéka, hogy akár naponta legyözzön
egy sárkányt. Nem rajta mulik, hogy
ma nincsenek sárkányok s a legfélelme-
sebb sárkány is gyikká törpül, mire le
kellene szurni. De Pulszky naponta hu-
szonkétszer is készen volna, hogy
szembeszálljon véle.

Máig ez a buzgóság használt is
neki, de még többet ártott. Nagyon
kicsi kör az, ahol ekkora buzgósággal
és temperamentummal érvényesülni lehel.
Parlamenti világban meg épen veszedel-
mesek ezek a becses tulajdonságok, ha
okos. taktika nem mérsékli. S akár vé-
letlen volt, akár kiszámitott dolog, ez az
ö mai taktikája kitanithatja, hogy egé-
szen másfajta sikerek, is nyilhatnának
neki, ha ezen az uton megy tovább. El-
végre a torreadoré is szép foglalkozás
lehet, de nem egészen hasznos. Sem
a torreadornak, sem a világnak. Aki el-
lenben ugyanolyan bátorsággal és erövel
ki tudja várni, amikor megvadult szen-
vedélyeket kell elfojtani és eröszakos tá-

Adalékok
a kor történetéhez.

Most végre elemünkben vagyunk. Politi-
zálhatunk annyit, amennyi csak jól esik. Poli-
tizálunk is, és nagyon jól esik. Politizál
egész Magyarország ; politizál mindenki: a
fövárosi képviselötestület, az ország összes
törvényhatóságai, a rendörség, a diákok, a
kávéházak, az asztaltársaságok; Csáktornyától
Máramaros-Szigetig és Turócz-Szent-Miklóstól
Nagy-Szebenig minden ember az országos
ügyekkel foglalkozik, minden embernek föl a
feje az országos gondoktól.

Lám, lám! Mégis csak jó az Isten. Nem
hagyja el az ö derék magyarjait, kiknek már
oly régen nem volt közügyi izgalmuk, hogy a
mértéktelen békesség miatt már-már politikai
tespedésbe kezdtek sülyedni. Megelégelte az
Uristen a fojtó csendességet, mely lelkünkben
honolt: meghallgatta himnuszunkat; és küldött
ránk "vig esztendöt", mely ismét lángra
gyujtja népünk temperamentumát és élénk
csatározásra serkenti a nemzet jobbjait. Meg
a baljait is. A közlelkiismeret mindennapi
többszörös föltámadásának nesze oly nagy, hogy
a Kigyó-utcza szegletem szunnyadozó boltöto-
ket is felkölti éjféli álmukból. Rémülve kapkodnak
alabárdjaikhoz: "Mi baj, az Istenért !" "Semmi,

semmi", felel nekik egy arra sétáló permanen-
cziába helyezett gyorsiró, "most tartja meg
Kardos alelnök ur a képviselöházban eznapi
tizedik szünetét. Ön tehát alhatik egy óráig.
Aztán persze, mikor ö felségének leghivebb
oppozicziója ismét harmincz corpus juris-sal és
ötvenhárom subiczkos kefével fogja verdesni
az országház padjait, ön ismét föl fog ébredni.
De az sem tart sokáig, mert azután megint
szünet lesz."

A szegény boltör visszavonul az utcza-
sarkon levö patika ajtajához; de nem alha-
tik. Minden perczben fölveri álmából egy-egy
képviselö, ki szeretné immunitását megsér-
tetni és ezért dobogó lépésekkel sétál végig a
kövezeten.

Igy éljük most napjainkat és éjszakáin-
kat folytonos izgalomban ; szünetlen zaklattatás-
ban. A nagy események egymást kergetik a
közügyek terén. Krieghammer megy; Krieg-
hammer jön. A Hentzi-szobrot viszik. A Hentzi-
szobrot nem viszik. De bizony viszik. De bi-
zony nem viszik. Az ellenzék obstruál; a jobb-
oldal ellentáll; a miniszter duellál. A nagy
politikai konyhában, hol számunkra külö-
nös gonddal és vigyázattal készitik a min-
dennapi jóllétet, százanként sürögnek-forog-
nak a hivatott szakácsok; koppasztanak,
dagasztanak, kotyvasztanak; akinek csak egy

kis rossz fája van, az tüzre teszi. A lángok
mind magasabbra emelkednek; már a ké-
ményt érik, mikor végre eljö a vasárnap,
az ünnepi; nyugalom napja. Használjuk föl
az ideiglenes csendet és lássuk, mi történt
a konyhában ? Hát . . . Bánffy felsült, a nem-
zeti párt le van fözve ; a negyvennyolczas
párt a szószban ül és az elnökség kozmás.

A leve azonban a mienk; azt meg-
ihatjuk.

Különösen az elnökség ellen hallottunk
nagy panaszokat. Némelyek azt mondták, hogy
Fejérváry honvédelmi miniszter ur félbeszaki-
tott beszédének dolgában az elnök nem volt
eléggé erélyes. Mások ismét ugy vélekedtek,
hogy az elnök nem volt eléggé engedékeny.
A két vélemény közül melyik a helyes ? nem
tudhatjuk. A parlamenti viharokról sohasem
lehet pontossággal tudni, hogy miként támad-
nak ; de még azt sem lehet bizonyossággal
megmondani, hogy mint kellett volna kitörésü-
ket meggátolni. Az ily eseményeknél a tapasz-
talat csak azt az egyet igazolta be megdönt-
hetetlenül, hogy mikor a baj már meg van,
akkor mindig egymást okozzák érte azok, kik-
nek részük volt fölidézésében.

Igy okozzák most is az elnökséget.
Hej, ha nem Kardos ült volna akkor az
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madásokat visszaverni, az a maga pasz-
zióját is kielégitheti s amellett az em-
bereknek is különb szolgálatokat tehet.
Erös emberekre mindig szükség van, ki-
vált olyanokra, akik csak élnek az ere-
jükkel, de nem élnek vele vissza. És az
csak örvendetes lehet az országra, ha
olyan erös ember, mint Pulszky Ágoston
(és nem sok van, aki vele mérközhet-
nék) hasznossá tudja magát tenni. A
pártban eddig is hasznos volt és méltá-
nyolták, de a párt csak párt és erös em-
berekre elsö sorban mégis csak az or-
szágnak van szüksége.

Ami a parlamentben ma történt,
ugy fest, mintha Pulszky Ágost a párt
emberéböl kinöné magát az ország em-
berévé . . .

POLITIKAI HIREK.
A népszerüség átka. Szilágyi Dezsö, a

képviselöház nagytekintélyü elnöke nemcsak
a saját pártjának egyik legtiszteltebb tagja,
hanem az ellenzéken is nagy népszerüségnek
örvend. Talán nagyobbnak mint, kellene.
Ennek a nagy népszerüségnek az ered-
ményei az ellenzéki éljenek és az ellen-
zéki lapok gyakori hirei, amelyek hol egy
röpke mondást, hol egy elmésségét, hol egy
nyilatkozatot adnak az elnök szájába, amelye-
ket másnap mindig az elnök olvas legkisebb
gyönyörüséggel. Az elnöknek való czélzatos
kedveskedés hoz bennünket ma abba a hely-
zetbe, hogy egyszerre két czáfolatot is közöl-
hetünk. Az elsö igy szól:

Nehány lap ama hirével szemben, mintha
a Ház elnöke a tegnapi ülésen Münnich
képviselöt rendreutasitotta volna, konstatáljuk,
hogy ez nem történt meg, aminthogy ennek a
hivatalos gyorsirói föijegyzésekben sincsen
nyoma.

Igy persze azok a hozzátoldások is ma-
goktól elesnek, amelyeket az illetö lapok e
rendreutasitáshoz füztek. A másik, szintén
félhivatalos czáfolat a következö :

Egy mai reggeli lap szerint Szilágyi Dezsö
az ellenzék feliratára azt mondotta volna:

— Nagyon régi dolgok; a kiflit a király
is megeszi, ha friss, de ha ócska, akkor a kol-
dusnak sem adják oda.

A legilletékesebb helyröl fel vagyunk ha-
talmazva annak a kijelentésére, hogy a Ház el-
nöke a feliratról ezt nem mondta; a Ház el-
nöke egyáltalán nem tartja megengedhetönek,
hogy elménczkedés tárgyává tegyen inditványo-
kat vagy elöterjesztéseket amelyek a Ház egyik
vagy másik oldaláról erednek.

A partközi feliratról. A bécsi félhivatalos
"Pol. Corr." budapesti levele az ellenzék fel-
irati javaslatára a következö megjegyzéseket teszi:

Azt várta volna mindenki, hogy a nem-
zeti párt , amely a választási visszaélésekét
mélyen meggyökerezett és már a korábbi kor-
mányok alatt is befészkelödött bajnak mondja,
e l v i a l a p o n k e r e s i a választási visz-
szaélések orvoslását és valamely programmal
áll elö a v á l a s z t á s i r e f o r m tekinteté-
ben. Igazán szánalmas benyomást tesz, hogy
a felirati javaslat, amely az alkotmány ve-
szedelmét oly sötét szinekben festi, más kon-
kluziót nem talál, mint hogy s z e m é l y v á l -
t o z á s n a k kell beállania a kormányban. Ez a
javaslat nem nagy eszmegazdagságra vall. Az
a bölcseség, amely ebben a propoziczióban
rejlik, nem jó ajánlólevél arra, hogy valaki a
korona tanácsadójának szerepét vihesse. A
felirati javaslatból világosan kitünik, hogy a
nemzeti pártot még az általa oly nagy elö-
szeretettel hangoztatott választási ügyekben
sem valami nagy reformátori elv vezérli.
Nincs bátorsága arra, hogy reformprogrammot
adjon. A közvélemény a felirati javaslatból
csak azt fogja kiolvasni, hogy a választások
kérdésében sem lehet a nemzeti párttól te-
remtö kezdeményezést és pozitiv eszmét
várni.

A függetlenségi párt értekezlete. A függet-
lenségi és 48-as párt ma este hat órakor Kossuth
Ferencz elnöklésével értekezletet tartott, mélyen:
kizárólag háziügyeket tárgyaltak.

A külföld az obstrukczióról.
A külföldi sajtó sokat foglalkozik most

Magyarországgal és a magyar ellenzék ob-
strukcziójával, melyet vezérczikkekben és ter-
jedelmes levelekben napok óta tárgyalnak a
nagy világlapok.

A "Morning Post" vezérczikkben konstatálja,
hogy a magyar parlament hossza idön keresztül
kiérdemelte Európa tiszteletét mérsékelt s méltó-
ságos magatartása által. Ennek oka abban keres-
hetö leginkább, mert harmincz év óta folytonosan
egy hatalmas párt állott az ügyek élén. Hogy most

zet egészen korcsmai nivóra (!) sülyedt le, az na-
gyon meglepi az angolokat.

A "Times" a Hentzi-ügyet magyar szem-
pontból ismerteti s ujra ismételi, hogy az obstruk-

cziós harcz a klerikálizmus érdekében törekszik
Bánffy megbuktatására. Kiemeli azt az önmegta-
gadást, melylyel Bánffy a személyes támadásokat
elviseli. Konstatálja, hogy a miniszterelnök a ko-
rona és a többség bizalmát birja. Bizik benne,
hogy nem fog meghátrálni a kisebbség terroriz-
musa elött. Ha a kormány engedne, pillanatnyira
talán helyreállana a nyugalom, de ezáltal minden
jövö kormány ki lenne szolgáltatva, az ellenzéknek.

A "L' Estafette" a képviselöház hétföi ese-
ményeit ismertetvén, azt mondja, hogy a magyarok
a parlamenti botrányok terén tultettek a francziá-
kon. Reméli, hogy a franczia képviselök között
nem fog találkozni senki, aki ellenfelét disznónak
nevezze. (!)

A "Jurnal des Débats" a Hentzi-ügyet is-
merteti. A bejelentett klotürre nézve aztán konsta-
tálja, hogy annak nincs sok barátja a magyar kép-
viselöházban, de épen ezért azt hiszi, hogy a czél-
talan obstrukczió e nélkül is meghátrál. Kiemeli,
hogy az egész zavarnak a klerikálisok örülnek leg-
jobban, mert azt hiszik, hogy az öket czéljaikhoz
közelebb viszi. Dicsérettel emlékezik meg a király-
nak a magyar nemzethez és a nemzeti intézmények-
hez való ragaszkodásáról.

A prágai "Politik" vezérczikkben igyekszik
kimutatni, hogy az obstrukczió csak önzö czélo-
kat hajhász. Azt hiszi, hogy az ellenzék, szemben
Bánffy kiváló politikai tulajdonságaival és szeren-
cséjével, kudarczot fog vallani. Konstatálja, hogy
kényszerhelyzet esetén Bánffy kész alkotmányon
kivüli térre is lépni, amiért egyedül csak is az el-
lenzék fog felelös lenni. Valószinü, hogy e felelös-
ségtöl az ellenzék vissza fog rettenni. Nézete sze-
rint a függetlenségi párt lesz az a fél, amelyik a
czéltalan, söt veszedelmes tüzelést legelöbb fogja
beszüntetni.

A "Münchener Allgemeine Zeitung" megem-
lékezvén az utczai tüntetésekröl, azt mondja, hogy
azok a kormány állására a legkisebb hatással sem
voltak s hogy az most oly szilárd, hogy aggoda-
lomra a legkevesebb ok sincs.

Kivettük ezeket a kis szemelvényeket,
annak a feltüntetése végett, hogy az ellenzék
parlamenti magatartása már, eddig is elegét
ártott Magyarország reputácziójának.

elnöki székben, mikor a sértés történt — mond-
ják — ha Szilágyi ült volna ot t ; minden más-
kép ment volna.

Ki tudja?
Talán még rosszabbul is mentek volna

a dolgok. Az ilyen találgatásoknak nincs semmi
értelmük, semmi hasznuk. Bizonyos csak az
az egy, hogy parlamenti pártok soha sin-
csenek megelégedve azokkal, kik nekik is pa-
rancsolhatnak. Kardosnál azt kifogásolják,
hogy miért nem tesz ugy, mint Szilágyi ? Szi-
lágyiban pedig azt gáncsolják, hogy miért
Kardos-kodik — az ellenzék mellett ?

Ki tudná a politikusokat kielégiteni?

Az ellenzékiek azt mondják, hogy öket
a király tudná kielégiteni.

Irtak is a királynak egy szép levelet,
melyben három-négyszer is elmondják egy-
másután, hogy milyen csunya bácsi az a
Bánffy Dezsö miniszterelnök ur. Mikor vá-
lasztásokat csinál, akkor magának csinálja;
és mikor leveri ellenfeleit, akkor na-
gyon leveri öket. Kérik tehát a királyt, hogy
küldje el ezt a kormányát, mert ez nagyon
erös. Ezt ök nem tudják megbuktatni És
küldjön a király olyan kormányt, melyet meg
lehessen buktatni.

Nagyon szép levél. Okos levél. Csak az

a kár, hogy az ily remek leveleknek a pos-
tája nincs még föltalálva; amiért nem is
igen érkeznek el czimükre.

A szabadelvü pártnak, mely hires arról,
hogy nincs izlése, ez az irodalmi gyöngy nem
tetszik. Átkozza is az epistolariust, aki csi-
nálta. De még a mesterségét is. Azt mondja a
szabadelvü párt, hogy ez vádlevél. Ármányos
fondorlattal kieszelt halmaza a vádaknak,
melyekkel a kormányt be akarják feketiteni a
királynál, anélkül azonban, hogy a vádakat
bizonyitanák- aminthogy nem is bizonyithatók.

Az utóbbiakban igaza lehet a szabadelvü
pártnak. De abban, hogy e fölirattal az ellen-
zék vádolni akar, abban a szabadelvü párt
téved. Nem másokat vádolni, hanem önmagát
tisztára mosni akarja az ellenzék e fölirattal.
A király elött, de különösen a nép elött
akarja az ellenzék magát igazolni azért a
munkamegakasztásért, a nagy idöpazárlásért,
melyet az országgyülésen okozott. Be akarja
bizonyitani, hogy neki oka volt arra a rom-
boló politikára, melyet hetek és hónapok óta
folytat. Okos a mi ellenzékünk. Tudja az jól,
hogy ezzel a papiros-bombával ö senkit agyon-
löni nem fog. Nem is szándékolja vele a tá-
madást. Csak a nagy pukkanással igyekszik a
figyelmet magára forditani akkor, midön iga-
zolni akarja saját, sok oldalról kifogásolt el-
járását .

Ez nem vádlevél: ez védlevél.

Minthogy e védekezésben a beismerés is
benfoglaltatik; és e mögött — ha bökezüen
interpretáljuk - talán még a titkos megbá-
nás is mutatja a füle bojtját: a rokonszenv,
melylyel ellenzékeink iránt mindig viseltettünk,
ismét visszatér szivünkbe. Hiszen oly "snáj-
dig" volt ez az ellenzék. Ugy csépelte azt a
kormányt, mely az adókat szedi. És nem egy-
szer ütötte. Hanem sokszor, hál Istennek ! Szinte
sajnáljuk, hogy ez az erélyes, harczias, bátor
ellenzék oly csapni való rossz politikát csinál,
hogy az ember nem mehet vele.

Igazán, a mi ellenzékünk olyan, mint
azok a régi zsebórák, melyek a nagyapákról
maradtak ránk. Ütnek és - repetálnak; de
mindig rosszul járnak.

Mindent megbocsátottunk volna gróf
Apponyi Albert pártjának, ha csak a diákokat
nem ugratta volna be a Bánffy-buktatásba.
Nem csupán azért, mert nem dicsö dolog, ha
a politikai párt az utczáról visz magának se-
gitséget be a parlamentbe; hanem különösen
azért is, mert a képviselö urak az ilyen eljá-
rás mellett szépen épek maradnak sért-
hetetlenségük paizsa mögött, a tüzesvérü lelkes
ifjuságot pedig, mely mindig és mindenben a
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Az utolsó jou-jou.
(Az országgyülésböl.)

Mióta Apponyi hazardjátékos lett (mert
mi egyébnek mondhatnók ezt az obstrukcziót,
mint hazardjátéknak ?), azóta nagyobb figye-
lemmel nézik Apponyit Határozott pechje van.
A gibiczek miatt-e vagy maga miatt, ezt nem
tudni. De folyton veszit. Elvesztette lába alul
a talajt. (Most már igazi Földnélküli János.)
Azután elvesztette continance-át. (Amit Olay
talált meg.) Elvesztette a komolyságát
[amit senki sem talált meg). Elvesztetté a
chance-ait. Elvesztette a népszerüsége nagy
részét. Szóval, szegény ember lett. De még
mindig megmaradt az ékesszólása (s ez is
valami.) És megmaradtak az ékesszólásához a
karzati szép asszonyok, az arisztokrata-világ
legszebb rózsái és feslö bimbói. Igazán, azt
lehetett volna hinni, hogyha Apponyi egyszer
megházasodik, a szép karzatoknak örökre vége
szakad. De nem. E gyönyörü fejecskékben
nagy szivósság és makacsság lakozik. S mint
a hammelni patkányfogó megvarázsolta sipjá-
val a szászok öseit, ugy tartja megigézve hang-
jával a lángeszü nemzeti párti szónok mind-
azokat, akik hosszu hajat viselnek.

S ime a kis faun, az irigy Pulszky Ágost
fogja magát és erre az utolsó jou-joura uta-
zik. Egyebe sincs már Apponyinak, mint az
asszonyok csodálata s ez a kegyetlen hóhér
még arra is magát akarja betáblázni.

Mert hát ugy volt, hogy Apponyinak kel-
lett ma beszélnie, mert ma szombat van s aki
a vasárnapi lapok számára beszél, az két
napra beszél. (A többi státusférfiak csak egy-
naposak.) Tehát Apponyinak kellett volna be-
szélni. Ezt jól tudta az irigy Pulszky; kaján
szemekkel nézegette az ülés elején a gyüle-
kezö hölgyeket, egyik délczegebb, mint a másik,
egyik szebb, mint a másik. "Ezek mind az
én hallgatóim lesznek".

Az ellenzéki vezér végignézegette a kar-
zatot mikor bejött s csendesen mormogta
magában: "Mind itt vannak. Ah, még én min-
dig a régi vagyok", de nem nézegette a föld-

szintet, tekintete nem pihent meg a Pulszky
reászegzett kárörvendö szemeiben, melyekbe
be volt irva:

— Hasztalan való erölködés, én nem
engedem meg önöknek, grófnök, bárónök,
kontessek és baronessek, hogy öt meghallják.
Velem lesznek kénytelenek beérni.

S ugy vigyorgott gunyosan, rosszakarat-
tal az a kis fekete szeme, mint egy ördögé.

S ezzel felkelt és kibeszélte az egész
ülést. Szépen, okosan beszélt. Mondták is
neki az ülés végén, hogy szép beszéd volt.
Nagy siker volt.

Ö csak a kezeit dörzsölte és ravaszul
mosolygott:

— Igen, igen, nagy siker volt. Sikerült
magamat gyülöletessé tenni az asszonyok elött
is. Ez még hiányzott. Ujra megdörzsölte a
kezeit, madarat lehetett volna vele fogatni, s
boldogan lépegetve végig a folyosón, egyre
ismételgette : "Igen, igen, ez még hiányzott,
még hiányzott''.

A képviselöház ülése.
Láng Lajos elnök tiz óra után megnyitja az

ülést.
Sághy Gyula intézkedéseket kér az elnöktöl,

hogy a képviselöket felkeresö vendégeik ismét be-
juthassanak a fogadó terembe.

Elnök : Következik a napirend tárgyalása.

(Az Indemnity)
Kolozsváry Kiss István : A kormánynak nincs

munkaterve, mégis már október havában benyuj-
totta az indemnitás törvényjavaslatot. Élesen el-
itéli a kormánynak azt a gonosz szándékát, hogy
a vámszövetséget még törvénytelenül is fenn akarja.
tartani. Nagy apparátussal fejtegeti ezután az ön-
álló vámterület elönyeit.

Határozati javaslatot nyujt be, amely szerint
a Ház addig nem fogadja el az indemnitást, mig
a kormány be nem nyujtja az ö n á l l ó
v á m t e r ü l e t r ö l s z ó l ó j a v a s l a t o t .
(Zajos helyeslés a szélsö baloldalon.)

Nem fogadja el az indemnitást. (Helyeslés a
bal- és szélsö baloldalon.)

Pulszky Ágost: Kiss István határozati javas-
lata el nem fogadható, mert mielött külön vámte-
rületet létesitene bárki is, közbe csak kell vala-
minek történni.

Bartha Miklós: Meg kell bukni a kormány-
nak. (Zaj.)

Pulszky Ágost: A Kossuth-párt határozati
javaslata formailag korrekt.

Rigó Ferencz : Hát miért nem fogadja el ?
(Derültség.). . . .

Pulszky Ágost: Mert a Kossuth-párt tiz ke-
mény pontozatát nem helyeslem. Különösen, mert
Kossuthék bizalmatlansági szempontból tagadják
meg az indemnityt, holott ez nem bizalmi kérdés.
Anglia, Németország, Francziaország parlamentjei-
ben is igy gondolkoznak. A függetlenségi párt kö-
veteli magának a kormányképesseget, holott Né-
metországban a szoczialisták nem fejeznek ki ilyen
kivánságot. A szélsöbal alkalmasint azért támogatja
a nemzeti párt föliratát, mert azt hiszi, hogy egy
nemzeti párti kormányzás után közelebb jut a szél-
söbali programm megvalósitásához.

Zmeskál Zoltán: Ezért grófságot kap.
Pulszky Ágoston: Helyteleniti, hogy az ellen-

zék a kiegyezési ügyben való állásfoglalását össze-
köti az indemnitivel. A Hodossy által benyujtott
fölirat fontos politikai tény, mert összekapcsolta a
különféle kisebbségi pártokat. A tartalma is jelen-
tös e föliratnak, amely csak akkor juthat a koro-
nához, ha a többség elfogadja azt, de hisz ezt
lehetetlenné teszi a fölirat, mert a többséget ugy
állitja elötérbe, mint ellenkezöjót az ország valódi
többségének. A czél tehát nem a korona, hanem
a közönség informálása s az állapotok javitását
nem a koronától, hanem a közönségtöl várja, a
fölirat ugyanakkor, a midön a közvéleménynek a
megyékben, városokban, parlamentben kifejezett
nyilatkozataitól elveszi a sulyt, persze, mert azok
a kormány mellett szólanak. Helytelen azt mon-
dani, hogy ha a választások nem tiszták, ha presz-
szióból és lélekvásárlásból kerültek ki a mandátu-
mok, hogy akkor megszünt az alkotmány! Hát
Angliában ötven évig szabad volt minden lélek-
vásár és minden presszió; ez akkor, 1780—1830
idöközben, hozzátartozott az angol alkotmányhoz.
(Nyugtalanság.) Veszedelmes, hogy a kisebbség kü-
lön jogot vindikál magának; egész más a többség
akarata, mert ez az ország akaratának kifejezöje.
Mennél czivilizáltabb valamely állam : annál inkább
tisztelik a többség akaratát. Amerikában egy el-
nökválasztásnál nyilvános volt, hogy a többség
pénzböl került ki: mégis tisztelték ezt a többséget,
Az idö a sérelmeket elmossa.

Hentaller Lajos: Irland szabadságát is el-
mosta az 1801 -iki nagy vásár.

Pulszky Ágost: Nem tudnak példát mutatni
Európa államai történetében arra, hogy bármely
nagy czélt el tudtak volna érni nagyobb pénzerö
mozgósitása nélkül. Joga volt tehát a magyar kor-
mánynak is pénzt gyüjteni és mozgósitani a válasz-
tásokra. Hogy minö forrásból származott ez a
pénz, az mellékes. A pártkassza kezelésében a
miniszterelnök részt vett. Ez korrekt dolog. Ez
nem volt az ország pénze. Itéletet lehet talán
mondani arról, aki pénzt ad, de nem azt, aki

jó ügyet véli szolgálni, üti, veri, lövöldözi és
lovaival letapossa a rendörség. Mikor a tün-
tetö ifju a kóterben ül, vagy busan szedi elö
zsebéböl a tizenöt forint büntetést, egész havi
ebédpénzét, akkor a képviselö a "ház folyosó-
ján" vigan czigarettáz és nevetve hallgatja
Beöthy Algernon szellemes megjegyzéseit. Hol
van ebben az osztó igazság? Az oly igazság,
mely a bujtogató képviselönek politikai elég-
tételeket, a föltüzelt diáknak pedig kétnapos
vizsgálati kótereket osztogat!

Igen ám, de a diákok a Kossuth-nótát
énekelték a parlamentben; és ez a forrada-
lom kezdete.

Tévedés! Vastag tévedés !
A diákoknak volt igazuk. A diákok két

hosszu óráig nézték a képviselöház éjjeli "mü-
ködését". Az ugrándozó, doboló, sipoló kép-
viselöház látványából azt a jogos véleményt
meritették, hogy a parlamentárizmus Magyar-
országon meghalt. Kiénekelték tehát a halot-
tat, ösi diák-szokás szerint.

És ki ne szeretné a diákokat! Ki ne
sajnálná, ha öket bántják! Még ha a politi-
káért történik is. Hiszen ök képezik az önzet-
len politika egyetlen táborát. Nálunk i s ; kül-
földön is ; mindenütt.

Örömmel olvastuk, hogy a Ház nagynevü
elnöke Szilágyi Dezsö egy diákot esernyöjével

védelmezett még a rendör ellen. Roppant lel-
kesedtünk különösen a védelmi eszköz iránt.
Mert szerepelt a magyar történetben a jogar,
a buzogány, a csatacsillag, a kereszt, a kard,
söt még a kasza és a vasvilla is; de a
parupli még nem. Nagy megelégedésünkre
szolgált tehát, hogy oly nagy férfiu, mint
a Ház elnöke, ennek a hasznos séta- és utazási
eszköznek, mely egyszersmind a modern pol-
gárságnak is jelképe, érvényt szerez a közélet-
ben és szerepkört a politikai élet történetében.
Lesz tehát a mi publicistikánkban is egy
esernyö, aminthogy meg van Francziaországé-
ban az a "pépin", melyét Fülöp Lajos király
hordozott hóna alatt, mikor a Tuileriák kert-
jében sétált — Igy tágitottuk reményeinket
egész a végtelenbe.

De a sors kegyetlen. Megirigyelte örö-
münket Bánk buzditott hamar egy félhivata-
lost, ki azon parázson kijelentette nagy kár-
örömmel, hogy az egész esernyö "légböl ka-
pottkoholmány." Ez sok. Sok egy lelkes magyar
szivének. Hogy az esernyö légböl kapott . . .
igen. Mikor esö után behuzzák. De hogy
koholmány, az tulmegy a köznapi gyöngédte-
lenségen. Aki ezt megirta, nem érdemes arra,
hogy életében legyen egy nem koholt eser-
nyöje.

Még egy hasznos életszerszám részesült
a héten nagy tiszteletben: a szóda-palaczk.

A városatyák fölemelték a szerény szóda-flas-
kát a házikutya dignitására : külön adót vetet-
tek rá. A szódapalaczk már eddig is birt a
kutya némely tulajdonságával; amennyiben
hogy prüszkölt és vizcsöppeket eresztett ott,
ahol nem kellett volna. Most azonban még
hasonlóbb lett az " ember leghübb barátjá"-
hoz : adópléhvel a nyakán fog megjelenni a
polgári család intimitásában.

Mondok én még a városi tanácsnak egy
jó adótárgyat. Adóztassák meg a gorombasá-
gokat, melyeket Lueger bécsi polgármester
küld át hozzánk. Ebböl volna még csak nagy
jövedelem: A derék Lueger minden nap ösz-
szeszidja a magyarokat egyszer vagy kétszer.
Olvassák csak, mit mondott tegnap.

"Ma, hála Istennek, a Magyarország elleni
harcz a közjóhoz tartozik nálunk is ; most már,
hogy annál sikeresebben müködhessünk a ma-
gyarok pöffeszkedése ellen, a hadsereg becsvá-
gyát kell felébresztenünk ; hadd lássák a katona-
tisztek, hogy Magyarországon hogyan bánnak el
a katonai hüség és önfeláldozás emlékére felál-
litott szoborral. Magyarországban Kossuth ural-
kodik. Ezeken a szomoru állapotokon változ-
tatni kell. Persze igaz, hogy nálunk Ausztriában,
nincsenek bátor emberek."

Nincsenek Ausztriában bátor emberek?.
Meglehet. De szemtelenek vannak. Azért jót-
állunk Lueger urnak.

Keszler József.
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választásokra elfogad. Bánffy öszinteségéi bizo-
nyitja, amikor ezt elismeri. Hipokrita, aki másként
beszél! Németországban a szocziálisták nyiltan
gyüjtik a pénzt a választásokra. . . . .

Zmeskál Zoltán : Paralizis progressziva!
Pulszky Ágost: Csak a magyar kormánynak

volna ez megtiltva ? A választási költségeket a ma-
gvar törvény is megengedi. Angliában volt idö
amikor csak azt a választási költséget tartották
megengedhetönek, amely a pártkasszából került ki.
Ne beszéljen az ellenzék választási visszaélésekröl,
hiszen a kormánynak több volt az egyhangu vá-
lasztása, mint bármely ellenzéki pártnak. Presszió-
ról beszél a föiirat. Mit jelent ez? Ez gyanusitás
a magyar tisztviselö karral szemben, amelytöl a
politikai függetlenséget igy megtagadják. A mi-
niszterelnöknek, mint pártvezérnek joga volt bár-
mely tisztviselövel értekezni a választásokról. (Vi-
haros zaj a szélsöbalon.) Joga van a miniszterel-
nöknek, mint pártvezérnek , minden fölvilágositással
befolyást gyakorolni a választókra, ha azok tiszt-
viselök is. Amig parlamentárizmus lesz, ez igy
lesz. Gyáva párt volna az, amely megengedné,
hogy ezt a jogot a miniszterelnökétöl elvegyék!

Ivánka Oszkár: Oh Du lieber Augustin !
Rakovszky István : Geld ist hin ! (Viharos

derültség.)
Pulszky Ágost: Ki meri mondani a me-

gyékre, hogy nem függetlenül járultak hozzá a
fölirathoz? (A szélsöbal és a néppárt gunyosan
éljenez.)

Az elnök : Önök helyesléssel zavarják a szó-
nokot és én ezért a helyeslésért' is rendreutasitom
az urakat. (Viharos derültség.)

Pulszky Ágost: Szenvedélyböl került lá ez
a felirat, nem a tények igazságából. (Helyeslés a
jobboldalon.)

Zmeskál Zoltán (az elnök felé): Kérem,
utasitsa öket rendre, helyeseltek.

Az elnök : Zmeskál urat rendreutasitom.
Pulszky Ágost: A korona és a törvényhozás

joga a nemzettöl származik. Ez igaz. Ámde a kor-
mány a korona megbizottja, tehát a korona jogait

kell védenie. Védje a nemzet jogait a törvényhozás.
Süt akar tehát a korona közvetitésével , a nemzeti
párt ? Kit akarnak miniszterelnöknek ?

Endrey Gyula: Pulszky Gusztit! (Nevetés.)
Pulszky Ágost: Gondolják ezt meg kétszer.

Akik a föliratot aláirták: azok különféle pártiak.
Minö kormány kerülne ki ebböl?

Rakovszky István : Tisztességes !
Pulszky Ágost: A tisztesség nem politikai

programm ! (Viharos taps az ellenzéken.) Mikép
egyeztetik össze a függetlenségi párt álláspontját
a nemzeti pártéval ?

Hock János : Meggyözödés . . .
Pulszky Ágost: Hock ur meg lehet gyö-

zödve, de meggyözödése valószinüleg rövid ideig
fog tartani. (Derültség a kormánypárton.) A kor-
mánypárt föladata : az alárendelés kötelessége ! Mi
az indemnityt nemcsak az ország, hanem a kor-
mány megtartása szempontjából is megszavazzuk.

Forster Ottó : Két heti szünetet kérünk ! (A
kormánypárton számosan üdvözlik Pulszkyt. Gu-
nyos éljenzés a baloldalon.)

(Személyes kérdésben)
Hock János személyes kérdésben válaszol.

Pulszky Ágost képviselö urnak van legkevésbbé
joga szemére hányni az elvváltoztatást, akinek sze-
replése e téren franczia négyes. Ö meggyözödésböl
hagyta el annak idején a szabadelvü pártot s nem
ugy cselekszik, mint Pulszky, aki a hatalom árnyé-
kában huzza meg magát.

Pulszky Ágost: Nem gunyosan mondotta
szavait. Nagy sulyt fektet Hock meggyözödésére s
azért fejezte ki kételyét afölött, hogy meggyözte
volna. Azt a vádat, hogy a hatalom árnyékában
huzza meg magát, nem fogja elhinni senki a kép-
viselö urnak.

Az elnök a vita folytatását a hétföi ülésre
halasztja s az ülést öt perczre felfüggeszti.

(Interpellácziók.)
Szünet után következnek az interpellácziók.
Rakovszky István: A Pulszky-ügy szomoru

jelenség, Krivány százezreket sikkaszt és megug-
rik. Az elsikkasztott összeget az adózó polgárok
fogják megtériteni. Pulszky Károlynak nem is kel-
lett megugrani: ö rajta konstatálták a paralizis
progresszivat. Kikerülte a börtönt. Pedig nem be-
teg. Bécsben dözsölt nemrég s az osztrák képvise-
lök megbotránkozással beszéltek erröl.

A miniszterelnökhöz és a kultuszminiszterhez
intéz ez ügyben interpellácziót, hogy mi igaz azok-
ból a hirekböl, hogy Pulszky Karoly vásárlásai mi-
att lefoglalták a magyar álam ingóságait Milano-
ban, Pulszky Károlynak pedig nagy végkielégitést

adtak, Pulszky Ágostnak pedig visszaadták az ál-
tala annak idején letett fedezeti összeget.

Wlassics Gyula miniszter azonnal válaszolt
az interpelláczióra s elmondta a következöket:
Tiltakozik a független biróság ellen intézett tá-
madás ellen, amelyet Rakovszky intézett. A kor-
mány, ha be akart volna avatkozni a biróság dol-
gába: akkor az ügyészt utasitotta volna a vád
visszavonására. Ezt nem tette a kormány. Nem
ismeri el, hogy Pulszky megbizásból vásárolt
volna, ezért nem fizetett Olskynak a kormány és
ezért támadták a perek, összesen négy pör.

Bartha Miklós: Kinek volt a közege Pulszky ?
Wlassics Gyula: A kormánynak, de én csak

a Scarpa-féle akczióra adtam megbizást Pulszky-
nak. Ebböl kár nem származott. A Piombo képet
restaurálták és igy megér annyi pénzt, amennyiért
Pulszky vette. Ami kár a Scarpa-féle vásárlásból
keletkezett, azt Pulszky Ágost megfizette, Olsky-
nak 30.860 lira a követelése. Ezt a magyar kincs-
tár szabályszerü megidézése nélkül a velenczei
biróság megitélte Olskynak, aki az itéletét itt
akarta érvényesiteni, de nem tudván, tényleg Mi-
lanoban az eladott magyar selyem deponált árát
letiltotta Olsky. A magyar állam intervencziójára
uj tárgyalást rendeltek el. Ebböl hosszu pör szár-
mazhatik. Jobbnak láttam tehát, ha Pulszky Ká-
roly maga egyezség utján rendezi ezt az ügyet.

Ivánka Oszkár: A miniszter ur ügyvédje a
Pulszkyaknak?

Wlassics Gyula: Igy aztán az egyezség 7300
forintban sikerült és erre fordittatott a Pulszky
Károly visszatartott fizetése és lakáspénze. (Nagy
nyugtalanság.) Ehhez a pénzhez Pulszkynak joga
van, mert a biróság öt beszámithatatlannak kvali-
fikálta arra az idöre, amikor a vásárlásokat
tette.

Barthá Miklós: Hiszen akkor biztak meg a
vásárlással.

Wlassics Gyula: Fegyelmileg nem foszthattuk
meg Pulszkyt hivatalától, mert a biróság beszámit-
hatatlannak kvalifikálta.

Ivánka Oszkár: Nyugdijat fog tehát kapni!
Wlassics Gyula : Pulszky ma szolgálatra nem

képes, végkielégitési kérvényét elutasitottam; de
fizetését visszatartom két harmadrészben, kérem
válaszom tudomásul vételét.

Rakovszky István: A közegészségügyi tanács
mondta ki Pulszkyt paralitikusnak. Ez alaptalan
volt, Pulszky ma Londonban régiség-ügynök, egész-
séges. Pulszky vásárlásaiból mindenesetre kár szár-
mazott az államra, mert az állam pénzéböl került
ki Pulszky visszatartott fizetése is.

Wlassics Gyula: Gondoskodnom kellett a
Pulszky Károly szegény családjáról is.

Az ellenzék névszerinti szavazást kért és ezt
az elnök hétföre ki is tüzte. Ezzel az ülés bevég-
zödött.

KÜLFÖLD.
A kiegyezés. Az osztrák urakháza mai ülé-

sén az elnök felhivta a Ház figyelmét arra, hogy
egyes kiegyezési javaslatok tárgyalása a képviselö-
házban olyan stádiumba jutott, hogy az urakházá-
nak is m e g k e l l t e n n i e a k e l l ö e l ö -
k é s z ü l e t e k e t . Inditványozza tehát, hogy a
Ház huszonöttagu külön-bizottságot válaszszon a
kiegyezési javaslatok tárgyalására s hogy a kvóta-
küldöttség öt tagja benn legyen a bizottságban. Az
inditványt elfogadták és a bizottságba a Ház kö-
vetkezö tagjait választották be :

Beer (a kvóta-küldöttség tagja), Bezecny,
Chlumecky, Czedik, Deym, Dumba (a kvóta-kül-
döttség tagja), Gomperz, Haugwitz, Inama-Sternegg,
Kostersitz, Mottulinsky, Leitenberger, Marchwicki,
gróf Meran; Millanich, Montecuccoli (a kvóta-kül-
döttség tagja), Niebauer, Rieger, Sanguszkp,.Schön-
born, Sochor (a kvóta-küldöttség tagja), Thun-
Hohenstein-Sardagna, Trautmannsdorf és Walters-
kirchen.

Vilmos császár otthon.
Potsdam, november 26.

Vilmos császár és Auguszta Viktória csá-
szárné ma délelött 11 órakor ideérkezett.

Berlin, november 26.
A "Reichsanzeiger" jelenti: A császári

párt Potsdamba érkezésekor az egész állam-
minisztérium fogadta. A minisztérium nevében
Hohenlohe herczeg birodalmi kanczellár nagy
örömének adott kifejezést a császári pár sze-
rencsés visszatérése fölött. A császár aztán
maga köré gyüjtötte az államminisztereket és
közölte velük keleti utjának eddigi és még re-
mélhetö: eredményeit, majd a Földközi tengeri

politika jelenlegi állásáról beszélgetett. A csá-
szár végül megelégedését nyilvánitotta az el-
ért eredményröl.

Berlin, november 26.
A német császári pár hazaérkezése al-

kalmából számos magánépület és valamennyi
középület fel volt lobogózva. Ennek a nagy
lobogódisznek pikáns elözményei vannak. A
német föváros lakosságát a hatóság fölszóli-
totta, hogy a házakat diszitse föl birodalmi
zászlókkal. Ezt a felhivást megküldték a la-
poknak is, a "Nationalzeitung" azonban nem-
adta ki. Ennek daczára azonban számos ma-
gánépületen ott lengett a német zászló. A
legfeltünöbb az volt, hogy valamennyi katho-
likus templomon ki volt tüzve a német és a
pápai lobogó. Ma délelött tizenegy órakor a
protestáns és katholikus templomokban meg-
szólaltak a harangok. A katholikus templo-
moknak a harangozásra ma adta ki a külön
rendeletet Neubeer prépost, érseki delegátus.

Stuttgart, november 26.
Már tegnap megtáviratoztuk, hogy a né-

met császár itteni tartózkodása alkalmából a
rendöri intézkedések nagyon szigoruak voltak
és hogy ezeket nem lehetett egyébre vissza-
vezetni; mint az anarchisták mozgolódására.

Ma ugy értesülünk, hogy az olasz kor-
mány táviratilag figyelmeztette a württembergi
rendörséget, hogy egy Canardi nevü anar-
chista Olaszországból Württembergbe utazott,
hogy o t t a n é m e t c s á s z á r t meg-
g y i l k o l j a . (N. Fr. Pr.)

Picquart üldözése.
Páris, november 26.

A semmitöszék nem foglalkozik Drey-
fus ügyével. Azt hiszik, hogy a jövö hé-
ten Picquart-t, Gonse-t és Cuignet kapi-
tányt fogja kihallgatni. A kamara folyosó-
ján azt beszélik, hogy hétfön meg fogják in-
terpellálni a kormányt, hogy miért állitják
Picquart ezredest a haditörvényszék elé, mi-
elött a semmitöszék a revizió dolgában itélt
volna. Delpech szenátor inditványozni fogja,
hogy a katonai biróságok mellé polgári birá-
kat rendeljenek ki.

Páris, november 26.
A Picquart-párti lapok élesen kikelnek

Freycinet ellen, mert engedett Zurlindennek.
— A "Figaro" értesülése szerint a szakértöi
vizsgálat megállapitotta, hogy a Walsin lakásán
elkobzott papiros tökéletesen azonos a bordereau
papirosával.

Páris, november 26.
A "Petit Republique" és a "Lanterne" tudni

véli, hogy S c h w a r t z k o p p e n volt német ka-
tonai attaché azt akarja, hogy a Picquart-ügyben
itélö haditörvényszék elé idézzék, hogy hi-
v a t a l o s a n k i j e l e n t h e s s e , h o g y
a " p e t i t b l e u " a u t e n t i k u s s ö maga
irta Walsin-Esterházynak. A "Siécle"-ben
Reinach József arra figyelmeztet, hogy a bor-
dereaut 1894-ben nem vehette át Henry al-
ezredes, amint ö állitotta, mert abban az idö-
ben sem fönöke, sem fönökhelyettese nem
volt a tudósitó irodának. A bordereaut Sand-
herr ezredes vagy más tiszt vette át.

Páris, november 26.
A szenátus baloldali csoportjainak el-

nökségei értesülést nyervén Volland interpel-
lácziójáról a Picquart-ügyben, elhatározták,
hogy barátságos lépést tesznek Dupuy, Frey-
cinet és Lebret minisztereknél e kérdés meg-
beszélése végett.

A szenátus baloldali csoportjainak el-
nökei erre azzal a kérelemmel járultak
Dupuy, Freycinet és Lebret miniszterekhez,
hogy halasszák el Picquart ügyében az ité-
lethozatalt addig, mig a semmitöszék a

Dreyfus-ügyben meghozza döntését. Volland
és Moris szenátorok, akik csatlakoztak a sze-
nátus baloldali csoportjainak küldöttségé-
hez, annak a véleménynek adtak kife-
jezést, hogy a kormánynak joga van
ily intézkedésre, vagy pedig a kor-
mánybiztos a haditörvényszéknél a tárgya-
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lás elhalasztását kérheti. A nevezett miniszte-
rek az elöadott kérelmet meghallgatták, de
sem nem válaszoltak rá, sem ellenvetést nem
tettek. Dupuy miniszterelnök arra a kijelen-
tésre szoritkozott, hogy tanácskozni fog mi-
nisztertársaival a szenátus baloldalának kiván-
sága ügyében és holnap fogja a választ
megadni.

A kamara folyosóin több képviselö azt
a szándékát nyilvánitotta, hogy hétfön indit-
ványt tesznek a kamarában az iránt, hogy a
katonai büntetö törvénykönyvet több tekintet-
ben módositsák és nevezetesen oly határoza-
tot vegyenek föl, mely szerint a hadi törvény-
szék elé állitás ellen semmiségi panaszt lehes-
sen benyujtani a legföbb törvényszékhez.

A naczionalista képviselök a kamara leg-
közelebbi ülésén megrendszabályozást fognak
inditványozni azok ellen a tanárok és állam-
hivatalnokok ellen, akik a Picquart üldözése
ellen való tiltakozást aláirták.

Páris, november 26.
Politikai körökben Picquart ügyének kö-

vetkezö megoldásáról beszélnek : A semmitö-
szék a Picquart-ügyre vonatkozó iratok áttéte-
lét fogja kérni, minek következtében a hadi
törvényszék, az iratok hiányában, nem tárgyal-
hat és kénytelen lesz a tárgyalást elhalasztani
Ezt a megoldást, amely fölöslegessé teszi a
kormány intervenczióját, kedvezöen fogadják.

TÁVIRATOK.
A horvát tartománygyülés megnyitása.

Zágráb, november 26. A hivatalos lap ki-
rályi leiratot közöl, amely a horvát országgyülést
deczember 6-ára hivja össze.

Valamennyi püspök ö felsége uralkodói ju-
bileuma alkalmából pásztorlevelet adott ki, amely-
ben deczember 2-ára hálaadó istentisztelet tartását
rendelik el.

A párisi béketárgyalások.
Washington, november 26. Mac Kinley elnök

tegnap este tiz órára rendkivüli minisztertanácsot
hivott össze, mely a párisi békebizottságtól érke-
zett hirekröl tanácskozott. Hir szerint ezek a tu-
dósitások a bizottság spanyol tagjainak nem for-
maszerüleg elöterjesztett ellenjavaslatairól szólnak.
A minisztertanács után az elnök táviratot küldött a
békebizottság amerikai tagjainak, amelyben ismétli
korábbi utasitásait.

Madrid, november 26. Az "Imparcial" érte-
sülése szerint a Montero Riosnak küldött instruk-
cziókban az az utasitás foglaltatik, hogy Spanyol-
országnak a Filippini-szigetekre való föltétlen jogá-
hoz ragaszkodjék, de a szerzödést formális tilta-
kozás nélkül irja alá, hogy ennek az ügynek, amely
Spanyolországra nagyobb veszedelmeket hozhat,
vége legyen.

A német parlamentböl.
München, november 26. Az "Allgemeine

Zeitung" közlése szerint a birodalmigyülés elé
terjesztendö katonai törvényjavaslat egy harmadik
bajor hadtest alakitásáról rendelkezik.

Kréta.
Athén, november 26. A négy nagyhata-

lom követei ünnepies alakban értesitették a
királyt György görög herczegnek krétai föbiz-
tossá való kinevezéséröl. A király beleegyezett
abba, hogy György herczeg az állást elfogadja
és a herczeg nevében köszönetet mondott,
egyuttal biztositotta a követeket, hogy a her-
czeg minden lehetöt el fog követni a sziget
paczifikálására.

Konstantinápoly, november 26. A fran-
czia, angol, olasz és orosz nagyköveteknek
György görög herczeg kinevezésére vonatkozó
jegyzékét holnapra vagy holnaputánra várják.

A "Szervet", a melyet a Yildiz-palota
orgánumának tartanak, mai számában a Filip-
popoliban megjelenö "Ghaired" egy czikkét kö-
zölte, amely hevesen támadja a Krétában köz-
benjáró négy nagyhatalom, különösen Orosz-
ország eljárását és azt a reményt fejezi ki,
hogy Kréta az esetben, ha a legszélsöbb Ke-

leten konfliktus támad, visszakerül Törökor-
szág birtokába. A "Szervet" azt a figyelmez-
tetést füzte a czikkhez, hogy a krétai muzul-
mánok ne vándoroljanak ki, mert kedvezö for-
dulat várható, a melyröl azonban egyelöre
hallgatni kell. A "Szervet"-nek ezt a számát
lefoglalták és a lap nyomását rendörileg ellen-
örzik.

Török nagykövetség a Vatikánnál.
Köln, november 26. A "Volkszeitung"-nak

jelentik Berlinböl: Itt semmit sem tudnak arról,
hogy a Vatikánnál török nagykövetséget fognak
szervezni. Ezzel egyuttal meg vannak czáfolva azok
a hirek is, amelyek szerint Németország diplomá-
cziája fáradozott volna legjobban azon, hogy török
nagykövetséget rendszeresitsenek a Vatikánnál. Azt
a hirt, hogy Francziaország a nem franczia
katholikusok felett való protektorátusról lemon-
dott, megerösitik.

A walesi herczeg Amerikában.
London, november 26. Az amerikai szabad-

kömüvesek iniciativájára Mac Kinley elnök meg-
hivta a walesi herczeget, hogy jövö évben vegyen
részt a Washington György halálának évfordulóján
rendezett gyászünnepen. A walesi herczeg kije-
lentette, hogy hajlandó a meghivást elfogadni.

Kina.
London, november 26. A "Dalziel-Agentura"

jelenti Sanghaiból: Az angol hajóraj parancsnoka
Tingaiban és a Cusan-szigetcsoport több szigetén
felvonatta az angol lobogót. A szigetek elött
nyolcz hadihajó horgonyoz. (N. Fr. Pr.)

Az anarchisták ellen.
Berlin, november 26. A "Norddeutsche

Allgemeine Zeitung" irja: Értesülésünk szerint
valamennyi német szövetséges állani kormánya
ismét egységes elvekben egyezett még az
anarchista-mozgalom ellenörzésére nézve. A
tudósitó-szolgálat gyorsitására a rendörható-
ságok jövöre közvetlen uton fognak egymással
bizonyos jelentéseket közölni. Azonkivül Berlin-
ben közös tudósitó-hivatalt létesitenek.

. Róma, november 26. Az anarchista-el-
lenes értekezlet ma folytatta munkálatait. Az
"Italie" szerint az értekezlet elhatározta,
hogy legközelebbi ülésein az olasz kormány
által megállapitott öt programmponthoz fogja
magát tartani.

A német katholikusok hálája.
Köln, november 26. A "Kölnische Volkszei-

tung" jelentése szerint a föpapság a napokban
Krementz biboros kezdeményezésére elhatározta,
hogy a "Dormition de la Sainte-Vierge" átengedéseért
a német katholikusok nevében hálafeliratot intéz
a német császárhoz. A feliratot a jövö hét köze-
pén adják át a császárnak.

Deczember elsején uj elöfizetést nyitunk la-
punkra:

Elöfizetési árak:
1 hónapra . 1 frt 20 kr.
3 , 3 . 60 "
6 m • • • • • • • 7 S — "

. . . . . . . . 14 " — "
Kérjük azokat a vidéki elöfizetöinket, kiknek

elöfizetése november végével lejár, hogy a meg-
ujitasról Idejekorán gondoskodni sziveskedje-

nek, nehogy a lap pontos szétküldése fennakadjon.
Most belépö elöfizetöinknek is dijtalanul

küldjük meg karácsonykor a

KATÁNGHY-NAPTÁRT,
mely gazdag tartalmával és müvészi kiállitásával
értékes meglepetésül fog szolgálni.

Ujonan belépö elöfizetöinknek kivánatra in-
gyen és bérmentve küldjük meg most folyó nagy-
hatásu

Szerelem nélkül
czimü regényünk eddig megjelent folytatásait

Mutatványszámokat készségesen küldünk mind-
azoknak, kik ez iránt hozzánk fordulnak.

• •

Egyben értesitjük a tisztelt hölgyközönséget,
hogy az "Országos Hirlap "-nak ezentul divatlapja
is lesz, mely

" F R A N C Z I A D l V A T L A P "

czimen jelenik meg havonkint kétszer.

Szolgálatot vélünk tenni lapunk hölgyközön-
ségériek azzal, hogy az e l k é p z e l h e t ö l e g -
o l c s ó b b áron olyan divatujság megszerzését
tesszük nekik lehetövé, amely minden magyar nyel-
ven eddigelé megjelent hasonló lapot felülmul. A
"Franczia Divatlap" a n ö i - és g y e r m e k d i -
v a t minden ágazatát a legkisebb részletekig menö
gondossággal öleli fel és a legpompásabb, Páris-
ban készült szines képekben mutatja be mindazt,
amit a jó izlés és elegánczia a divat terén produ-
kál. A "Franczia Divatlap"-hoz minden hónapban
e g y e r e d e t i n a g y s á g u , l e g u t o l s ó
d i v a t u s z a b á s m i n t á t c s a t o l u n k ,
ami olyan ujitás, mely kétségtelenül a hölgyközön-
ség legnagyobb megelégedésével fog találkozni,
mert ez által hölgyeinket esetleg nagy gondtól és
munkától kiméljük meg.

A "Franczia Divatlap"-ot W o h l J a n k a
kedvelt irónönk szerkeszti, nagy gondot helyezve a
s z é p i r o d a l m i r é s z r e is.

A "Franczia Divatlap" elöfizetési ára kizáró-
lag az "Országos Hiriap" elöfizetöinek

Egy évre. 3 forint,
Fél évre 1 frt 50 kr.,
Negyed évre 75 kr.

Mutatványszámokat ujévig ingyen küldünk min-
denkinek, aki az 1899. január 1-töl számitandó elö-
fizetési dijat már most küldi be hozzánk.

A kiadóhivatal.

HIREK.
Lapunk mai száma 24 oldal.

— Franczia divatlap. Lapunk mai szá-
mában jelezte kiadóhivatalunk azt a meglepe-
tést, mely az "Országos Hiriap" hölgyközönsé-
gére vár s ma már oly érdeklödés mutatko-
zott helybeli olvasónöink részéröl a "Franczia
Divatlap" iránt, oly tömegesen kérték a példá-
nyokat, hogy a még meglevö számokból ma
n e m e l é g i t h e t j ü k k i ö s s z e s v i -
d é k i e l ö f i z e t ö i n k e t . A mai szám-
mal ennélfogva csak a következö vonalakra
küldjük el a "Franczia Divatlap"-ot:

Gráczi vonal
Györ—bécsi ,
Oderbergi »
Kassai l
Máramarosszigeti "
Zimonyi "
Bródi "
Gyulafehérvári ,
Kolozsvári , >
Királyházai »

A többi vonalakra a legközelebbi napok-
ban fognak elmenni a "Franczia Divatlap"
mutatványszámai. Az a nagy érdeklödés, mely
itt a fövárosban mutatkozik a "Franczia
Divatlap" iránt, méltán arra enged következ-
tetni, hogy a vidéki hölgyközönség is öröm-
mel fogja üdvözölni ezt a divatujságot, m e l y
a m a g a n e m é b e n h é z a g p ó t l ó és a
m e l l e t t o l y a n s p e c z i a l i t á s , mi-
l y e n r e m i n á l u n k m é g p é l d a n i n -
c s e n . De szóljon helyettünk maga a "Franczia
Divatlap", mely e sorokkal egyidejüleg jut az
olvasónö kezéhez s meg vagyunk gyözödve,
hogy az csakhamar tisztában lesz azokkal a
kitünö, kvalitásokkal, amelyekkel a "Franczia
Divatlap" rendelkezik.

— A király Bécsben. A király, aki hosz-
szabb ideig tartózkodott Gödöllön és Buda-
pesten, ma este fél kilenczkor teljes kiséreté-
vel — a föváros érintése nélkül — Schön-
brunnba utazott. Gizella föherczegnö holnap
délelött féltizkor Budapestre jön, ahol Auguszta
föherczegnövel fog találkozni.

— A trónörökös vadászaton. Ferencz Ferdi-
nand föherczeg écskai vadászatáról, melyröl mai
számunkban már irtunk, ma a következö tudósi-
tást kaptuk: A rókavadászatra ma reggel keltek
utra, de beletelt jó másfél órába, mig a társaság
kiért a hires "Sózó"-nádasba, mely valóságos ren-
geteg. A társaságban résztvettek a föherczegen és
szolgálattevö kamarásán, báró Bronn századoson
kivül Hardegg grófné, Hardegg grófkisasszony, gróf
Harnoncourt Felix, a figyelmes házigazda, továbbá
Rónay Jenö föispán, dr. Dellimanics Lajos alis-
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pán, Dániel Ferencz központi föszolgabiró és
Winkler Ignácz jószágigazgató. Az elsö kocsi
elött, melyen Ferencz Ferdinand trónörökös fog-
lalt helyet, egy rókadresszbe öltözött fullajtár
lovagolt. Utközben Zsigmondfalvám a lakosság tel-
jes számban gyült össze a Haranglábtéren s lel-
kes ováczióban részesitette a trónörököst, amit ö
kalaplengetéssel fogadott. Szinte tüntettek az ün-
neplessel a vadászterületen a bótosiak is, kik
ugyancsak összegyülekeztek a föherczeg megél-
jenzésére. A zsákmány kitünö volt. Összesen
tizenkilencz róka került teritékre, ezek kö-
zül maga a föherczeg tizennégyet lött. A va-
dásztársaság nem gyözi bámulni a föhercze-
get, t i egyike a legkitünöbb lövöknek. Alig,
hogy felállottak, a legelsö három róka Ferencz
Ferdinand fegyvere elé került s mig néhányat ol-
vas az ember, a három tompos farku állat ott he-
vert a trónörökös lábai elött. Egy lövést sem hi-
bázott el. A társaság künn költötte el a dejeunert
a vadászterületen rögtönözve épitett s fejedelmi
pazarsággal berendezett sátorban s csak este öt
óra után tért vissza.

— József Ágost Voloscában. József Ágost
föherczeg és neje Mária Auguszta föherczegasszony
november 27-én, vasárnap elhagyják kistapolcsányi
kastélyukat, ahol csaknem megszakitás nélkül há-
romnegyed évet töltöttek. Ö fenségeik a téli idényre
Fiumét, illetöleg Voloscát keresik fel és itt néhány
hónapot fognak tölteni. A föherczegasszony örven-
detes családi eseménynek néz elébe s ennek bekö-
vetkeztét az enyhe déli vidéken fogja bevárni.

— Magyar tisztek a czári udvarban. Nikola-
jevics Mihály orosz nagyherczeg — mint azt táv-
irataink már böven jelentették— ezen a héten ülte
meg katonai pályájának ötvenéves jubileumát.
Mihály orosz nagyherczeg tulajdonosa az eszter-
gomi 26-ik gyalogezrednek, amely tulajdonosának
jubileumán küldöttségileg vett részt. Lovag Schneit-
cer ezredes, Karnold kapitány és Payr föhadnagy
volt a tagja a küldöttségnek, mely a nagyhercze-
get Pétervárott kereste fel. A jubiláns nagyherczeg
kitüntetö szivességgel fogadta ezrede tisztikarának
hódolatát. Az esztergomi háziezred tisztjei péter-
vári tartózkodásuk ideje alatt többször voltak ven-
dégek a czár és nagyherczeg asztalánál.

— Róráték. A karácsony elöhirnökei, a Ro-
ráte-misék holnap reggel kezdödnek el és deczember
23-án, vagyis a karácsony vigiláját megelözö na-
pon végzödnek be. Ezeket a hajnali órákban tartani
szokott miséket azért nevezik Rórátéknak, mert az
ezt bevezetö ima e szavakkal kezdödik: Rorate
coeli desuper, azaz : Harmatozzatok egek. Magyar-
országon kilencszáz esztendö óta a haza boldog-
ságáért, vagyis pro incolumitate Regni Hungariae
szokás ezt végezni és pedig azért, mert hazánk az
egyház szemében Mária országa lévén, ez a Szüz
Mária tiszteletére mondani szokott mise is az ö
hathatós pártfogásának biztositására ajánlandó fel.
Roráte-misét csakis az adventi idöben lehet vé-
gezni, amely négy hétig tart és szintén holnap
kezdödik. És az elsö adventi vasárnap az egy-
házi ujévet jelenti. Ez soha sincs állandó napihoz
kötve, hanem minöig arra a vasárnapra esik, mely
negyedik karácsony elött. Négyezer esztendö folyt
le ugyanis a világ teremtésétöl kezdve, egész
Jézus Krisztus eljöveteléig, tehát az egyház ezt a
négyezer évet akarja jelképezni akkor, mikor négy
hétre szabván az adventi idöszakot, azt, mint a
Megváltó születésének elökészitö idejét festi le
hivei elött. A vidéki templomok nagy részében
ugyancsak hétfön kezdik meg a Rorátékat; mert
törvény szerint csakis ezen a napon volna szabad
elkezdeni azokat, de Budapesten és több nagy
vidéki városban a régi szokások alapján már
advent elsö vasárnapján is megtartják a hajnali
misét, de ezt a pap csakis a vasárnapi ünnepröl,
nem pedig a Szüz Mária tiszteletéröl szokta ilyen-
kor olvasni.

— Gróf Bethlen András emlékezete. Az
Országos Magyar Gazdasági Egyesület holnapi köz-
gyülésén Miklós Ödön volt államtitkár emlékbeszé-
det mond gróf Bethlen András, elhunyt földmive-

lésügyi miniszter fölött.

— Elmaradt felolvasás. A kereskedelmi szak-
müveltséget terjesztö egyesület elnöksége ma egy
könyomatos utján tudatja, hogy a holnapra hirde-
tett felolvasás "a politikai helyzet folytán beállott
nyugtalanság miatt meg nem tartható." " Az elö-
adást deczember 4-én fogják megtartani.

Szivesen közöljük a kereskedelmi szakmüvelt-
séget terjesztö egyesületnek kommünikéjét, melyböl
mindenki azt a megnyugvást meritheti, hogy de-
czember 4-én már nyugodt lesz a politikai helyzet.

— A tüntetések vége. Az utczai zavargások
elmultak, a rendörség nem áll többé sorfalat a
Muzeum-köruton s hétföre már elöadást hirdettek
az egyetemen. Annál jobban meglepte az egyetemi
hallgatókat a rektor mai hirdetménye, amelynek
értelmében az elöadások deczember 5-kéig szüne-
telnék, "tekintettel a fenforgó körülményekre." En-
nek a rejtélyes elhatározásnak az az igazi indoka,
hogy deczember másodikán el akarják kerülni az
esetleges tüntetéseket. — Dr. Holló Lajos és társai
bejelentették a fökapitánynak, hogy holnap, vasárnap
az ifjusággal együtt tiltakozó felvonulást és népgyülést
szándékoznak tartani. A fökapitány ezt csak ugy vette
tudomásul, hogy ha az egyetemi ifjuság a felvonu-
lásra és a népgyülésen való részvételre a rek-
t o r e n g e d é l y é t e l ö z e t e s e n b e m u -
t a t j a . A tüntetések igy talán egészen befejezöd-
nek a rendöri sajtóiroda mai nyilatkozatával,
amely ekkép hangzik:

"Baczó Andor müegyetemi hallgató ma dél-
ben megjelent a VIII. kerületi kapitányságnál és
ott a lapok különbözö hireszteléseivel szemben
jegyzökönyvbe kérte vétetni azt, hogy ö a mü-
egyetem udvarán nem kilött golyót talált, hanem
egy golyós töltényt, amely természetesen kilöve
nem volt s azt átadta a müegyetemi kör elnöksé-
gének, de nem — mint a lapok irják, a rektor-
nak. A jegyzökönyv felvételét s annak nyilvános-
ságra hozatalát Baczó Andor azért kéri, mert
egyes lapok valótlan közlései csak az ellentétek
kiélesitésére szolgálhatnak."

Egy müegyetemi hallgató a tüntetésekröl a
következö megható levelet irja nekünk:

Ma több müegyetemi hallgató összegyült,
hogy az immár nagyon elharapódzott tüntetést
csillapitsa s azért a szerkesztöség nemcsak ne-
kem, de sok társamnak is teljesiti kérését, ha
ezeknek a soroknak helyt ad.

Nagyon szép dolog a haza iránti kötelesség,
de gondolja csak meg az az egyetemi polgártárs,
aki ma a markába nevetve mondta:. "Legalább is
tiz gólyát ugrasztottam, majd abczugolnak azok",
gondolja meg, hogy a s z ü l ö k i r á n t is v a n
k ö t e l e s s é g ü n k s bizzuk csak mi a Hentzi
dolgot a képviselö urakra, majd elvégezik azok.

... Sokan el sem gondolják, hogy mit jelent az,
elvesziteni a folyamaiban levö fél évet; vagy ugy
gondolják, hogy legalább tovább tart az aranyélet
egy fél évvel s nem törödnek azzal, hogy az a
fél év hány szegény ifjunak életpályájába kerül,
vagy hány szegény szülönek szaporitja meg a ki-
adásait ? Az én apám is egy hatvankilenczéves
öreg ember, akinek föczélja, hogy gyermekét mi-
elöbb kitanittassa s aki ezért csekély ezer forint évi
jövedelméböl havonta nekem negyvennyolcz forin-
tot küld s azonkivül ruház, tandijakat, vizsgadija-
kat fizet s ha ez összesen csak hatszáz forintot
tesz is ki, ö családjával négyszáz forintból kény-
telen élni.

De nem csak én, igen sok van igy, aki most
esetleg mások könnyelmüsége miatt egy egész fél-
évet veszithet.

Ez uton is felkérem hát egyetemi polgártár-
saimat, hagyják abba a mozgalmat s ne sodorja-
nak ártatlanokat a legnagyobb kellemetlenségbe.
Ugyan gondolják el, mi hasznuk is van, ha el-
kardlapoztatják, eltapostatják, összeveretik, becsu-
katják magukat; bizzák a tanári karra, ha sértve
van- az egyetem autonomiája, elégtételt követelnek
majd érte. Hány szegény polgártársunk átkoplalta
már ezen fél évet s most azok, akik nélkülöztek,
csakhogy hamarább végezzenek, saját hibájukon
kivül bünhödjenek ?

Kiváló tisztelettel
egy müegyetemi hallgató.

- - Az ujfehértói véres vásár. Megirtuk már,
hogy a szabolcsmegyei Ujfehértó község országos
vasárján egy verekedés közben agyonszurt legény
miatt lázadás tört ki a csendörök ellen s a láza-
dásban többen életveszélyesen megsebesültek. Erröl
a szomoru esetröl ma a következö részleteket
kaptuk :

Mikorra rend fentartására kirendelt csendör-
örjárat a verekedés helyére érkezett, a dula-
kodókat szét akarta egymástól választani —,
hogy bekisérje öket. Ekkor azonban a csend-
örök ellen fordultak mind a ketten, söt az
egyik, egy Bene Tóth József nevezetü az egyik
csendör fegyverét is megfogta s ki akarta csa-
varni a kezéböl. A megtámadott csendörnek
sikerült fegyverét támadója kezéböl kiszabadi-
tani és ujabb támadásra felé szurt, de olyan
szerencsétlenül, hogy a szurony a Tóth mellébe
hatolt s a szerencsétlen ember pár pillanat
alatt meghalt. A verekedésre összecsödült tömeg
az elsö pillanatra meghökkent, de aztán a ki-
ömlö vértöl boszura fakadva a csendörök ellen
támadt. Eleinte csak szavakkal biztatták egy-
mást, hogy fogják meg és üssék agyon a
csendöröket. A zavargás hirére hamarosan
megérkezett az ujfehértói csendörörség másik
két tagja, valamint a járási föszolgabiró is. A
tömeg ennek látására és a föszolgabiró közbelé-
pésére a csendörök ellen intézett támadást
abbahagyta. Mikor azonban a Tóth József
holttestét a falu házához szállitották, a tömeg
is folyton nött és egyre fenyegetöbben visel-
kedett a csendörökkel szemben. Mint rende-
sen, itt is föként az a s s z o n y o k b i z -
tatták a f é r f i a k a t t e t t l e g e s -
s é g e k r e . A föszolgabiró ismételt felhivása
sem használt s csakhamar ködarabok repültek
a csendörök felé, akik a mindinkább fenyegetö
veszélyben végre fegyvereiket voltak kényte-
lenek használni.

Mikor a tömeg ismételt felszólitásra sem
tágitott, a csendörök fegyvere eldördült és a
sebesültek jajveszékelése töltötte be a levegöt.
Kádár Elek, Zs. Ur Józsefné és Bene Tóth
Mihály a sulyosabban megsérült áldozatai a
csendörök fegyverének, de számosan vannak,
akik könnyebb sérüléseket szenvedtek. A tö-
meg a lövésekre rémülten futott szét, de
boszuvágya nem csillapodott. Mihamar hire
járt, hogy még számosabban s most már ka-
pával, kaszával, vasvillákkal és löfegyverekkel
felfegyverkezve szándékoznak még nagyobb
erövel a csendörökre törni. Idöközben a fö-
szolgabiró Nyiregyházára táviratozott katonai
karhatalomért s a tizedik huszárezred egy
százada menten lóra ülve, sebes galoppban sie-
tett a tizenöt kilométernyire esö Ujfehértóra,
ahova éjfélkor, tizenegy óra tájban érkezett meg.
A zavargók a katonaság közeledésének hirére
szétrebbentek az ostromolt faluháza környéké-
röl. A zavargásról táviratilag értesitették Mikecz
János alispánt, a nyiregyházai királyi ügyész-
séget és a kassai hadbiróságot, amelyek a
vizsgálat elrendelése tárgyában már intézked-
tek is. Addig, mig a vizsgálatokat befejezik, a
kirendelt katonaság Ujfehértón marad s ezen-
kivül Nyiregyházáról, Rakamazról, Nagy-Kálló-
ból és Hadházáról még tizenöt csendörrel
szaporitják a csendörörségét. A letartóztatások
folyamatban vannak s eddig már vagy husz
egyént — férfiakat és nöket — tartóztattak
le, kiknek a véres eset elöidézésében ré-
szük volt.

— Az örmester kapitányruhában. Bécsi tu-
dósitónk táviratozza: Vakmerö szédelgöt fogtak el
m itt a józsefvárosi lovassági kaszárnyában. Egy
Popius nevü kiszolgált örmester huszárkapitányi
egyenruhában állitott be az emlitett kaszárnyába.
Egyenesén az önkéntesi iskolába ment és azt be-
szélte az önkénteseknek, hogy magyarországi hely-
örségéröl áthelyezték Galicziába, de nincs pénze
az odautazásra, mert ami volt, az elfogyott mire
Bécsbe ért. A derék önkéntesek persze gavalléro-
san ellátták utiköltséggel s a körömfont csaló né-
hány percz alatt tekintélyes összeg gazdája lett.
Az ebül szerzett pénznek azonban nem maradt
sokáig ura. Még mielött kimehetett volna a ka-
szárnyából, elfogták és bevitték a fötörvényszék
fogházába. A kiérdemült örmester különben már
két izben volt büntetve hasonló csalásért.
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— Égiháboru mindenfelé. Meleg déli szél
vonult ma végig az országsak Fiumétól a Dunán-
tulig esö részén. A fövárosban is ugyszolván nyári
melegség volt, mellékesen azonban erös szél is
végigsöpörte az utczákat. Fiuméban heves sirocco
tette veszedelmessé a vizen járást. A tengernek
fölkorbácsolt hullámaitól a tengerrel együtt érzö
Recina folyó is megdagadt és elárasztotta a Táros
alacsonyabban fekvö részét. Az Ürményi-tér, Gi-
zella- és Stefánia-utcza kereskedöi czementes zsá-
kokkal barrikádozták el boltjukat a kiáradt viz
ellen. Mohácson is nagy égiháboru volt. Dörgött
és villámlott, akár nyár közepén és zuhogott az
esö, ahogyan csak összel szokott. Semmi kétség
benne, ez is a sirocco hatása volt.

— Kézfogó. A következö családi értesitést
kaptuk: "Matlekovits Sándor, valóságos belsö tit-
kos tanácsos, országgyülési képviselö és neje, Szuk
Róza örömmel tudatják Róza leányuknak dr. Luka-
chich Béla pénzügyminiszteri segédtitkár és tarta-
lékos hadnagygyal, néhai Lukachich Ferencz ügy-
véd és neje, néhai Freystätten-Rössler Mária Terézia
fiával történt eljegyzését."

— Véres kardaffaire. A polgárság és a ka-
tonaság közt levö közmondásszerü jó viszony,
amelyet alkalomadtán bizonyos körök lázasan siet-
nek javitani, ugy látszik, a Lajthán tul is meg van.
Legalább a kardaffaire-ek dolgában teljes a pari-
tás. Pettauban történt tegnapelött, hogy egy ottani
vendéglöben együtt vacsorázott Grossauer Hen-
rik, aki tartalékos honvédhadnagy és Katto-
witz kereskedö. A szomszéd asztalnál tisztek ül-
tek, akiknek egyike, Müller hadnagy, Grossauer-
nak jó barátja volt ös asztalukhoz hivta a
két polgárt. Nemsokára azonban Müller had-
nagy és Grossauer között valami fölött vita
keletkezett, miközben a hadnagy azt mondta, hogy
Grossauer senki és semmi. Mikor pedig a czivil
felháborodva azt válaszolta, hogy ez "szemtelen-
ség" (frechheit), a hadnagy éles kardjával a fejére
sujtott. Az ujabb vágásokat Grossauer a balkarjá-
val akarta felfogni, de ebben a pillanatban
Tompa föhadnagy sulyos csapást mért a védtelen
ember karjára. Ez az ütés átvágott egy int és
szétroncsolta a csontot, de a két tiszt még ezután
is több vágást mért Grossauerre, mignem ez véresen
összeesett. Kattowitz azonnal orvosért szaladt, aki
csakhamar meg is érkezett és azt konstatálta, hogy
Grossauer sebei é l e t v e s z é l y e s e k . Pettau-
ban nagy izgatottsággal tárgyalják ezt a véres
rencontret.

— A királyné szobra. Nógrád vármegye Nagy-
Kürtös községének ágostai evangelikus templomá-
ban november 20-án Erzsébet királyné szobrára
gyüjtést rendeztek. A gyüjtés eredménye, — mely
nagyrészt Sebastiani Vilmosné és Messa Gyuláné
buzgolkodásának köszönhetö — husz forint. Kol-
benhayer Samu, a nagy-kürtösi evangelikus lelkész
általunk mond köszönetet a gyüjtöknek és adako-
zóknak, egyszersmind nyugtázza is a begyült ösz-
szeget.

— Petroleumrobbanás. Táltossy Gyula huszon-
háromesztendös kovács vacsoránál ült ma este az
anyósával és áldott állapotban levö feleségével
Csángó-utcza 3. számu házban levö lakásán. Az
asztal közepén álló petroleumlámpa valahogy el-
dölt és fölrobbant. A szerencsétlen fiatal asszony
ruhája egy pillanat alatt lángba borult és össze-
égette az egész testét. Haldokolva vitték be a
Rókus-kórházba, ahol reggelre valószinüleg meg
is hal.

Szenzácziós boxmatch. New-Yorkban
22-án rendkivül érdekes boxmatch volt, Corbett és
Sharkey között, melynél több mint tizezer nézö
volt jelen. Husz mérközést állapitottak meg, de
már a kilenczedik összecsapásnál váratlan inczi-
dens jött közbe. Corbett az ellenfelét szabályelle-
nesen támadta meg, mire azonnal szétválasztottak
öket. A birák rövid tanácskozás után Sharkey-t
deklarálták gyöztesnek. Leirhatatlan volt az a bot-
rány, amit ez az itélet a nézö tömegben elöidé-
zett. Botokkal hadonáztak, orditottak és a birákat
azzal gyanusitották, hogy Sharkeyval egyetértenek.
A biróság nem reagált e gyanusitásra. Hogy mi-
lyen érdeklödés mutatkozott Newyork lakosságában

e match iránt, bizonyitja az a körülmény, hogy
hatvanezer dollárt vettek be belépö dijakban. Mi-
után már egy nappal a mérközés elött elkeltek a
jegyek, száz dollárt is kináltak egy jegyért. A boxo-
lókra horribilis összegekig fogadtak, különösen
Corbett-re, aki favorit volt. A rendörség számára
háromszáz jegyet rezerváltak. Maga a rendörfönök
is jelen volt.

— A drága vendégek. F a n c s i k József
e napokban levitte leányát Váczról Budapestre,
hogy a konzervatóriumba beirassa. Egyik rokonu-
kat is fölkeresték a fövárosban. Ott megismerked-
tek Benedek Gyuláné, állitólagos dobsinai földbir-
tokos nejével és leányával. Egy estét kellemesen
töltöttek el. Fancsik este hazautazott Váczra,
Benedekné és leánya pedig beállitott hozzája más-
nap Váczon. Azt mondták, hogy hazautaznak és
nem állhatták meg, hogy kedves ismerösüknél egy
éjszakára meg ne szálljanak. Reggelre kelve, hült
helye volt a dobsinai vendégeknek. De nem csak
a dobsinaiak tüntek el, hanem a szekrényböl Fan-
csikék pénze is. Fancsik épen a rendörségre akart
menni, mikor a budapesti rendörség távirata meg-
érkezett és arra kérte, hogy ha Benedekné leányá-
val ott tartózkodik, azonnal tartóztassák le, mert
Benedekné egy országos szélhámos és Budapesten
számos családnál tolvajlást követelt el és több
száz forintját vitte el budapesti rokonainak is. A
szélhámos asszonynak és leányának még semmi
nyoma.

— Dühöngö férj. Szerencsröl irja tudósi-
tónk : Juhos János vasuti ör folyton veszekedett a
feleségével. Tegnap is összetüztek. A dühöngö ör
a földre teritette a feleségét és lábánál fogva a
vasuti vágányok felé vonszolta. A szerencsétlen
asszony jajkiállására Belányi állomási fönök több
vasuti munkással segitségére sietett. Ekkor Juhos
a lakásába rohant és néhány percz mulva töltött
revolverrel tért vissza, melyböl a fönökre lött. A
golyó szerencsére nemesebb részeket nem talált.
Juhost a csendörök elfogták, sulyosan megsebesi-
tett nejét pedig a kórházba szállitották.

(+) A magyar köipar lendülését szembetünöen
kimutatja a "Nagybányai köipar-részvénytársaság-
nak", ama kiállitásszerü raktára, melyet a föváros-
ban nyitottak a Kerepesi-ut 60. szám alatt. A
vállalat nagykiterjedésü foglalkoztatással kenyeret
ad a foglalkozás nélkül maradt aranybányászok-
nak. A magyar nép megélhetését tehát gyakorlati
módon igyekszik biztositani az oláh tulzók, Luká-
csiak fészkében. Azonkivül magyar iparával ki-
szoritja a külföldi márványtermékeket. Készletük
legnagyobbrészt Andezit-faragványokból áll, igen
szép példányu obeliszkek, oszlopok, keresztek,
gazdag választékban ; az igen szép fekete gránit-
sirkövek olcsóságuk mellett müvészi kivitelükkel
biztositják a magyar köipar gyözelmét a magyar
piaczon.

(+) Egy elegáns üzlet. Folyton gyarapodó
székes fövárosunk legelökelöbb és legdiszesebb uri
szabó üzleteinek egyike a Muzeum-körut 39. szám
alatt van és a Karácsonyi és Társa czég tulajdona.
Már külsejénél fogva is szembeötlik ez a remek
szép üzlet, melyben a saison legdivatosabb darab-
jai láthatók. Csak dicséretet érdemel a nevezett
czég, hogy a föváros közönségének alkalmat adott
olyan darabok megszemlélésére és megszerzésére,
amilyeneket csakis külföldön lehelne találni, ha a
czég a jó izlés meghonositására minden áldozatot
még nem hozna. Különben utalunk mái hirde-
tésükre.

(+) Az esös idö daczára a " H o d o l ó d i s z -
f e 1 v o n u 1 á s " állandó erös vonzóeröt gyakorol
a nagy közönségre, még pedig annak minden, még
legelökelöbb rétegeire is. A napokban meglátogat-
ták a körképet: Eszterházi Lajos herczeg tábornok,
Tisza Kálmánné fiával, Lajos gróffal, Zichy Géza gróf,
Blaháné, Andrássy Aladár gróf, Münnich Aurél,
Mádi Kovács György táborszernagy stb. stb. •

(+) A secessió jegyében. A divat mindenütt
felüti a fejét és manapság a müvészetben is irány-
adóvá lett. A secessió járja most és a müvészet-
ben ez idö szerint ez a divat A festészetben, a
szobrászatban, az illusztráczionális rajzolásban,
valamint minden rokonmüvészetben ennek az
irányzatnak hódol most a világ. A secessionista
irányzat halomra döntötte a hagyományos müizlést
és uj, igaz, hogy sokszor érthetetlen formákhoz
nyul. A világhirü T h e y e r és H a r d t m u t h
czég Bécsben (I., Kärnthnerstrasse 9.) mely papir-,
iró-, rajzoló- és festészeti eszközök gyártásában
mindig mérvadó szerepet vitt, szintén nem zárkóz-
hatik el az uj irány elöl s ennek most megjelent
formailag gyönyörü, azonban egy kissé bizarr ár-

jegyzékében hódol. Daczára ennek, vagy talán
épen ezért, gyönyörködve fogják lapozgatni ezt az
árjegyzéket azok, akik elegáns, praktikus és mü-
vészi kivitelü karácsonyi ajándékot akarnak venni,
E czég secessionista szellemben készült papirkü-
lönlegességei mindenesetre igen figyelemre méltók*

== A csuzos és köszvényes betegek ne mu-
lasszák el a kitünö Johnsen-kenöcsöt használni,
mert ez még oly betegeknél is, kik évek óta szenvednek,
pár nap alatt tökéletes gyógyulást idéz elö. Kizárólag
Zoltán Béla udvari szállitó gyógytárában kapható,
Üvegenkint 1 forintért, Budapest", V., Széchenyi-tér és
Nagykorona-utcza sarkán.

== A Richter-féle Horgony-Köépitöszekrények
ez évben nagyszerü tökéletesitésen mentek keresz-
tül, s a szülökre nézve felette fontos, hogy az uj ár-
jegyzéket meghozassák és az ujitást, valamint az uj
"Horgony" cz. társas-játékot megismerjék. Egyszerüen
egy levelezö lapon keressük meg Richter F. Ad. és tár-
sát, Bécsben, I., Operngasse 16, amire a szinpompás
árjegyzék azonnal ingyen és bérmentesen beküldetik.
Bevásárlás alkalmával saját érdekünkben minden egyes
köépitö-szekrény "Horgony" gyárijegy nélkül, mint nem
valódi, visszautasitandó.

= A Horgony-Pain-Expeller igazi, népszerü
háziszerré lett, mely számos családban már több mint
27 év óta mindig készletben van. Hátfájásnál, csipöfáj-
dalom, fejfájásnál, köszvénynél, csuznál stb.-nél a
Horgony-Pain-Expellerrel való bedörzsölések mindig fáj-
dalomcsillapitó hatásuaknak bizonyultak, söt járvány-
kórnál, minö: a kolera, hányóhasfolyás az altestnek
Pain-Expellerrel való bedörzsölése mindig igen hasz-
nosnak bizonyult. Ezen kitünö háziszer jó eredmény-
nyel használtatott bedörzsölésként az influenza ellen
is és 40 kr., 70. és l frt. üvegenkinti árban a legtöbb
gyógyszertárban készletben van ; hanem bevásárlás al-
kalmával mindig határozottan: mint "Richter-féle Hor-
gony-Pain-Expeller" vagy "Richter-féle Horgony-Lini-
ment" kérendö és a "Horgony" védjegyre kérünk
figyelni.

= Szenzácziós. "Créme de Fanchon" rögtön
finomitó és szépitö arczcréme. Zsirtalan! Ártalmatlan !
1 tégely 2 korona. Kapható mindenhol. Föraktár:
"Ursits"-gyógyszertár, Budapest, Rákóczy-tér.

Napirend.
Naptár: Vasárnap, november 27. — Római ka-

tholikus: B. I. Virgil pk. — Protestáns: B. I. Virgil.
— Görög-orosz: (november 15.) D. 2. Guriasz. —
Zsidó: Kislev 13. — Nap kél: reggel 7 óra 8 percz-
kor, nyugszik: délután 3 óra 56 perczkor. — Hold
kél: délután 3 óra 11 perczkor, nyugszik: reggel 6
óra 27 perczkor.

A miniszterek nem fogadnak.
Honvéd utóellenörzési szemle a honvéd-hu-

szárezredekhez tartozókkal.
A közös hadsereg utóellenörzés szemléje a

huszárezredekhez tartozókkal.
Nemzeti muzeum : Régiségtár, nyitva délelött

9—l-ig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza 15. sz.) 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetök meg.

Kereskedelmi muzeum a városligeti iparcsar-
nokban nyitva d. e. 9—12-ig és d. u. 3—5-ig.

Technologiai iparmuzeum nyitva 9—l-ig és
délután 3—5-ig.

Az iparmüvészeti muzeum, nyitva d. e.
9—2-ig.

A mezögazdasági muzeum a városligeti Szé-
chenyi-szigeten nyitva délelött 10—l-ig, délután 3—5-ig.

A "Hodoló diszfelvonulás", Eisenhut Ferencz
óriási körképe Városliget, Andrássy-ut végén, látható
reggel 9-töl este 1/2 5 óráig. Belépö dij 50 kr. Gyermek-
jegy 30 krajczár.

A király magyar nevelöje.
(Nemeskéri Kiss Pál levelei.)

Mikszáth Kálmánnak az , Almanachjában és
az "Országos Hirlap"-ban is közölt tárczája, a
"Ferencz József mint elbeszélö", bejárta az összes
vidéki és német lapokat is. Nagy körutjában el-
jutott nemeskéri Kiss Pál egyik rokonának, Inczéné
Baranyai Emmi urhölgynek a házába is, akinek
nagyapja testvére volt Kiss Pálnak s aki ebböl
az ötletböl egy igen kedves levél kiséretében küldte
el Mikszáth Kálmánnak Kiss Pál leveleit, melyeket
az édesanyjához irt, aki elött egész lelkét kitárta
az Istentöl különösen kegyelt férfiu.

A levél irója elmondja, hogy Kiss Pál nem
felsö-magyarországi, hanem zalai, még pedig
sümeghi születésü, amit ezennel helyreigazitunk.|J

A rendkivül érdekes bécsi levelekböl külön-
ben a következö szemelvényeket közli velünk
Inczéné urhölgy:

1833. "Nekem az a kivánságom és igyekezetem,
hogy a császár i udvarba jö-

hessek és ott a felség unoká-
ját, a reménylendö korona-
ö r ö k ö s t — nevelésem alá
nyerjem!"

1835. "Kedves Asszonyanyám! Én már
m e g v a g y o k h i v a az udvarhoz;
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októberben kezdem el a Károly föher-
czeg fiainak a tanitását !

1836. Én már az Albert és Károly föher-
czegeket tanitom és igen nagy vigaszta-
lásom telik bennök!"

1837. "Hogy miben áll dolgom a kanonokságra
nézve ? Azt felelhetem, hogy a legna-
gyobb boszuságomra, hallgatásból. Még
most sem érkezett ide Bécsbe. A Consi-
liumtól igen jól ment átal s oly értelembe
ajánlottak ö felségénél, hogy mivel az én
kezemben van az egész Nemzetnek jö-
vendö legdrágább kincse; s mivel a nem-
zet a korona-örökös mellett való munkám
által várja egykori legszebb jövendöjét,
engem tökéletesen méltónak itél a nagy-
váradi kanonokságra !"

1341. "Az olaszországi föherczegek itt idöz-
nek. Nekem nem jól szolgál egészségem,
csuzban szenvedek, ugy, hogy a felséges
udvarnál sem jelenhettem meg ebédre,
melyre minden pénteken hivatalos va-
gyok. Reménylem azonban, hogy a hol-
napi napot a felséges udvarnál fogom
tölteni, mert minden szombaton este
meg kell jelennem a felséges asszony
szobáiban, hová az estét tölteni az ural-
kodóháznak egyéb fenséges tagjai is
összegyülnek!"

1843. "Az ifju föherczegek szept. 10-én indulnak
innen Ischlböl Stájerországon átal Magyar-
országba ; én csináltam erre egy utazási
tervet vagy plánumot, mely szerint a
föherczegek fönevelöjükkel, gróf Bombel-
les ö extellentiájával Keszthelyre, Keszt-
helyröl Sümegre — Sümegen meghálnak.
Innend Jánosházán, Sárvár, Köszeg, Sop-
ron, Kis-Martonon hazatérnek Bécsbe. En
már akkor régen otthon leszek. Ezt azért
kivánom tudtára adni kedves Asszony-
anyám, hogy házunk és házunk körül
minden a legnagyobb tisztaságban s
rendben legyen, mert szegény házunkat
is meglátogatják; ami hiányzik, meg
kell csináltatni, hogy semmi rongyos ne
legyen."

(Anyám elbeszélése után tudom — jegyzi
meg Inczéné — hogy e látogatás meg is történt.
A kis föherczegek a házunknál levö, akkori régi
divatu só-örlöt különösen megbámulták, ugyszintén
a kukoricza-liszt is felkeltette figyelmüket és cso-
dálkoztak azon, hogy ilyet eszik a szegény ember.
Kóstolóul pogácsát kellett a föherczegeknek sütni
a kukoriczalisztböl.)
1845. "Hugaimnak mulatság kedvéért meg-

irom, hogy pár napok elött a császári
udvarnál szinjáték adatott elö, melyen
az én három föherczegem is fellépett;
és gyönyörüen játszottak. Jelen volt az
udvar, a császár, császárné, Zsófia fö-
herczegasszony, a szakszóniai királyné
stb. s végre Kiss Pál uram ! Játék után
fagylaltot ettünk. Bezzeg láthattak volna
hugaim sok érdekest, ha egy kis abla-
kon benézhettek volna!

1847. január 15. "A Magyar Tudományos Aka-
démia tiszteletbeli tagjának választott.
Ezen megtiszteltetés igen szép, mert csak
öten vagyunk a magyarországi papság
közt. A herczegprimás, az egri érsek, a
csanádi püspök, Szalai veszprémi kano-
nok és Kiss Pál uram!"

1847. október 22. "Hallja csak, kedves Asszony-
anyám és adjon hálát az Istennek! Ist-
ván föherczeg, ki most novemberben pa-
latinussá választatik, oktober 10-én ki-
vánta tartani föispáni beiktatását Pesten.
Egy föherczeget akárki más alacsonyabb
sorsu férfi ily fényes hivatalba be nem
iktathatna, azért a felség az én tanit-
ványomat, Ferencz ifju föherczeget ne-
vezte ki királyi Comissariusnak, hogy az
vezesse be Istvánt a fényes hivatalba
Pesten. Azért volt nekem dolgom ezen
beszédek betanitásával, melyeket az ifju
föherczegnek kellett tartani Pesten István
föherczeghez, a pestvármegyei rendekhez
és egyéb tisztelkedö deputácziókhoz.
Átláttam én ezt elöre, hogy
legdicsöbb jövendöje az ifju

f ö h e r c z e g n e k a t t ó l függ, hogy
m i k é p e n f o g f e l l é p n i elö-
s z ö r a " m a g y a r n e m z e t " e lö t t .
Fellépett tehát az ifju, még csak 18-ik
esztendejében levö föherczeg Pesten a
nemzet elött oly dicsöséggel, milyet toll
le nem irhat. A magyarok egészen: ma-
gukon kivül voltak örömükben, egészen
elragadtattak. M i n d n y á j a n a z t val-
l o t t á k , h o g y a m a g y a r n e m -
z e t n e k m á r h á r o m s z á z éve
i l y e n g y ö n y ö r ü n a g y n a p j a
nem vol t . A lelkesedés Budán és Pesten
határtalan tiszteletben és hódolatban nyil-
vánul. Sok levelet kapok azóta Peströl
és Budáról, melyekben nekem irják a
kimondhatatlan örömet és azt, hogy a
nemzet e nagy jót csak nekem köszöni. Az
uralkodóház is nagy örömben van s ne-
kem különösen megköszönték az ifju
föherczegnek felséges szülei fáradozáso-
mat. Ez nekem legföbb jutalmam!" stb.

Itt vágtak ketté a párkák a hazafias pap
élete fonalát. E dicsöséges eredmény után,
melylyel utóljára szolgait nemzetének, hagyta
el lelke porhüvelyét s véget értek a sümegi
örömnapok! Október utolsó napjain lovas sta-
féta hozta a lesujtó hirt, hogy Kiss Pál teázás
közben fordult le székéröl és tüdöszélhüdés
következtében kimult. Nagy pompával temették
el. Bécsben a St.-Marxi temetöben fekszik a
napnyugatnak fekvö oldaltól számlálva a 13-ik
sorban 961. szám alatt. Sirirata a homokkö-
böl faragott sirkö veres márványtábláján ez :

RSIMO. D. PAULO KISS de NEMESKÉR ABB.
B H . V. de LOCO REG. CANON. M. VARAD:

ACT. SERENIS. ARCHIDUC. FR. J. FER.; MAX; CAR;
LUD. LIT. INSTITUTORI. DOCT. MORUM ELEG.

NEMINI SECUNDO. MOER. POS. FRAT.
GER. Ao. 1847.

(Fötisztelendö nemeskéri Kiss Pálnak, a Boldogságos
Szüz Mária királyhelyi apátjának, nagyváradi valóságos
kanonoknak, Fenséges Ferencz József, Ferdinand Miksa
és Károly Lajos föherczegeknek tudós irodalmi nevelö-
jének, ki fényes erkölcseivel senkinek sem állt utána,

gyászoló fitestvére emelte az 1847-ik évben.)

Igy élt, halt és lett elfelejtve Kiss Pál !
Csak nekünk él — ugymond Inczéné -
emlékezetünkben és szivünkben akkor, ha
rátekintünk életnagysága olajfestésü mell-
képére s a három, mosolygós arczu ta-
nitványra. Ezen három tanitvány gipszle-
nyomatban Ferencz József ö felségét, Ferdi-
nand Miksa és Károly Lajos föherczegeket
gyermekkorokban ábrázolja. Ugyancsak öröm-
mel veszszük kezünkbe, becses emlék gyanánt,
porczellán evö- s ivókészletét, három müvészi
kidolgozásu pecsétnyomóját. Gyönyörködünk,
ha lapozzuk leveleit, hivatalos pecséttel ellátott
okmányait.

Kezeink közt van a Sopron és Zalamegye
táblabirói kinevezéséröl szóló okmány. Birjuk
gróf Széchenyi Istvánnak, a magyar tudós tár-
saság akkori elnökének sajátkezü aláirásával
hitelesitett okmányát Gróf Széchenyi Kiss Pál-
hoz a következö iratot intézi:

"A magyar tudós társaság tegnap, u. m.
deczember 18-án tartott nagygyülésében a
nyelvtudományi osztály ajánlására Fötisztelendö
urat megjelent munkái s a felséges uralkodó-
háznál hazánk és nemzetiségünk érdekében is
folytatott szerencsés nevelési müködése tekin-
tetéböl tetemes szótöbbséggel tiszteleti tagjául
választotta."

Ezek a levelek igen becses adatokat adnak
ö felségének élet- és jellemrajzához. Az olvasókö-
zönség hálával tartozik annak a kedves magyar
asszonynak, aki elöszedte és a nyilvánosság szine
elé bocsátotta öket.

A szegények szanatóriuma.
— A Poliklinika kórházának megnyitása. —
A budapesti általános poliklinikai egyesület,

ez a humánus intézmény, mely másfél évtized óta
önzetlen szolgája a közegészségügynek, mely szen-
vedö betegnek nyujt segélyt és ingyenes gyógyi-
tást, fáradságos gyüjtések és sokak áldozatkész-
sége árán ma megnyithatja az e l s ö m a g y a r
ingyenes s z a n a t ó r i u m o t . .

Egy lelkes kis orvosi gárda teremtette meg
ezt az ingyen-kórházat, élén dr. Puky Ákos, dr

Lichtenberg Kornél, dr. Hirschler Ágoston, dr. Stern
Samu és dr. Eröss Gyula egyetemi docensekkel.

A Poliklinikát, mint bejáró betegek czéljaira
szolgáló rendelö-intézetet 1883-ban alapitolta hét
orvos : dr. Takács Endre, dr. Lichtenberg Kornél,
dr. Puky Ákos, dr. Linbmann Mór, dr. Havas
Adolf, dr. Goldzieher Vilmos, dr. Wittmann Lázár
— abból a czélból, hogy egyetemi elöadásaikra a
tananyagot itt megtalálják. Ezt a czélt összekap-
csolták azzal a humanitárius czéllal, hogy az inté-
zetben csakis szegénysorsu betegeket láttak el in-
gyen orvosi segélylyel és e betegeket egyszersmind
elöadási tananyagul is felhasználták. Miután azon-
ban az intézet fentartása az alapitó orvosokat ter-
helte, 1887-ben megalakitották a poliklinikai egye-
sületet, mely czélul tüzte a poliklinikai rendelö-
intézet fentartását és továbbfejlesztését és késöbb
majd szegény fekvö betegek részére külön kórházi
épülettel való kiegészitését is.

A poliklinikai egyesület fövédnökségét József
föherczeg vállalta el, védnökhelyettese Schlauch
Lörincz lett, az egylet elnökei gróf Szapáry István
dr. Falk Miksa, Karap Ferencz, majd a visszalépö
Karap helyett gróf Apponyi Albert; az igazgatás
teendöivel dr. Lichtenberg Kornélt és dr. Eröss
Gyulát bizták meg.

Igy jött létre a hársfa-utcza 13—15 szám
alatt a modern hygienia követelményeinek teljesen
megfelelö kórház, mely a bejáró betegek számára
szolgáló ambulatóriummal szoros összefüggésben
van, amennyiben az ambulans betegek közül ke-
rülnek majd a kórházba a sulyosabb betegek. A
kórház megfelelö tágas kerttöl van környezve, egy-
emeletes épület, mely a bejáró betegek részére
szolgáló utczai egyemeletes épülettöl külön tágas
udvar által van elválasztva s teljesen ki van zárva
hát az, hogy ragályos betegségek a bejáró bete-
gek utján a kórházba behurczoltassanak.

Az ambulatórium nyolcz külön rendelö-he-
lyiségböl áll. Az egyes osztályok dr. Puky Ákos,
dr. Róthbart József, dr. Lichtenberg Kornél, dr,
Hirschler Ágoston, dr. Stern Samu, dr. Török La-
jos, dr. Feleky Hugó, dr. Liebmann Mór, dr. Schaf-
fer Károly, dr. Schwarcz Arthur, dr. Rottmann
Ármin és dr. Eröss Gyula vezetése alatt állanak.
Ugyancsak ök fogják ezentul az uj kórház orvosi
teendöit ellátni. Az intézetben eddig is évenkint
átlag 500 orvostanhallgató hallgatott egyetemi
elöadásokat s az intézet fennállása óta 4000-nél
több orvosnövéndék gyarapitotta ott orvosi isme-
reteit, minek elismeréseül a kultuszminiszter 2000
forinttal dotálja évenkint az intézetet, melyet 1000
forinttal a belügyminiszter is támogat. Az intézet-
nek a modern követelményeknek teljesen megfelelö
cemiai laboratóriuma is van, melyet dr. V a s Ber-
nát vezet, nemcsak a diagnosztikai czélokból szük-
séges vizsgálatokat, hanem rendszeres, tudományos
vizsgálatokat is végezvén; és ebböl a czélból já-
rult hozzá a kultuszminiszter a laboratórium fel-
szereléséhez 1500 forinttal.

Az uj kórház épülete teljesen czélszerü be-
rendezéssel van ellátva. A berendezés körül külö-
nös érdemei vannak dr. E r ö s s Gyulának, ki
ugyszólván egyedül végezte a berendezés fáradsá-
gos munkáját. A kórház négy nagy termében és
egy elkülönitett kisebb szobájában összesen ötven
szegény beteg számára van kényelmes hely. Az
ágyak nagy része alapitványi (egy ágyalapitvány
200 forint). Ágyalapitványt tettek a k i r á l y és Er-
z s é b e t királyné, J ó z s e f föherczeg, gróf S z a -
p á r y István, dr. S c h l a u c h Lörincz, bárd
S c h o s s b e r g e r Nándorné, báró K ö n i g s -
w a r t e r Herman, dr. M é s z á r o s Károly,
L á n c z y Leó, a M a g y a r o r s z á g o s köz-
p o n t i t a k a r é k p é n z t á r , négy ágyalapitványt
tett néhai báró H i r s c h Mór. Az uralkodó
jubileuma alkalmából három alapitványt tett az
Osztrák-magyar bank.

A mütöterem teljesen modern berendezéssel
van ellátva.

A kórház létesülésének elömozditásában az
elnökségen és az intézet orvosam kivül legnagyobb
része van gróf C s á k y Albinnénak, ki a legtöbb
ágyalapitványt gyüjtötte.
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SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
Vendég az Operában. A "Carmen"-ben ma

este Micaela két szép dalát Zilahiné Singhoffer
Vilma énekelte mint vendég. A nézötéren meleg
rokonszenv nyilvánult meg iránta, bár zeneileg és
technikailag még igen fejletlen. Csinos szopránját,
ugy látszik, nem a legjobb iskolára bizta; amit ott
tanult, azon sokat kell csiszolnia és sokat kell
változtatnia. Hangja azonban friss és csengö,
külsö megjelenése nagyon kellemes és igy idövel
talán szorosabb viszony fogja füzni a szinpadhoz
és az énekmüvészethez, mint ma.

* A lipótvárosi kaszinó estélye. A lipótvárosi
Caszinó ma fényes sikerü hangversennyel nyitotta
meg idei estélyeinek sorozatát. Az est piéce de
resistance-a Busoni zongorajátéka volt. Ez a mü-
vész, aki a mult szezonban oly nagy feltünést
keltett, Schubert "Ábránd"-ját, Chopin "Barcarolle"-
ját és Liszt "Szent Péter legendájá"-t játszotta káp-
rázatos müvészettel, a közönség óriási lelkesedése mel-
lett. Ráadásul Chopin "Polonaise"-ét adta elö. A
hangverseny egy másik közremüködöje, az olasz Falieri
Nina igen szépen énekelte Pergolese "Pastorale"-ját,
Saint-Saens "Ascanio"-jából egy áriát, Jomciére
egy szaraczén chansonját és a "Figaro lakodal-
má"-ból az apródnak egy dalát, a közönség tap-
saira pedig megtoldotta e számokat Schubert és
Gounod egy-egy dalával. Végül hallottuk ezen az
estélyen Kemény Rezsöt, a külföldöm is sikerrel
hangversenyezett jeles magyar hegedüst, aki Bruch
"Románcz"-át, Saint-Saens "Rondo capriccioso"-
ját és ráadásul Brahmsnak egy szerzeményét ját-
szotta. Az estélyen a legelökelöbb társaság volt
együtt.

* Premiére a Népszinházban. A Népszinház
legközelebbi ujdonsága Chapy spanyol zeneszerzö-
nek "Unatkozó király" czimü operetteje lesz. Spa-
nyolul zarzuelának hivják ezt a müfajt. A darab
bemutatója a jövö héten lesz. Szinházi körökben
ugy beszélik, hogy az operette zenéje nagyon fül-
bemászó és finom.

* Ondricek Budapesten. A kitünö hegedüs
deczember 2-án játszik Budapestem a Royalban.
Elöadja többek közt Bruch skót ábrándját és
Paganini Mózes-ábrándját a g-huron. Lafitte
Charles ezen a hangversenyem zongorázik. On-
dricek szerdán Bécsben játszott, a Brahms-
és Grädener-féle konczertekkel nagy sikert aratva.
Budapesti hangversenyére jegyek Méry Bélánál
kaphatók.

* Operaház. Az "Álarczos bál" keddi elö-
adásán René szerepét Takáts énekli elöször. Csü-
törtökön Dalnoki Béni negyvenéves müvészjubi-
leumát ünneplik; a jubiláns Venczelt énekli az
"Eladott menyasszony"-ban. Vasárnap Mozart ha-
lálának évfordulóján a "Varázsfuvola" kerül szinre.

* A debreczeni szinészeti jubileum. Debre-
czenben, mint levelezönk irja, ma este ünnepelték
a szinészet fennállásának százéves évfordulóját. Ez
alkalomra az iró- és mürész-világtól számos ven-
dég érkezett Debreczenbe a délutáni gyorsvonattal.
A vendégeket a perronon a fogadóbizottság tagjai,
a kollégiumi ifjuság és nagyszámu közönség várta.
Este a szinház zsufolva volt fényes közönséggel. A
volt debreczeni szinészek közül Ujházy Ede, E.
Kovács Gyula, Mándoky Béla és az agg Boránd
Gyula játszottak. A jubileumi ünnepély voltaképen
holnap lesz a vármegyeházán, ahol száz év elött
az elsö szintársulat müködött. Ez épület nagyter-
mében fölolvasást tartanak és leleplezik az emlék-
táblát.

* Uj Hervé-operette. A "Lili" zeneszerzöjé-
nek, Hervének "Cabinet Piperlin" czimü operetteje
lesz a Magyar Szinház legközelebbi ujdonsága. A
darab "B. A. L. E. K." czimmel valószinüleg már
a hét végén bemutatásra kerül.

* Szevillai borbély. Az aradi szinházban most
elöadták a "Szevillai borbély"-t Rozinát Rédei
Szidi énekelte meglepöen brilliáns koloraturával
és sok bájjal. A czimszerepet Pintér adta igen
ügyesen.

Vigszinház. Gaudillot háromfelvonásos uj
bohózatából, "A tekenös béká"-ból (La tortue) a
melynek kedden lesz a bemutatója, hétfön tartják
meg a föpróbát.

TUDOMÁNY ÉS IRODALOM.
* Akadémia. A Magyar Tudományos Aka-

démia elsö osztálya november 28-dikán, hétfön,
délután 5 órakor ülést tart. Az ülés tárgyai:

P. Thewrewk Emil rendes tag: "A magyar
Homeros-forditás története. "

Szinnyei József rendes tag: "Ismeretlen magyar
nyelvemlék a XIV. század elejéröl." (Varju Elemér be-
vezetésével.)

* Az emberi test szépségei. Dr. Tellyesniczky
Kálmán egyetemi magántanár az emberi test mü-
vészi szempontból való szépségeinek a fejtegetését
a Szabad Liczeumban ma este fejezte be. A for-
mák részletes ismertetése nyomán a felsö vég-
tagokról beszélt. Bonczolástani magyarázatait ki-
terjesztette Michel Angelo kar-tanulmányaira és
alkotásaira, amelyek a müvészt a kar formáinak
legtökéletesebb ismeröje gyanánt tüntetik föl. Mig a
férfikar az erö és hatalom egyik legjellemzöbb ki-
fejezöje és szépségét fejlett izomzatában találja, addig
a nöi kar a gyöngédség megtestesitöjeként jelenik
meg, melynek föszépsége simaságában és gömböly-
dedségében rejlik. A test-arányokról szólott ezután.
A lest arányainak nincsenek törvényei. Amint nem
találunk köl egyenlö falevelet, ugy nem találunk
két egyenlö arányu embert sem. Végül a müvészi
alkotások négy nagy csoportját: az egyiptomi, a
görög, a renaissance és a modern mesterek alko-
tásait ismertette.

A könyvkiadók karácsonyfája.
Évröl-évre kevesebben panaszkodnak a ki-

adók, hogy az emberek nem vesznek már köny-
veket karácsonyi ajándéknak ; és mégis, valahány-
szor végét járja a szomoru ösz, kisül, hogy a ki-
adók mindenképen azon igyekeztek, hogy minél
több és szebb könyvet tegyenek a karácsonyfa alá.
Tehát mégis csak vesznek. Az idén különösen na-
gyobbszabásu dolgokban van böség.

A Radó Antal fényes kiállitásu anthologiá-
járól és az uj világtörténetröl irtunk már. De itt
van az Athenaeum kiadásában megjelent tizkötetes
Magyarok története is, melynek utolsó része épen
karácsony elött fog megjelenni.

Bródy Sándor az "Uj Idökben" megjelent
"Ezüst kecske" czimü regényét adja ki, teljesen
átdolgozva. Ez a könyv olyan szenzácziónak igér-
kezik, amilyen régen nem bolygatta meg a ma-
gyar könyvpiacz nyugalmát. A magyar festök leg-
kiválóbbjai álltak össze, hogy az érdekes szöveg-
hez teljesen eredeti képeket csináljanak. A nagy-
stilü könyv ötven forintos amateur-kiadásban fog
megjelenni, de lesznek belöle olcsóbb kiadások is.

Aztán dr. Schoener Rajnold, egy nálunk ke-
véssé ismert nevü, de pompás tollu irónak Rómá-
ról, az "örök városról" irt diszmunkája, kétszáz-
kilenczven kisebb-nagyobb képpel, melyek mind-
egyike Rómában buvárkodó festök ecsetjéböl csöp-
pent ki. Bartók Lajos, akitöl már esztendök óta
nem kaptunk semmit, ezuttal egy nagy diszmunká-
val lep meg bennünket, a "Mohács után" czimü
történeti szinmüvel, melyhez Pap Henrik készitett
hét finom heliogravuret és sok szép szövegképet.

Arany László összegyüjtött munkái elöször
fognak megjelenni. Rákosi Viktor (Sipulusz) is ki-
adja összegyüjtött müveit.

Endrödi Sándor összegyüjtötte összes poé-
máit és négy kötetben ujra kiadja. Herczeg Fe-
rencz "Egy leány története" czimü könyvével áll
elö. Papp Dániel, aki csak az imént adott ki két
kötetet, karácsonyra egy harmadikat fog közkincscsé
tenni. Pekár Gyula, akit kicsiny községe mód nél-
kül szeret, "Jukker-leányok" czimü kötetével örven-
dezteti meg az ö hiveit. Szomaházi, a kifogyhatat-
lan Szomaházi a "Páratlan szerdák"-kal lép a
piaczra. Kiss József összes költeményeit teszi a
karácsonyfa alá — egy forint ötven krajczárért.

A mindig szorgalmas Radó Antal nagy an-
thologiáján kivül még két kötettel áll elö. Az egyik
a Dalok és történetek, vagyis az ö válogatott ver-
sei. A másik könyv Musset-forditás. Egy egész
kötet Musset! Már ez aztán valami!

Nem marad ki a nemes versenyböl Jakab
Ödön sem, aki "Komédiások" czimü kötetében
ujabb elbeszéléseit adja ki. Lázár Gyula Magyar-
országi szent Erzsébet élete történetét irta meg,
amelylyel nagyban foglalkozik mindenki a genfi
tragédia óta. Beköszönt a szent ünnepre az egy-
ügyü, de mégis ravasz, Durbints sógor is, akit Göre
Gábor biró ur protegált be a magyar irodalomba.

S hogy a gyerekek se panaszkodhassanak, hát ró-
luk is gondoskodott a jóindulatu könyvkiadók
serege.

Benedek Elek, aki minden karácsonykor
megörvendezteti a bakfis-leanyokat egy kötettel,
az idén sem marad el és a "Galambok" bizo-
nyára kellemes meglepetés lesz az ö hüséges és
ártatlan táborának, A tartalmas Donászy Ferencz,
aki már több történeti elbeszélést irt, (Toldy Mik-
lósról, Mátyás király korából stb.) ezuttal egy
Mária Terézia korabeli ifjusági könyvvel áll elö.
Orczy Emma bárónö Régi tündérmeséket, Erödy
Béla utirajzait a szentföldröl, Móka bácsi legszebb
magyar meséit, Kempf József Odisszeuszát, Ke-
menczky Kálmán "Tengeren innen, tengeren tul"
czimü mesekönyvét, Gyula bácsi pompás "Mese-
mondóját", az Athenaeum pedig "Mesekönyvtár"
czimü gyüjteményének öt uj kötetét adja ki.

Azonban a kis gyermekek sem maradnak
egészen ujság nélkül. "Vidám Órák", "Napsugár-
ban"; "Erdön-mezön", "Madárvilág" és "Mi van
odabent" czimü képeskönyvekböl válogathatnak.
Egyik szebb lesz mint a másik.

FÖVÁROS.
(Kilencztöl—egyig.) A köbányai iskolaszék az

elemi iskola oktatási idejét akarja megváltoztatni.
Reggel kilencz órától déli egy óráig egy huzamban'
kellene az iskolaszék véleménye szerint a tanitást
tartani, hogy az iskolától messze lakó növendé-
keknek a föképen tél idején nagyon veszedelmes
hosszu utat lakásuktól az iskoláig és vissza csak
egyszer kelljen megtenniük. Az iskolaszéknek az uj
tanitási idö végett való kérvénye már a tanács
elött van.

Uj adók.
(A pénzügyi bizottság ülése az uj városházán. Jelen
vannak:. Steiger, Fenyvessy, Rácz Károly, Weisz Ber-
thold, Ludwigh János, Halmos János s még több János.

Elöadó: Faller Ferencz, egy nagyszakállu ember.)

Faller Ferencz: (Tartása merev, mert a pol-
gármester is ott van.) Az uj adónemekre nézve a
tanács zsinórmértékül vette a pénzügytan fö elvét:
M i n d e n t m á s s a l k e l l m e g f i z e t t e t n i !
(Nagy mozgás.) Ilyen szempontból ajánljuk hát a
biczikli-, a szikviz- és az iskolaadót, mert mi
nem bicziklizünk, nem iszunk szódavizet és nem
járunk iskolába. (Zajos helyeslés.)

Faller : (Büszkén.) Ugy-e nem is gondolnák,
hogy még csak egy esztendeje vezetem a pénzügyi
osztályt ?

Weisz Barthold : Száz esztendeig vezesse a
pénzügyi osztályt.

Steiger Gyula: (A fülébe sug.) Mit udvarol
maga egy hivatalnoknak? Maradjon csak az ujság-
iróknál.

Rácz Károly: (Föláll.) Tisztelt bizottság! Én
szokásom szerint szólni kivánok, noha ezuttal pon-
gyola fogok lenni. Az elöadó ur ugyanis az isko-
lát méltán mondja fényes adóalapnak. Az iskola
csakugyan az, mert a gyermekek iskoláztatása 14
éves korukig kötelezö. Ámde hogy állunk a szóda-
vizzel és a bicziklivel ?! . . . A szódaviz és bi-
czikli mindaddig nem nevezhetö komoly adóalap-
nak, mig a törvény ki nem mondja, hogy . . .
hogy . . . (A folytonos tetszésnyilatkozatok mind-
untalan megakasztják a szónokot.)

Fenyvessi Adolf: Szsz. . . Micsoda ész!
Steiger Gyula : (A homlokára csap.) Hogy ez

nekem nem tudott eszembe jutni . . .
Rácz Karoly : (Folytatja.) . . . A szódaviz és

a biczikli-adó nem nevezhetö az iskolához komoly
adóalapnak, mig a törvény ki nem mondja, hogy
a bicziklizés és a szódavizivás is általánosan
kötelezö.

Steiger Gyula: (Zordonan.) A tizennégyéves
korig természetesen.

Weisz Barthold: (A fülébe sug.) Mit egésziti
ki maga a más gondolatát ? Jöjjön inkább a maga
gondolatával, a burgonyával! . . .

Ludvigh János : (Fallerhez.) Mi van a kártya-
adóval?

Faller: (Finoman mosolyog.) Azt elejtettük,
hiszen emlitettem, hogy a tanács zsinórmértékül
vette a pénzügytan föelvét: Mindezt mással kell
megfizettetni! Már Eszkelesz is ilyen alapon gon-
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dolta ki a devalvációt 1311-ben. (Általános elra-
gadtatás.)

Weisz Berthold: (Gunyosan.) Maga tán pénz-
ügyminiszter akar lenni? Ki akarja a kis Lamplt
türni?

Faller: (Elfordul töle. A többiekhez.) Méltóz-
tatnak hát további uj adónemek kitalálására is
fölhatalmazni ?! (Általános helyeslés. A jegyzö
könyvet aláirják, az ülés feloszlik.)

Rácz Karoly: (Elmenöben.) De a szónoklás
vénáját ne merje megadóztatni! . . .

Steiger Gyula: (Hevesen.) A vaskorona-ren-
det se!

Fenyvessi Adolf: (Az öklével fenyegetözik.)
A tudományt se! . . .

Faller: (Összecsomagolja az aktáit.) Nem,
nem; mindent mással kell megfizettetni.

VIDÉK.
* (Darányi miniszter a munkásokért.) Az az

akczió, melyet a földmivelésügyi miniszter a mun-
kás-szocziálizmus ellen inditott, lassankint meg-
termi gyümölcseit. Mint Bánfalváról jelentik, ebböl
a szocziálista mozgalmakról hires községböl ugy-
szolván egészen kipusztult a szocziálizmus. Az
oda való mezei munkások most önképzö- és önse-
gélyzö egyesületet alakitottak, amelynek berende-
zési költségeihez és müködésének megkezdé-
séhez a földmivelésügyi miniszter tekintélyes ösz-
szeggel hozzájárult A bánfalviak példáját remél-
hetöleg követni fogják az Alföld többi munkásai is.

* (Az obstrukczió ellen.) A kassai szabadelvü
párt — mint levelezönk jelenti — tegnap népes
értekezletet tartott, amelyen megbeszélték az ellen-
zéki obstrukczió helytelenitésének módozatait. Ez
alkalommal az ifjuság nagy tüntetést rendezett, a
rendörség erélyes közbelépésére azonban a tün-
tetök csakhamar békésen szétoszoltak.

* (Beszámoló.) Jagits József nemzeti párti
képviselö vasárnap, november 27-én tartja beszá-
moló beszédét Mohácson. A beszámolóra több
pártjabeli képviselö lekiséri.

* (Nemzeti szövetség.) A "Nemzeti szövet-
ség" ma, vasárnap tartja alakuló közgyülését
Nagy-Kikindán. A központ képviseletében leutaz-
nak: dr. Herczegh Mihály elnök, dr. Komlóssy
Ferencz országgyülési képviselö, dr. Kiss János,

Ilosvay Lajos egyetemi tanárok, dr. Kriváchy Géza
ügyvezetö igazgató és Erdélyi Lajos igazgatósági
tág. A közgyülés után banket, este pedig
hangverseny és bál lesz a vendégek tiszteletére.

* (Felvidéki Magyar Közmüvelödési Egyesület.
A Felvidéki Magyar Közmüvelödési Egyesület köz-
ponti igazgató-választmánya ma Thuróczy Vilmos
föispán elnöklése alatt rendkivüli ülést tartott. Dr.
Janits Imre országgyülési képviselö, ügyvivö alel-
nök ismertette a Sembery-hagyaték ügyét, melyböl ki-
folyólag a F. M. K.E. e g y m i l l i ó f o r i n t o t
é r ö ö r ö k s é g h e z j u t o t t ; Lörinczy György
titkár elöterjesztette az ügyvezetöség jelentését, a
beszerzett okiratokat és az örökségi ügyben össze-
hivott jogászi értekezletröl felvett jegyzökönyvet. Az
igazgató-választmány egyhangulag elfogadta a jo-
gászi értekezlet javaslatait s megbizta az ügyveze-
töséget, hogy a Sembery Imre-féle örökséget - az
egyesület nevében elfogadja, annak érdekéböl még
az örökhagyó által örökbefogadott fia ellen meg-
inditott revocationális pert tovább folytassa, egy-
szersmind Pongrácz István tábornokot és özvegy
Sembery Imrénét kérje föl, hogy az egyesület
törvényes jogait támogassák. A pör vitelére Lé-
nárt Sándor ügyvéd kéretett fel, ki azt dijazás
nélkül elvállalta.

* (A románok és deczember 2-ika) Ö felsé-
gének 50 éves jubileuma alkalmából M e t i a n u
János görög-keleti püspök pásztorlevelet bocsátott
ki, melyben meghagyja egyházmegyéje összes pap-
jainak, hogy deczember 2-án hálaadó isteni tisz-
teleteket tartsanak. A pásztorlevelet tegnap kapták
meg az összes egyházkerületek.

Pável Mihály nagyváradi görög katholikus
püspök körlevelet intézett egyházmegyéje papsá-
gához, melyben elrendeli, hogy deczember 2-án a
felekezeti ifjuság részvételével istentiszteletek tar-
tassanak.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Hivatalvizsgálat Aranyos-Maróthról irja

tudósitónk: Lehoczky Kálmán, valóságos belsö tit-
kos tanácsos, a pozsonyi tábla elnöke, november
22-dike óta vizsgálja az aranyosmaróthi királyi
törvényszék összes hivatalait, ahol mindent teljes
rendben talált.

== Ö az oka? A kuria itéletét hirdette ki
ma délelött a törvényszék egy fogoly elött, aki
nem most ismerkedik elöször a börtönzárkák ma-
gányával. Az elnök közölte vele :

— A törvényszék magát többrendbeli lopás
miatt három évi fegyházra itélte, a tábla négy
évre, a kuria pedig öt évre emelte föl a bün-
tetését

A vádlott : Három, négy, öt ? Csinos dolog,
mondhatom, öt évet ülni! És ennek az ügyész ur
az oka ! Én, mint aféle becsületes ember, meg-
nyugodtam a három esztendöben. De neki öt kell.

Elnök : Ha sokat beszél, vasra veretem, érti ?
Vádlott (távozóban): Én mosom a kezeimet.

A két évi többlet az ügyész lelkén szárad. Én le-
ülöm szivesen, de nem én vagyok az oka ...

— A sári-i biróválasztás. A pestvidéki tör-
vényszék büntetö-tanácsa ma délelött folytatta a
sárii biróválasztás bünügyének tárgyalását. Elöször
a csendöröket hallgatták ki. Azt vallották, hogy
odarendelték öket a választás szinhelyére s épen
akkor jöttek ki a kijelölö-bizottság tagjai a gyülés-
teremböl. A künn ácsorgó nép erre nagy zajjal be-
rontott a választás termébe és ök kénytelenek vol-
tak a rend megóvása érdekében fellépni. Halász
szolgabiró három jelölést tett. Jelölte a volt birót,
azután még két községi embert.

Safranek János tanu alig akart felelni a fel-
tett kérdésekre. Amikor az elnök már elbocsátotta,
Polónyi Géza védö kezdte kérdezgetni.

— Ne szekáljon már az ur, fakadt ki Saf-
ranek — nem tudok én mindenre választ adni.

Bozsik Jánostól azt kérdezi az elnök, hogy
Janicsek mit beszélt a népnek, amikor a tanács-
terembe összegyülekeztek.

Bozsik: Azt nem tudom. Láttam, hogy mo-
zog a szája, de hogy mit beszél, azt nem láttam.
(Nevetés a hallgatóság körében.)

Steiner József kereskedö tanu azt vallja, hogy
valaki kijött a teremböl és ezt kiabálta a soka-
ságnak :

— Nektek nincs szavatok itt, itt a népnek
sincs joga választani. Itt csak a szolgabiró állit
jelöltet

Ifju Hornyák Istvántól azt kérdezi az elnök,
hogy mit keresett a választásnál, hiszen még na-
gyon fiatal ember.

— Jogom volt ott lenni, mért választó va-
gyok — felelt nagy sértödve.

Majoros István tanu részletesen elmondja,
mit tud az esetröl. Egyizben megszakitja az elnök.

— Várjon csak, kérem, majd rátérek arra is
feleli Majoros a közönség nagy mulatságára.

— No, ne nevessenek — fordul mérgesen a
közönség felé — esküszöm az élö Istenre, hogy
igy volt.

Hasonló derültséget keltett a következö tanu
is, aki azt mondta, hogy az ördög mindjárt vigye
el öt, ha nem mond igazat.

Végül a tanukat, Forcsek Pál, Safranek Pál
és Mráz János kivételével, mind megeskették s
hétföre még öt uj tanu behivatását rendelték el.

Boszorkánytáncz az iskolában.
Megirtuk annak idején, hogy Laszip János

rákospalotai tanitó mily embertelen módon
fenyitette meg a gondozására bizott gyer-
mekeket Tüzes vassal és ehhez hasonló ke-
gyetlen kinzásokkal büntette a kissé rakon-
czátlanabb növendékeket. A dolog ezelött két
esztendeje tudódott ki, amikor két odavaló gazda-
ember, Szenogrády Sándor és Dudás András pa-
naszra mentek az egyházi hatósághoz, hogy fiukat
Laszip, a tanitó tüzes vassal sütögette. Megindi-
tották a vizsgálatot, amely a tanitónak egy másik
szörnyü kedvtelését is kideritette: a boszorkány-
tánczot, ami abból állott, hogy a tanitó parancsára
az iskola legerösebb tanulója addig verte a föld-
höz a gyermekeket, különösen pedig a leányokat,
mig szegényeknek térdükön serkent ki a vér. Az
egyházi hatóság e brutalitások hirére azonnal el-

mozditotta a tanitót, a pestvidéki törvényszék pedig
sulyos testi sértésért vonta öt felelösségre.

A néhány hónappal ezelött megtartott elsö
tárgyaláson Laszip tagadta a cselekményt, s a
parasztok boszujának tulajdonitotta a följelentést.

A törvényszék a vádlott beszámithatóságára
nézve megkérdezte Moravcsik Ernö és Szikszay
Ferencz orvosszakértök és Szabó Ferencz rákos-
palotai orvos véleményét. Minthogy e vélemények
eltérök voltak, a törvényszék abban állapodott
meg, hogy az iratokat az igazságügyi orvosi ta-
nács elé terjeszti. Ez meg is történt, a tanács
véleménye leérkezett már, s a pestvidéki törvény-
szék ma délelött folytatta a multkor félbemaradt
végtárgyalást.

A tárgyalást Bánó József elnök vezette, az
ügyészség képviseletében dr. Nagy Géza jelent
meg. Védö volt dr. Visontai Soma, a panaszosok
ügyvédje pedig dr. Német Béla, aki Eötvös Ká-
rolyt helyettesitette.

Elnök az ülés megnyitása után felolvastatta
a multkori tárgyalás jegyzökönyvét, majd meg-
hallgatják dr. Moravcsik Ernö és Szikszay Ferencz
orvosszakértök, valamint Szabó Ferencz rákos-
palotai orvosnak a jegyzökönyvben foglalt vélemé-
nyét. Az igazságügyi orvosi tanács véleményét is
felolvasták, mely a törvényszéknek arra a kérdé-
sére, hogy a kis Szenogrády József égési sebe
tényleg égéstöl származik-e, azt feleli, hogy a
fiu nyakán levö börhegedés roncsolásnak követ-
kezménye, de lehet égéstöl származó, forró viz-
nek következménye is, söt az sincs kizárva, hogy
karbunkulus maradványa. A valószinüség mégis
amellett szól, hogy égéstöl származik. A seb az
orvosi tanács véleménye szerint husz napon tul
gyógyult.

Ezzel a bizonyitási eljárást befejezték s a
vád- és védbeszédekre került a sor.

Dr. Nagy Géza királyi alügyész fentartotta
vádinditványát s kérte a törvényszéket, hogy
Laszip Jánost egy sulyos testi sértés büntettében
és egy sulyos testi sértés vétségében mondja ki

bünösnek.
Dr. Visontai Soma védöbeszéde után dr.

Németh Béla, Eötvös Károly képviseletében, mint
a magánpanaszosok ügyvédje, hozzájárult az ügyész
inditványához. ,

A törvényszék délután négy órakor hirdette
ki itéletét, amelyben Laszip Jánost kétrendbeli
sulyos testisértés vétségében mondta ki bünösnek
s ezért összbüntetésül k é t h a v i fogházra itélte
és husz forint pénzbüntetéssel is sujtotta.

SPORT.
+ Az Országos Kaszinó karambolversenye.

A gentri-kaszinó karambol-versenye, melyröl már
referáltunk, tegnap óta kezd izgalmassá válni.
Eddig összesen nyolczvan játszmát játszottak, azaz
a tizenhat versenyzö ötször küzdött meg egymás-
sal. Az eddigi mérközések eredménye, hogy
Pscherer Miklós és Naisz Gyula legyözettek, ellen-
ben Lekky István és Kotzó Pál eddig veretlenek.
Kivülök még jó esélylyel küzdenek : Hirsch Sán-
dor, Forster József és Horváth László. A közbi-
zalom most Lekky István felé fordul, de Kotzó
Pálnak is vannak hivei. A döntö nap január tize-
dikére esik.

+ Borzasztó esések a turfon. Ausztráliában
egy, az 1895-iki bécsi derbyre emlékeztetö, de
eredményében tragikusabb végü szerencsétlenség
történt. A Caulfield Cup-versenyben épen akkor,
mikor a mezöny a tribünök elött elhaladt, egy ló
elbukott s nyomban utána a többi. Iszonyu lát-
vány tárult a nézök szemei elé. Lovak és lovasok
egymáson hemperegtek, majd egy felegyenesedett
ló lovasát, Flanagant, maga után vonszolta a föl-
dön, ugy, hogy a szerencsétlen jockey feje azon-
nal apró darabokra morzsolódott szét. A többi
jockey mind sulyos sérülést szenvedett.

+ A Tattersall sportintézményei. A külsö-
kerepesi-uton levö Tattersall, mely eddig kizárólag
csak a lósportot fejlesztette, ujabban egyéb élet-
képes sportoknak is tért nyitott A nyári dij-lovag-
lás és az ugratási terület gyepén az athletikai
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klub és az aszó-egyesület gyakorolja magát az an-
gol foot-balljáték edzö sportjában, a térnek hát-
rább esö lóvásári területin pedig a kerékpárosok
keringenek. A két sporttérség között egy kényelem-
mel berendezett müjégpálya van készülöben, mely
már deczember elsö felében a közönség rendelke-
zésére fog állani.

+ Debutante. Báró Rothschild hirneves kan-
czája, Debutante, mint értesülünk, befejezte ver-
seny-karriére-jét.

EGYESÜLETEK.
A Budapesti Ujságirók Egyesülete segitö

alapjának igazgató-tanácsa, C z i k l a y Lajos al-
elnök vezetése alatt a mai ülésében tárgyalta le a
legutóbb beérkezett kérvényeket s kétszázharmicz
forint segitökölcsönt szavazott meg.

Disztornázás. A Magyar Testgyakorlók
köre tizéves fennállása emlékére deczember 11-én
délután öt órakor a Barcsay-utczai gimnázium
tornatermében rendezi a fövárosi sportegyletek
közremüködésével ezidei disztornáját. Az ünne-
pély sorrendje a következö: I. Felvonulás. II. Tag-
szabadgyakorlatok. III. Szertornázás három csa-
patban. IV. Verseny tornázás, országos nyilt ver-
seny gyürühintán és magas korlátom. V. Dijkiosz-
tás és elvonulás. — A disztornát megelözö napon
deczember 10-én este félnyolczkor a kör jubiláris
diszközgyülést tart.

Az "Otthon" háza.
Az "Otthon" irók és hirlapirók köre ma nyi-

totta meg dohány-utcza 76. szám alatt épült há-
zát, amely kényelmes helyiségeivel pompás otthont
nyujt a kör tagjainak. A ház ujjáépitése és izléses
berendezése Márkus Géza müépitész kiváló müvészi
érzékét dicséri. Az uj ház megnyitójára körülbelül
kétszázan gyültek össze irók, hirlapirók és müvé-
szek. A nagy teremben levö asztalon egy tálczán
tokaji bor, kenyér és só állott.

G e l l é r i Mór királyi tanácsos, a kör
gazdája a következö beszédet mondotta:

Kedves barátaim, mélyem tisztelt elnök ur,
tiszteit tagtársak! — A politikában ma divat,
hogy egyes nagy testületek választanak maguknak
vezért, akinek hatalmat adnak, aki aztán rajtuk
ezt a hatalmat gyakorolja és ügyeikben intézke-
dik. Nálunk ez éppen forditott formában áll: ne-
künk az az elnök, akit mi választottunk magunk-
nak, adott hatalmat és a maga személyével nö-
velte a mi tisztességünket, a mi diszünket. (Lel-
kes éljenzés.) Ha elgondolom, hogy milyen sze-
rényen kezdettük, minö fokozatosan fejlödtünk,.
mint lett szük egyik helyiségünk a másik
után, amig végre ma bevonultunk ebbe a
fényes uj hajlékunkba, Isteni segedelmével
és a magunk jóvoltából, emberségböl —
akkor, mondom, legelsö gondolatom az, hogy
édes mindnyájunk nevében szivböl fakadó
köszönetet mondjak a mi szeretett és tisztelt el-
nökünknek, azért a buzgó, fáradhatatlan, szives és
gondos vezetésért, amelyben töle részünk volt és
hogy kérjem öt, maradjon meg ezekkel az érzé-
sekkel irántunk a jövöben is mindenha. Köszöne-
tet kell azonban mondanom az "Otthon" tisztelt
tagjainak is, amiért szivesek voltak beérni egy
darabig az eddig való ideiglenes helyiséggel, amiért
sok olyant nélkülöztek, a m i h e z jussuk lett volna,
csakhogy a kört nagyobb költségtöl megkiméljék.
És végül, de nem utolsó sorban, kedves kötelességem
öszinte köszönetet mondani Márkus Gézának (hosz-
tartó taps és éljenzés), aki a maga zsenialitásával,
elözékenységével, (Rákosi Jenö közbeszól: és ön-
zetlenségével. Éljenzés. Ugy van!) igen és önzet-
lenségével megteremtette nekünk ezt a pompás uj,
hajlékot, olyan diszesnek, szépnek, tetszetösnek,
amilyennek az önök elött ma mutatkozik. Engedje
meg, mélyen tisztelt elnök ur, hogy szimbolice
átnyujtsam önnek az Otthon kulcsait, engedje meg
tovább, hogy szintén szimbolice, régi magyar szo-
kás szerint átnyujtsam önnek a kenyeret és sót
és ugyancsak szimbolice az öröm könyeit: ezt a
tokaji bort. (Kenyeret, sót és egy pohár bort nyujt
át.) Kérem, üritse ezt az elsö poharat az Otthon*
felvirágzására, gyarapodására ! És most kedves
barátaim, kiáltsák velem együtt: sokáig éljen az
elnök! (perczekig tartó taps és éljenzés.)

Rákosi Jenö elnök ezután a következö be-
szédet mondta :

Kedves barátaim, megemelem ezt a poharat
az Otthon üdvére, felvirágzására, gyarapodására.
Engedjék meg, hogy akkor, amikor kedves bará-
tunknak, e kör derék gazdájának, Gelléri Mórnak
szavait idézvén, azokról szólok, akiknek köszönet-

tel tartozom, hogy ekkor, mondom, egy nagyobb
szempontot is belevonjak e dolgokba.

Hát, tisztelt uraim, én igen nagy familiából
származtam, mert mi otthon tizenketten voltunk
gyermekek (Éljenek! Éljenek!) Sajnos, de ugy
volt ez, csakhogy az apámnak kevés vagyona volt
tizenkét gyermekhez. És amikor én felnöttem és
ideális álmaimat kergetve az apai gondokkal su-
lyos konfliktusba keveredtem, egy ilyen feledhet-
len, keserü, nehéz órában azt mondta nékem az
én jó apám: "De hát mi akarsz lenni ?" Én pedig
álmodozó gyermekes naivsággal azt feleltem:
"Istenem, hát iró !" — mire az édes apám: "Hát
mi az, egy magyar iró — kenyérnek!?"

Hát, tisztelt uraim, hosszu, hosszu pályámon
be sokszor eszembe jutottak nekem ezek a szavak,
mert a régi idöben a magyar iróság nem volt
egyéb, mint rajongóknak, hazafiaknak, idealisták-
nak szövetkezete, egymással való levelezése; mert
bizony akkor a magyar irók voltak az ö saját ma-
guk publikuma is. En régen, nagyon régen folyton
azzal a gondolattal foglalkozom: Ime azok az idök,
amelyeket mi szeretünk szépeknek, szeplötleneknek,
óhajtandónak mondani, hál' Istennek, elmultak már.
Ma a magyar iró pályája kenyeret ád és tisztes-
séget és ezt nemcsak a magyar iró élvezi, de él-
vezi az irodalom egy külön ága is: az ujságirás.
És amikor én ide belépek, elsönek az a gondolat
kap meg: Bármennyire is legyünk áthatva a jelen
keserüségétöl — mert volt-e valaha valaki
megelégedve a jelenével? — még sem ta-
gadhatjuk el azt a faktumot, hogy ma a
magyar zsurnalisztika bevonult saját házába. Ime,
ami ötven esztendövel ezelött még csak fantasz-
tikus álomnak tünt fel :az a mai napon megvaló-
sult. S mint fejlödött ugy az ujságirás és az iro-
dalom, ugy fejlödött, izmosodott minden, magában
az egész nemzetben is, amely megteremtette, fej-
lesztette magának az ö intézményeit, ugy, amint
tette ezt a zsurnalisztika. (Éljenzés, taps.) Emelem
ezt a poharat a magyar zsurnalisztikára, különösen
az Otthon-ra s tagjaira. (Éljenzés.) Legyén ez a
kenyér, melyet én itt megtörök, mindnyájunknak
mindig édes és ne hiányozzék önöknek soha az
önök tolláról az attikai só. Lakjuk ki ezt a házat,
lakjuk ki békével és szeretettel! (Általános taps,
éljenzés.)

Márkus Miksa meleg szavakban mondott
köszönetet a kör derék, buzgó és fáradhatatlan gaz-
dájának, Gelléri Mór királyi tanácsosnak, (Lelkes
éljenzés.) aki valóságos önfeláldozó szeretettel
viselte gondját az Otthon-nak alapitása óta és
kéri öt, tartsa meg a körnek továbbra is jóindulatu
gondoskodását és szeretetét. (Hosszas éljenzés.)

És ezután a társaság elszéledt a fényesen
berendezett helyiségekben.

KÖZOKTATÁS.
Kell-e polgári Iskola? Ismertettük már an-

nak idején az országos közoktatási tanács reform-
tervezetét a polgári iskolák tárgyában. Kiemeltük
akkor, hogy a polgári iskolák felsö tagozatát köz-
igazgatási és közgazdasági iskolának szánják és
nem tudni mi okból mégis n é p o k t a t á s i
i n t é z e t n e k minösitik.

Ma délután a tervezett népoktatási jelleggel
szemben népes gyülés demonstrált az akadémia
heti üléstermében. A pedagogiai társaság tagjai, az
iskolák minden fajtájából nagy számmal gyültek
össze. Sokan a vidékröl jöttek fel, hogy az érde-
kes vitában résztvegyenek.

Megvitatásra került a következö tétel:
"Bövitett vagy felsöbb népiskola legyen-e a

polgári iskolából, vagy pedig a mostani felsö ke-
reskedelmi iskolával aequivalens minösitést adó
középfoku iskola ?"

Dr. Erödi Béla elnöklése mellett Kovás János
dr. elöadó fejtegette a vitatételt. A polgári iskolát
nem középiskolának tartja, hanem középfokunak,
amilyen a felsöbb leányiskola vagy a felsö keres-
kedelmi. Akik bövitett elemi iskolának szánják,
azok már kudarczot vallottak a felsöbb népiskolá-
val, mely minden mesterséges dédelgetés mellett
is már kiveszöben van hazánkban. Ehelyett pró-
bálkoznak most egy ujabb bövitett elemi iskolával,
mely semmikép sem elégitheti középosztályunk
magasra nött igényeit, ezért kell a középfoku pol-
gári iskola mellé sorakoznunk.

A széles mederben indult vita szónokai kö-
zül kiemeljük Medveczky Mihály érvelését, aki a
tanszabadság ellen való merényletnek tartja a pol-
gári iskolák reformját ugy megvalósitani, amint azt

a közoktatási tanács akarja, mert aki általános
iskolában tizenhét éves koráig tanult, és ilyen
lenne a felsö polgári iskola abituriense, azt az
egyetemröl ki nem zárhatjuk. És ha az egyetemre
bocsátjuk, megszünt a középiskola mellett a pol-
gárinak külön jellege és ezzel együtt létjogosult-
sága. Medveczky a közoktatási miniszter elvéhez
képest egységes jogositásu középiskolát ismerhet
csak el, mely több vagy kevesebb számu osztá-
lyaival minden társadalmi osztály igényeit ki-
elégitse.

A nagyszámu hallgatóság megtapsolta Med-
veczky fejtegetéseit.

A polgári iskolák középfoku rangja ellen
szólottak : György Aladár és Verédy Károly. Mel-
lette : Volenszky Gyula, Gööz József, Lád Károly
és Király Károly.

Gööz József kiemeli, hogy a közigazgatás
államositása küszöbén az erös polgári iskolára a
hivataloknak nagy szükségük van. Másrészt a
magyarságnak tett eddigi szolgálatait a polgári
iskola sokszorosan megtetézheti, ha tekintélyét nö-
veljük. Végül az a körülmény, hogy minden 5000
lakosu község kötelezhetö polgári iskola fentartá-
sára, komolyan azt a gondolatot ébreszti bennünk
nem kellene-e a középiskolák alsó tagozatát latin
nélkül való polgárivá átalakitani.

Lád Károlynak azért kell a középfoku czim,
hogy a polgári iskola megszabaduljon az iskola-
szék laikus és megalázó gyámkodásától.

Az elnök végül a tanácskozás folytatását a
következö ülésre halasztja el.

A HIVATALOS LAPBÓL
Árverések a fövárosban. Freund Mórné ingó;

s^gai VIII. Ujvásár-tér 6. november 29. Pécsi Manó ia?
góságai VI. Andrássy-ut 19. és 25. november 29. Vil-
lányi. János ingóságai VI. Király-utcza 76. és VII. Dem-
binszky-utcza 28. nevember 28, Dr Guth Samu ingósá-
gai VII. Erzsébet-körut 12. november 28. Rohoska Pál
ingóságai VI. Király-utcza 112. deczember 3. Hatsik
Mór és fiai czég ingóságai lI. Fö-utcza 77. deczember 2.

Árverések a vidéken, özvegy Petroyits Uirosné
ingatlanai Zomborban deczember 30. Fein Oszkár ingó-
ságai Erdö-Tárcsán (Szirák; deczember 1. Zimmermann
Mihály ingóságai Mehalában (Temesvár) november 29;
Forgács József ingóságai Kassán november 28. Molnár
József ingóságai Cs.-Palotán (Nagylak) deczember 9.
Duport Péter ingóságai Krompachon (Szepes-Váralja)
november 30. Csáktornyai János ingatlana Abda" (Györ)
községházánál deczember 20. Posztóczky Iván ingatlana
Szirákon deczember 10. Makai Sándor ingatlana Szent1

Mihály (T.-Tóth) községházánál deczember 20. Runics
Miklós ingatlanai Ujvidéken deczember 17. Cserven?
kovics Sándor ingatlanai Zomborban deczember 15.
Winkler Ádám ingóságai Seultouron (Zsombolya)
deczember 2. Schönberg Zsigmondné ingóságai Herén*
csényben (Balassa-Gyarmat deczember 2.

Pályázatok. A debreczeni törvényszéknél irnoki
állásra, a szegedi járásbiróságnál aljegyzöi állásra, az
aradi jószágigazgatóság számvevöségénél számgyakor-
noki állásra lehet a folyamodásokat benyujtani.

NYILT-TÉR.
fi legnagyobb gavallérok

Is viselhetnek feltünö ölcsó árért
készren kapható uri ruhákat, ha Szükség-
leteiket nálunk szerzik be. A mes ter i
s z a b á s t cz égünk elökelö hirneve bi z-
tositja, a munka kivitelét pedig az üzlet
kép e elárulj a. Méret utáni megren-
delésekre külön szövetr aktá-
runk van, kizárólag tis z ta gyapju- és
valóban gyönyörü mintáju kelmékböl.

Karácsonyi és Társa
. férfi-szabók

Uf. kei*,, Muzeum-körut 39a

Téli kura
Szt.-Lukácsfürdöben

Budapest.

Shenmatilraa bajok, kfies-
vény, neuralgiák, lsofcia*
stb. ellen. Magy kénes iszap-
fürdö, külön fürdök, massage,
gépgyógyászaf. Lakás és teljes
ellátás (közepes ár 25 frt • he-
tenkint). Lift. Meghülés kizárva.
Prospektust ingyen küld az Iga

gatóig

Budapest látványossága
a Royal-szállodában az uj

Roy a I-k á véház\
megnyi l t . ; , •
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Bächtold és Tsa Stechhorn (Svájcz) s
képezö benzinmotoroknak és benzinlocomotivoknak kép-
viseleti helyisége : VI., Podmaniczky-atesa 45. szám alá.
lett áthelyezve. Rill Nándor a Bächtold és Tsa-czég
teljhatalmu képviselöje Magyarország, Ausztria és a
keleti tartományok részére.

CLOGOWSKI és TÁRSA
BODJU

Srzaé b«t-ter

néifcfil, az ország bánseEjr i6sxgbeab<tJimA*trik.

KÖZGAZDASAa
Közgazdasági táviratok.

New-York, november 28.
nov. 26.

cents
Buza deczemberre 735/s

" áprilisra 75
3, májasra 712/«

Tengeri deczemberre 38¥s

Chicago, november 26.
nov. 26.
eeots

Buza. deczemberre 65s/s
Tengeri deczemberre S23/*

nov. 25.
cents.

74£/s
756/a
717/a
39

nov. 25.
cents

A hétröl.
(Az osztrák-magyar bank kamatlábemelése. — Magyar
záloglevelek visszaözönlése. — A pénzviszonyok Buda-
pesten. — A magasabb kamatláb elönye a bankokra.—
A villamos vállalatok. — Magyar Czukoripar. — Egy

kassai alapitás.)

—ndv— Az o s z t r á k - m a g y a r bank
a kamatlábat e héten további félszázalékkal
felemelte és ma már a váltóleszámitolásban
5%, a lombardban SWo, illetöleg 6% a hi-
vatalos kamatláb. A nehány hét elötti elsö
discontráta-emelést a bank vezetösége, ugy
ahogy, még tudta indokolni, ezuttal azonban
csak ürügyet talált intézkedéséhez. Hiszen a
fötanács csütörtöki ülésén határozottan kijelen-
tették, hogy " jelen pillanatban nem forog fenn
kényszeritö szükség a kamatláb felemelésére"
és mindössze csak óvatossági indokokat emle-
gettek, mint amelyek az intézkedést javasolják.
M i é r t kellett tehát felemelni a kamatlábat ?
Hasztalan vetjük fel a kérdést, nem kapunk rá ki-
elégitö feleletet. Azaz mégis kapunk, csakhogy
olyan oldalról, amely egy kissé gyanus. A ma-
gyar sajtónak egyhangulag elitélö állásfogla-
lásával szemben egyedül a bécsi "Neue Freie
Presse", Magyarország anyagi érdekeinek e jól
ismert ádáz ellensége, veszi védelmébe a ka-
matlábemelést. Neki hasznos is, üdvös is az in-
tézkedés, mert: a valutát kell védelmezni. De
hát csakugyan védelmezni lehet a valutát fél-
százalékos kamatlábemeléssel? A differenczia
monarchiánk és Kémetország pénzpiacza-
inak kamatlábja között már hetek óta
fennáll és ez a valutára eddig alig érez-
hetö befolyást gyakorolt. A valuta rosszab-
bodását teljesen meg tudták eddig gátolni
a banknak általunk is méltatott érczváltó mü-
veletei és az a készsége, hogy rendelkezé-
sére bocsátotta a piacznak a szükségelt ara-
nyat és aranyban fizetendö külföldi váltókat.
Hire való volt tehát m o s t változtatni ezen
a jó politikán és kamatlábemelést dekretálni.
Ha c s a k arról volna szó, hogy ipar és ke-
reskedelem drágább pénzt kapnak, akkor en-
nek a legujabb kamatlábemelésnek nem is
tulajdonitanánk nagyobb fontosságot. De a
banknak tudnia kellett és az osztrák czentra-
lista organum gyanus védelme megerösit
minket abbeli hitünkben, hogy t u d t a
i s , mikép az 5 százalékos kamat-
láb a jelenlegi idöpontban, — amikor Német-
országban 1—iy» százalékkal drágább a
pénz és ennélfogva, kikerülhetetlen az ott el-
helyezett magyar értékpapiroknak többé ke-
vésbbé jelentékeny visszaözönlése — nagy
c s a p á s k é n t f o g n e h e z e d n i a
m a g y a r z á l o g l e v e l e k r e . Berlini
jól értesült lapokban olvassuk, amit különben
itteni bankkörök is megerösitenek, hogy tudni-

illik ottani bankok nagyobb mennyiségben kül-
denek vissza a magyar kibocsátó intézetek-
hez zálogleveleket, amelyeket ez utóbbiak-
nak saját papirjaik hitelének érdekében termé-
szetesen v i s s z a k e l l v á s á r o l n i . Még a
négy és fél százalékos kamatláb mellett ez a tranz-
akczió, bár kellemetlen volt, de ment vala-
hogy. A magyar pénzintézetek a jegybanknál
vettek igénybe hitelt és ezen a pénzen vissza-
vásárolták zálogleveleiket. Innen van aztán az
a jelenség is, hogy a jegybanknak igen nagy
most a magyar tárczája. Ámde öt százalékos
leszámitolási kamatláb mellett záloglevelek-
nek kölcsönpénzen való visszavásárlását
a magyar záloglevélkibocsátó intézetek nem
gyözik a kamatveszteség miatt és ez okból és
k é n y t e l e n e k e l t ü r n i , hogy czimleteik
a kinálat hatása alatt erösen devalválódjanak.
Ennek a tünetei máris mutatkoznak és
a legközelebbi napokban még inkább fogjuk
látni a magyar záloglevelek és kölcsönkötvé-
nyek árcsökkenését Hogy a bank kamatláb-
emelésének osztrák védelmezöi e z t óhajtják,
az kétségtelen. Hiszen megszoktuk ezt tölük.
Csak arra vagyunk kiváncsiak, vajjon a j e g y -
bank , amelynek élén most egy m a g y a r
finánczkapaczitás áll, szintén ugyanezt akarta-e
elérni Mert, hogy a jelzett dekadenczia be
fog következni, az bizonyosra vehetö.

Egyébként a pénzviszonyok a kamatláb-
emelés után nálunk nem rosszak. Már napok
elött kiszivárgott, hogy drágább lesz a pénz
és az itteni intézetek — egynek kivételével
— siettek a benyujtásokkal a banknál, hogy
még olcsóbb pénzt kaphassanak. Most itt tehát
meglehetös böség uralkodik pénzben, bár az
ára magas. Minden bank magasabb kamatot
számit fel klienseinek és tekintettel a német
piacz helyzetére, lá van zárva, hogy e z i d é n
a jegybank visszatérjen az alacsonyabb
kamatlábra. Különösen a jövö hónaptól
tartanak, mert Németországban az lesz a kri-
tikus idö és azt hiszik, hogy a következö he-
tekben az üzleti forgalomban 7—8 s z á z a -
l é k o s k a m a t l á b b a l is k e l l m a j d
s z á m o l n i . A bankokra és takarékpénztá-
rakra természetesen ebböl jelentékeny elöny
háramlik, mert változatlan betéti kamat mel-
lett nagy nyereséggel adhatják ki a kezelé-
sükre bizott pénzeket. E körülménytöl az
idei dividendának esetleges feljavitását is
remélik, mindenesetre azonban azt, hogy a
kamatbevételek tétele a m é r l e g e k b e n ál-
talában javulni fog.

Nálunk is folyton szaporodnak a v i l -
l a m o s e r ö kihasználását czélzó ipari vál-
lalatok. E héten is alakult egy accumulator-
gyár egy millió korona alaptökével. Jóllehet a
villamosipar terén világhirü vállalataink van-
nak, e tekintetben távolról sem mérközhetünk
a külfölddel. Szinte bámulatos, mily óriási a
töketársulás például Németországban a vil-
lamos ipar térén. Most jelent meg egy
kimutatás a nagyobb (az egymillió márkán
f e l ü l i a l a p t ö k é v e l rendelkezö)
német villamossági társaságokról. Ez a ki-
mutatás azt a meglepö adatot árulja el, hogy
részvényekben és kötvényekben több mint fél-
milliárd márka töke van elhelyezve villamos-
sági társaságoknál. Amint nehány évtized
elött a vasutépités, ugy mostanában a villa-
mos ipar kezdi abszorbeálni a megszámlálha-
tatlan milliókat, de ugylátszik több sikerrel,
mert átlag 9 százalék osztalékot adnak a né-
metországi villamos társaságok részvénye-
seiknek.

voltak keresettek. Nem valamely különös in-
dokból. Csupán azért, mert eszébe juthatott
valakinek, hogy az öt évre kartellirozott Czu-
koripar helyzete ezidöszerint igen kedvezö és
ez az iparág olyan természetü, hogy jó konjunk-
tura mellett busás jövedelmeket szolgáltat. Ez
a megfontolás a M a g y a r h i t e l b a n k
részvényeinek is javára volt, miután a Magyar
czukoriparban ez az intézet kiváló mértékben
van érdekelve.

A jó vidékiekhez nem érnek el a világ-
események hullámcsapásai. Ök nem szokták
mérlegelni a nemzetközi pénzpiacz viszonyait
és nem törödnek azzal, milyen magas a jegy-
bank kamatlábja. A nagy credit mobilier-k
pénzböség idejében alapitanak, a jó vidékieket
nem rettenti el ettöl az öt százalékos discont-
ráta sem. Igy tesz most néhány derék

k a s s a i polgár, aki Kassán a csermelyvölgyi
fenyveserdöben akar gyógyfürdöt és villatelepet
létesiteni és a 300,000 korona részvénytökére
ép most bocsátja ki aláirási felhivását. Amint
a prospektusból látjuk, az eszme szép és ér-
demes a megvalósitásra. De az idöpontot ta-
lán mégis rosszul választották meg, midön
most appellálnak a tökepénzes közönséghez.

A tözsdeüzlet csendes mederben halad.
Nemzetközi papirok árfolyama a külföldi tözs-
dék irányzata szerint alakul, ez pedig szük pénz-
viszonyok mellett nem lehet kedvezö. A hely
piaczon teljes tétlenség uralkodik. Nem ugy
mint Bécsben, ahol egyes iparvállalati részvé-
nyekben valóságos orgiákat csáp a spekulá-
czió, nem törödve a nemzetközi piacz irány-
zatával. Csakhogy Bécsben van egy t ö k e -
e r ö s h e l y i s p e k u l á c z i ó , nálunk
meg nincs.. Legjobb papirjaink is csak ak-
k o r mozdulnak, ha akad merész vál-

lalkozó, aki reáforditja a figyelmet. Igy e
héten M a g y a r c z u k o r i p a r - r é s z v é n y e k

Mezögazdaság.
A tokajhegyaljai szüret. M o l n á r István fö-

ispán felhivására eddig Tokaj-Hegyalja t i z e n -
k i l e n c z községe jelentette be a rekonstruált
szölökben az idén termett bormennyiséget. E je-
lentések szerint a 19 község ujonan betelepitett
szölöiben 1898-ban összesen l0,489 135 literes
hordó bor termett. Legnagyobb volt az eredmény
Tállyán. (2073 hordó), Sátoralja-Ujhelyen (1500 h.),
Tolcsván (1198 h.), Tarczalon (869 h.), Ó-Liszkán
(585 h.), Sárospatakon (460 h.), Szöllöskén (404
h.), Mádon (240 h.), B.-Zsadányon (267 h.) és Sze-
gilongon (121 h.). Tokaj határában ugyan a leg-
több bor (2478 h.) termett, de ezt nagyrészt r é g i
szölökben szürték. Az egyes helységekben a bor
átlagos eladási ára 80—170 korona volt. 12 hegy-
aljai községben az elpusztult szölök részint még
parlagon állanak, részint pedig most forgatják.

Ipar- és kereskedelem.
Kereskedelmi ösztöndijak. Báró Dániel Ernö

kereskedelemügyi miniszter kiviteli kereskedelmünk
emelése érdekében elhatározta, hogy ugy a keleti,
mint a tengerentuli államokba kellö kereskedelmi
és ipari elökészültségü fiatal kereskedöket küld
állami ösztöndijakkal, akiknek feladatuk lesz
néhány éven át gyakorlatilag tanulmányozva az
ottani piaczi és beviteli, valamint verseny-viszonyo-
kat, majd ha az illetö piaczok a hazai ipar szem-
pontjából alkalmasoknak bizonyultak, ott esetleg
állami támogatással is letelepedni s a magyar ipar
illetve gazdaság térfoglalását elömozditani. E czélra
báró Dániel Ernö kereskedelmi miniszter elsö sor-
ban az udvari szállitói czimek adományozásából
befolyt dijakból, Ö Felsége a király külön kikért
engedelmével, külön alapot létesitett és ennek ka-
matai fognak ily ösztöndijak czéljára felhasznál-
tatni, szükség esetén pótolva a kereskedelmi tárcza
külkereskedelmi czélokra szolgáló hiteléböl. Ezen
alap legfelsöbb engedély alapján "Erzsébet királyné
ösztöndij-alap" elnevezést nyert és ez idö szerint
már 50.000 forintot tesz.

Franklin-társulat. A társaság ma tartotta köz-
gyülését Vécsey Tamás elnöklése alatt. A felolva-
sott évi jelentés konstatálja e negyedszázad óta
fennálló irodalmi és nyomdai intézetnek folytonos
és állandó fejlödését. Dr. König Gyula minisz-
teri; tanácsos müegyetemi tanár megemlékezett ar-
ról, hogy az intézet egyik igazgatója, Hirsch Lipót,
az intézetet fennállása óta szolgálja, s e hatás-
körében a Franklin-társulatnak nagy szolgálato-
kat tett. A közgyülés éljenzéssel fogadta Hirsch
igazgató érdemeinek méltatását. A társulat elnö-
kévé Arany László helyébe G y u l a y Pált válasz-
tották meg.

Déligyömölcs aukczió. A Magyar Kereske-
delmi Részvénytársaság tegnap tartott aukczióján
9000 láda narancsot és czitromot adott el a kö-
vetkezö árak mellett: narancs 16Ó-as 3.50r-4 fo-
rintig, 200-as 2.25—3.50 forintig, 300-as 2.60—3.75
forintig, 360-as 2.50—3.75 forintig. Czitrom 300-as
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2.75—4.25 forintig, 360-as 2.75—4 forintig. A
legközeiebbi aukczió csütörtökön, deczember 1-én
lesz, amely alkatommal 6000 láda narancsot és
czitromot kinálnak eladásra.

Magyar kereskedelmi csarnok. A magyar ke-
reskedelmi csarnok választmánya ma tartott ülé-
sén a kereskedelemügyi miniszter által alakitandó
ipartanácsba W o l l á k Somát küldötte ki.

A magyarországi munkások rokkant- é s nyug-
dij-egyletét a kereskedelmi miniszter ujabban azzal
tüntette ki, hogy az ujonnan szervezett országos
ipartanács öt munkás-tagja közül 2 tag választását
az egyesületre bizta. A felhivásnak tegnapi ülésé-
ben tett eleget az egylet s küldöttekül Katits An-
talt és Blanár Jánost választotta meg. — E választ-
mányi ülésen Kölber Alajos elnökölt, aki bejelen-
tette, hogy az egylet postai portómentesség iránti
kérelmét átadta a miniszterelnöknek, aki a legna-
gyobb jóindulattal igérte meg az egylet pártfogá-
sát. Az egylet résztvett a Baross-szobor leleplezési
ünnepélyen s kegyeletét a szobor talapzatára he-
lyezett koszoruval is kifejezte.

Kisipar az országos Iparfanácsban. Báró
Dániel kereskedelmi miniszter a szövetséges hazai
ipartestülelek központi bizottságát is felvette azon
testületek közé, amelyek egy képviselöt küldenek a
szervezés alatt álló országos ipartanácsba. Mint-
hogy ebben a központi bizottságban tulnyomólag az
1884. évi ipartörvény alapján alakult és pedig leg-
alább ötszáz önálló taggal biró vidéki ipartestüle-
tek vannak képviselve, a választás az idö rövidsé-
génél fogva csak irásbeli szavazatok beküldése ál-
tal vált lehetövé. Értesülésünk szerint ötvenegy
vidéki és tizennégy fövárosi ipartestület nevében a
választás egyértelmüleg Kreutzer Balázs lakatos-
mesterre, a szolnoki ipartestület elnökére esett.

Köbányai sertésplacz, nov. 26. Magyar elsö-
rendü : Öreg nebéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) 4 7 5 — 4 8 5 kr.-ig. Közép (páronkint
SüO— 400 kilogramm sulyban) 46—4f krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint. 320 kilogrammon fe|üli
sulyban) 495—50 farig. Közép (páronkint 251
320 klgrig terjedd sulyban) 50—50 5 kr. Könnyü
(páronkint 250 klgrig terjedd sulyban; 50-5—51
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260klgr. felüli sulyban.
4S 5—49 krajczárig, közép (páronkint 2J0—260
kilogramm sulyban) 48—48-5 krajczárig. Könnyü
páronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 47—47-5
krajczárig. Serléslétszám: 1893. DOT. 24. napján
volt készlet 37539 darab, nov. 25-én felitajjtatott
165 áb, november 25-én elszállittatott ISO darab;
november 26-ára maradt készletben 36924 darab.
A bizott sertés üzletirányzata csendes.

Budapesti fconzum-sartásvásár, nov. 26. A
ferenczvárosi petroleumraktárnál levö székesfövárosi
kcnzum-sertésvásárra 1898.? nov. 25-én érkezett
1633 drb. Készlet 756 darab, összes felhajtás 2395
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 1024 drb,
elszállittatlan maradt 1371 drb. Napi árak: 120—180
kilós 42 5—45.5 kr, 220—280 kilós 43—46 faajk
czár, 320—3S0 kiiós 44—46.5 kr, öreg nehéz 44—46
krajczár, malacz 36—40 krajczár. A vásár han-
gulata élénk volt.

Közlekedés.
Uj vasutvonal. A torontáli helyi érdekü vas-

utak Szécsány—alibunári és Szamos—antalfalvai
vonalainak mütanrendöri bejárását folyó hó hu-
szonhárom és huszonnegyedik napján tartották
meg dr. B a r t h o s Andor miniszteri titkár ve-
zetése mellett A föfelügyelöséget H o r á n s z k y
Gyula föfelügyelö, a megyét dr. Dellimanics
Lajos alispán képviselte stb. A két napig tartó
mütanrendöri bejárás után a bizottság elnöke a
hatvanhét kilométer hosszu uj vasutvonalat minta-
szerünek jelentette ki épitkezés szempontjából s
átadta a forgalomnak. A tiz község elöljárójuk
élén, mindenütt nemzeti szinü zászlókkal fogadta
a bizottságot s öröm volt hallani, midön a ma-
gyar nyelven elhangzott üdvözlö beszédek alatt a
községek apraja és nagyja magfar nyelven éljen-
zett. A vasutépitkezést Freund Henrik és fiai és
Scheiber József vállalkozó mérnök eszközölték az
utóbbi müszaki vezetése alatt. A bejárás után
Nagy-Becskereken a kaszinóban 300 teritékü
banket volt.

Pénzügy.
Aradi polgárt takarékpénztár. Az aradi, pol-

gári takarékpénztár felszámoló bizottsága intézke-
dett, hogy az aradi polgári takarékpénztár zálog-
leveleinek folyó évi deczember hó 1-én lejáró, va-
lamint hátralékos szelvényei, nemkülönben kisor-
solt záloglevelei a fizetési helyeken akadály nélkül
beváltassanak.

A bankkimutatás. A legutóbbi kimutatás sze-
rint november hó harmadik hetében a bankhitelt
nagyobb mértékben vették igénybe, de csak a váltó-
leszámitolásban, mely 9.26 millióval emelkedett,

mig a lombard kevéssel csökkent. Ennek dacára a
bankjegy forgalom 5.32 millióval csökkent és az
adóköteles bankjegyek forgalma is 6.80 millióval
11.57 millióra csökkent.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, november 26.

Tengerire magyar!
Ugy látszik, hogy a gabonabörze e legujabb

keletü tetszetös jelszavában még sincsen meg a
remélt vonzóerö. A határidöforgalom letarolt me-
zején fülsiketitö dobszó mellett elhintett mag nem
igen talált termékeny talajra. A mára jelzett öt
forintos ar csillaga csak nem akart felragyogni a
tözsde láthatárán és már az is nagy erömegfeszi-
tésébe került a kulisszának, hogy egyenlegként teg-
naphoz képest mindössze öt krajczárnyi árcsökke-
nést tüntessen fel a májusi tengeri, amely este
4 forint 86 krajczárral zárul.

Buzában most majdnem teljesen pang az
üzlet, alig van árvariáczió. Ma is pontosan ugyan-
azon a kurzusnál zárul a márcziusi és áprilisi
terminus, mint mult szombaton: 9 forint 79 kraj-
czáron, illetve 9 forint 59 krajczáron. Nem is nyi-
lik egyelöre semmiféle kilátás arra, hogy nagyob-
szerü ármozgalom fejlödjék e határidökben, hacsak
az idöjárásban, a külföldi piaczok irányzatában,
vagy végül a helybeli malmok magatartásában
nem áll be belátható idön belül valamelyes fordu-
lat. Vételspekulácziók kezdeményezésére most
tényleg hijján vagyunk az ösztönzésnek, az ani-
monak. Eladások foganatositására meg hiányzik
a — mersz! Rozs a héten is emelkedett ugyan
vagy tizenöt krajczárral, 8 forint 59 krajczáron
zárulva; e czikk iránt azonban mégis csak elvétve
érdeklödnek. A zab hat forintos ára pedig hetek
óta, mintha oda volna szegezve, meg se mocczan.
Egyszóval az üzlet teljesen elposványosodott, a jó
vidékiek feléje se néztek a gabonabörzének.

Ennek fele se tréfa, mert végre is a tözsde
még sem türheti, hogy "alkotmányos jogainak" ki-
fejtését, az adás-vevést eröszakosan alákössék, nem
nézheti tétlenül e passziv obstrukcziót. Szenzáczió
után szimatoltak tehát a macherek, és kiásták megér-
demelt nyugalmából — a tengerit, amely szintén
már nem egyszer árulást követett el hivein. Kitüz-
ték tehát tárgyalásra a kukoriczát, amelylyel hóna-
pokon karesztül senki fia nem törödött, és amely
egyszerre nagyon aktuális, érdekes czikkcecskének
bizonyult. Ismeretes minta után mozgósitották
az utczát, illetve a kivül álló széles néprétégéket
és el is hangzott néhány félénk "abczug buza, él-
jen a kukoricza !", de ma már elfáradtak a demon-
strálók, felülkerekedett a józan belátás, hogy
nem érdemes, mikép valaki néhány nagy-
száju ügynök kedveért testi, illetve financzi-
ális épségét veszélyeztesse. Hiába mondogatták,
hogy a május hónap még messze van: a speku-
láczió ennél a czikknél már nagyon sok kellemet-
len tapasztalatot tett. Fizettek már a vevök pro-
longáczió dijat májusról juniusra, aztán juliusra;
augusztusra, szeptemberre és októberre. A vége
rendesen mégis csak az lett, hogy a legutolsó hó-
napban meg kellett futamodniok a felmondás elöl,
ha. csak nem akarták átvenni az árut, amely—
mint az idén — ha reggel lapátoltatták, este már
felmelegedési hajlamokat árult el.

Eltekintve ettöl, mivel is érvelhetnek a vár-
ható áremelkedés mellett ? Talán a köbányai fo-
gyasztás buzditson a vételre, amely most vagy tiz
vaggont tesz naponta, a téli hónapokban, pedig
legfeljebb hat vaggont ? Vagy a serléshizlalók sa-
nyaru helyzete ? Tessék egybevetni a sertéspiacz
inai árjegyzéseit a hat hét elöttiekkel, és arra a
meggyözödésre fognak jutni, hogy még az esetben,
ha ingyen mérnék a kukoriczadarát, még akkor is
nagyuri passzió számba menne a hizlalás. Mond-
ják, hogy a sertésvész szünöfélben van:

Sajnos, ezt , csak mondják, de ha igy is
volna, a sertések még mindig a régi módi szerint
szaporodnak, tehát mától holnapra nem növelhetö
az állomány.

A szeszgyárakról sem halljuk, hogy lázasan
vásárolnának és a nagy reklám daczára e héten

sem engedélyeztek 4 forint 20 krajczárnál többet
prompt áruért, 4 forint 25 krajczárnál többet de-
czemberi, 4 forint 35 krajczárnál többet januári
és 4 forint 45 krajczárnál többet február-márcziusi
szállitásu uj tengeriért Budapesten.

Hanem persze — az ördög nem alszik, föleg
ha nyomatékosan költögetik.

Ami a buzaüzlelet illeti — mondottuk — a
jövö hónapban sok mindenféle tényezö játszhatik
közre, amely aztán az áralakulásra mérvadó befo-
lyással lehet. Egyelöre csend honol a nemzetközi
piaczokon. Nálunk sem a mai napon (elkelt 20,000
métermáza félig-meddig fentartott áron), sem egész
héten emlitésre méltó változás nem fordult elö.

A heti hozatalok egyelöre — tekintettel a
silány lisztüzletre — kielégitök és kiemelendö,
hogy a kimutatott 200,991. métermázsa buzából,
(minek ellenében az elszállitás 24,454 métermázsát
telt) 74,409 métermázsa v a s u t o n érkezett. Je-
lentékenyebb készlet sem nálunk, sem bárhol az
európai góczpontokon nincsen. A manheimi köz-
raktárakban például egészben 89,162 métermázsa
buza tárol, szemben a mult évi 634,344 métermá-
zsával.

Argentiniából jelentik, hogy a terméskilátások
amelyek eddig kitünö eredménynyel kecsegtettek,
némileg csökkentek, mig a Cincinnati Price Current
az Unio téli buzavetéseinek állásáról azt ujságolja,
hogy azok rovarok által szenvedtek, komolyabb baj
azonban nincs, Az árak Amerikában tegnap egy-
negyed centtel csökkentek, ma Páris tiz centimes,
Liverpool egynegyed penny árveszteséget, London,
Berlin kedvetlenséget jelentett.

Elöfordult készára-eladások.

Buza. 'Tiszavidéki: 250 mm. 80"5 k. 10.80
frton, 300 mm. 80 k. 10.85 frton, 900 mm. 79'5
k. 10.75 frton, 300 mm. 785 k. 10.57'5 frton, ve-
gyes, 100 mm. 78 k. IO.57'5 frton, 100 mm. 79
k. 10.70 frton, sárga, 100 mm. 745 k. 10.35 frton,
mind három hónapra.

Pestvidéki : 100 mm. 79 k. 10.75 frton,
100 mm. 79 k. 10.60 frton,'sárga, 150 mm. 782 k.
10.55 frton, mind a három hónapra. •

Törökbecsei: 4000 mm. 77 k. 10.325 Mon*
2500 mm. 77 k. 10.27-5 frton, mind három hó^
napra.

Beeskereki: 2100 mra. 76 k. 10.10 frton,
900 mm. 75 k. . 10.10 frton, mind három hó?
napra.

Felsoiiszai: 200 mm. 80 1c. 10.75 frton,
250 mm: 79 5 k. 10.65 frton, 100 mm. 79 k,
10.65 frton, 100 mm. 7 9 5 k. 10.60 frton, 100 mm,
78 k. 10.60 frton, mind három hónapra.

Szerb: 39000 mm. 75 k. 8.25 frton,
transitó.
\ Román-. 3000 mm. 76'8 k. 8.30 frton
transito.

Rozs, 100 mm. 8.425 frton, 100 mm. 8.40
frton, készpénzben.

Zab. 200 mm. 6.10 frton, 1000 inm. 6.05.
frton, készpénzben.

Hivatalos készárajegyzések.
100 klgr.
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Hivatalos katái hlojegyzésak.
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Elöfordult haiáridökötések.

Délelött Buza márezlas 9.S1— 73—79—76
—9.78 forinton, április 9.62—9.58 fimrinilon. Rozs
márczius 8.56—57—8.55 formtoo. Tem&eri május
4.90—92—87—84—4.86 fonalon. ZaB márczius
6.—6.01 forinton.

DéEután. Buza márezras 9.77—9-79 forin-
ton, április 9.5G—9.58 foriatoEL Rozs már-
czius 8.57—50—8.58 frton. Tengeri májms 4.87
—S-l—4.87 forinton. Zab márczius 6.—a.99—8.—
fonalon.

EaktárálloniáBj:
Közraktár: Buza 83900 mim. Rozs 5300

mm. Árpa 54100 mm. Zab 26600 mm. Tengeri'
9600 mm. Liszt 9400 mm.

Raktárház : Bnza 46270 mm. Rozs 2473 mm
Zab 2629 mm. Tengeri 202 mm. iiszi 1142 mm

Silos : Buza 2I00O mm.

Gabonaforgalom :
1898. november 25.

buzából. m\ •
rozsból . •
árpából. •
zabból • •
tengeriböl.'

érkezeti elszállitfafoft
métermázsa

18709
3742
6550
2049
5169

__

101 -r
—
_—

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, november 26.

A mai tözsdén szilárd irányzat uralkodott és
ugy nemzetközi, mint helyi papirok emelkedtek.
Utóbbiak közül Czukoripar, Weitzer waggongyár
volt keresett. Salgótarjáni, kereskedelmi bank szin-
tén emelkedtek. Az irányzat mindvégig szilárd volt.

AZ elötözsdén : Magyar iii&eliészrény 385.—
586.30, Jelzálogbank 244.25—245.2a, Osztrák bi-
tekészvény 354.60—355.60, Osztrák-magyar allam-
rasut 356.—356.70, Kereskedelmi bank 1419, Bi-
mamnrányi 269.10—269.75 forinton.'

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Koronajaradék 97.95r Kereskedeliai bank 1420—
I422r Salgótarjáni '607—60S, Közoti vasut a*59-25
370.50, Magyar bitelrészvény 385^80—38&40/ Ma-
gyar ipar- és kereskedelmi bank 100.75—101, Ma-
gyar jelzálogbank 244.25—244.80, Magyar leszámi-
toló bank 258.50, Riaiamnrányi 269.30—272"—,
Osztrák hitelrészvény S55.80—355.60, Osztrak-ma-
gyar államvasut 356.30—356.70, Bankegyesület
1Ó1, Fiumei Mtel 93, Aszfalt 217—220,"Általános
köszénbánya 79, Weitzer 250—255, Czukoripar
156.50.

Dijbiztositások : Osztrák Mtelrészrényekben
liolnapra 1.50—2. forint, 8 napra 4. 5 ut, de-
czember utóljára 8.—.9.— forint.

Délátán 1 óra SÖ perczkor zárainak:

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajaradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk, bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitold bank
Rimamuránvi vasmü
Osztrák biteirészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Villamos vasut

HOT-95.

119.75
97.S0

386.—
101.—

258.—
2F2-—
355.40

69.—
356.50
370:50
223.75

BOT. 25.

118.75
97.80

383.50

243.75
257^0

- r é g i -

es.—
855^5

-369.—
-223.75

Délután é órakor zárulnak z *
BST. 3BL « aor. SS.

Osztrák Mtelrészrénf
Magyar iiitebrészvény
Oszlr.-Riagyar államvasut
Leszámitoló bank
Rimamuránvi rasani
Közuti vaspálya
Villamos vasut

857.60
3S7.5Ö
857.50
259.—
272.70
37355
222.75

353.30
3S4.IÖ
355.50
257.50
269.—
3ö9.—
223.75

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapesti vásárcsarnok.

Budapest, november26. A vásári forgalom: Hus-
nál forgalom lanyha, árak csökkentek. Baromfi-
nál lanyha, arák szilárdak. Halban lanyha,
árak szilárdak. Tej és tejtermékek nél lanyha;
árak változatlanok. Tojásnál lanyha, árak szilár-
dak. Zöldségnél lanyha. Gyümölcsnél lányba, árak
változatlanok. Füszereknél csendes. Idöjárás borult,
esös. A központi vásárcsarnokban nagyban eladott
élelmi czikkek liiratálos árjegyzésé a következö i%Hhs.
Marhahus hátulja l 52—54 frt, IL 43—5 .2 « •
Birkahus hátulja I. 3?—40 frt, IL 34—38
frt. Borjuhus hátulja L 56—66' frt, IL 5,9—64 frt
Sertéshus Isörendü 46—52 frt, vidéki 36—46 frt.
(Minden 100 kil nkint) Kolbász füstölt 50—80 kr
Ikilönkint). Sertészsir hordóval 57-0—57-5 frt (100
kilonkint). —Baromfi (élöi Tyuk 1 pár 1.00—1.30
frt Csirke 1 pár 0.60—1.20 frt. Lud hizptt 'kilon-
kint 48—52 kr. — iTö/öa/é/éAr.Tojás 1 láda (1440
drb) 390—40.0 frt. Sárgarépa 100 kötés 1.60—3.50
frt. Petrezselyem 100 kötés 1.40—U Ofrt. Lencse m.
1Ö0 küó 7—9 frL Bab nagy 100 kiló 7—9 frt.
Paprika i. 100 kiló 30—60 frt, IL 20—30 frt. Vaj
I. rendü kilónkint0.85—0.90 frt Téa-vaj kilonkint 0.95
1.10 frt. Burgonya, rózsa, 100 kiló 1.60—180 frfc
Halak. Harcsa (élö) 0.60—0.80 frt 1 kiló. Csuka (élö)
0.50—0.H0 frt 1 kiló. Ponty dunai 0.40—0.50 frt.

Szesz.
Budapest, november 26. Finomitott szesz

nagyban 64. 54.V8. Finomitott szesz kicsiny-
ben 54.25-7-54.50, Élesztö szesz nagyban 54.50
—55.7a, Élesztöszesz kicsinyben 55. 55.25,
Nyersszesz adózva nagyban 53. 53.78. Nyers
szesz adózva kicsinyben 53.25—53.50. Nyers-
szesz adózatlan (exknt.) 14. 14.50. Dena-
turált" szesz nagyban 21.. 21.25. Denaturált
szesz kicsinyben 21.50—2I.75. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK,
Bécs, november 26. A készárupiaczon csak

a rozs ára emelkedett, mig buza változatlan ma-
radt. Árpát jobban kináltak és teljes árakon kelt.
A buzapiaczon az irányzat gyengébb. Köttetett
buza tavaszra 9.67—9.69—9.68 forinton, zab ta-
vaszra 6.25 forinton, rozs tavaszra 8.70—8.68
forinton.

Hivatalosan jegyeztetett: •

i Buza tavaszra 9.6S--9.69, rozs tavaszra 8.68
—8.69, tengeri május-juniusra 5.18—-5:19, • záb-ta-
vaszra 6.25—6.26 forinton. • '"» ̂  '

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, november 26. A mai elötözsde szi-

lárd irányzattal kezdödött. Ugy nemzetközi, mint
lokális papirok emelkedtek. Prágai vasipar, Tram-
way, Brüxi köszén tetemesen emelkedtek. A •: déli
tözsde is szilárdult. Hitelrészvényeket az arbitrage
vásárolt.

Az elötözsdén : Osztrák hitelrészvény 354.75
—355.75, Anglo-bank 15450, Union-bank' 290ro0,
Osztrák-masyar államv. 355.75—356.85, Déli vasut
68.75, Tramway 566.50—56S, Török dohány 127.25
129.25, Alpesi bánya 183.40—184.60, Prágai vasipar
937—945. Fegyvergyár200. 203.—, Májusi jára-
dék 101.05.. Osztrák koronajaradék 101.25/ Török
sorsjegy 59.10—58.70, Német márka 58.96 forinton.

A déli tözsdén .-Osztrákhitelrészvény,355 62i
Anglo-bank 154.50, Bankverein 261.50, Union-bank
290.50, Lánderbank 225.75, Osztrák-magyar állam-
vasut 356.37, Déli vasut 68.75, Elbevölgyi vasut
258.75, Észak-nyugoti vasut 243.50, Török dohány-
részvény 130.—, Alpesi bánya 183.—, Májusi jára-
dék 101.—, Török sorsjegy 58.90, Német márka
58.97, Fegyvergyár 200 forinton. • . . ' . . ' . .

Délátán 2 óra 30 perczkor jegyeztek:
4r2°/»-os papirjáradék 101.20, 42°/o-os ezüstjára-
dék 100.95, 4°/o-os osztrák aranyjáradék I19.S0J
Osztr, koronajaradék 101.25,1860. sorsjegy 139.40;
1864. sorsjegy 197.—, Osztrák bilelsorsjegy 203.—,
Osztrák bitelinlézeli részvény 357.30, Angol-osztrák
bank 154.52, Union-bankrészvény 291.—, Bécsi
Bankverein 262.75, Osztrák Lánderbank 225;50,
Osztrák-magyar bank 911.—, Osztrák-magyar ál-
lamvasut 356.50, Déii vasutrészvény 63.75, Elbe-
völgyi vasut 258.25. Dunagözhajozási részvény
436.—. Alpesi bányarészvény 182.50, Dobányrész-
T é n ^ l 2 9 J 0 , 20 frankos 9.55, Császári kir. vert
arany Ö.I 1. Londoni váltóár 120.53, Német bank-
váltó 58.S5, Tramway 562.—. Az irányzat*
szilárd.

Bécs, november 26. A déli tözsde zárlata
ulán jegveznek: Osztrák hilelrészvény 357i75,-
Ánglo-bank 155.—, Bankver. -263.50, Union-bank

291.—, Lánderbank 226:50, Osztr.-magyar állam-
vasut 257.25, Déli vasut 68.75, Elbevölgyi vasut
258.75, Északnyugoti vasut 243.25, Török dobáuy-
részvóny 130.—. Alpesi bánya 182.20, Májusi
járadék 101.20, Török sorsjegy 59.—, Német márka
58.96 fórint."

^ Frankfurt, november 26. (Zárlat.) 4-2°/o-os
ezüst-járadék 85.40, 4°/o-os osztrák aranyjáradék
101.55,-, 4°/^ magyar aranyjáradék 101.60, magyar
koronajaradék 9i.75, osztrák hitelintézeti részvény
1I99.50, , osztrák-magyar bank 767.—, osztrák-
magyar államvasut 300.12, déli vasut 62.—, bécsi
yáltóár 169.40, londoni vállóár 204-32, Párisi vál-
tóár 807.33, bécsi Bankverein 220.—, Union-bank
részvény —..—, villamos részvény 132.10, 3°/o
magyar, arany-kölcsön . 87.10, Alpesi banyarészr
vény I54.—, 4:2p/o papirjáradék 85.60. Az irány-
zat szilárd.

VIZÁLLÁS.
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lelek magyarázala: • = Jeges via;. +
•» iiftdt; > —apadt; ? — k ó t á s

Ofelatti — «afl ala|

! M e z.l-c:g:y- z p i •«.. k : Az :0iszág nyugoti részében volt
csapadék; maximum 10 min.
" - A Duna még mindig apadó jellegü. — A Tisza felsö sza*
kaszán árad, Tökajtói1 torkolatáig apad. A Dáva éri Száva átadnak.

Felelös szerkesztö: Kálnoki Izidor.

Gyógyszertárak. ,
A Raditz-fele

éTek óta

beváltak
azékpekodés, ayomop-,. májbafc márgnaág, ml hl'
zás, arayóp, vértódu/ás, fejfájás ellen és mint vér*

tisztitó. 500 elismerés 1 Vi doboz 1 irt 10 kr., Vá doboz 60 kr.
gyógyit bámulatos sikerrel a RADITZ-féla
fagy7fluSd. 1 fiveg 50 krajezár, késziti egye-
düles.szétkiildiaz Apostol-q^ógysxor-
tar, Budapost, József-körut B4. MM*

, • (Baross- és Nap-utcza között.

Szállodáit.

Elsörangu szálloda a város közepén, kilátással a Dunára. Éttermek
és fürdö a házban, villainvilagitás és lift. — "Mérsékelt árak.

"Vadászkiirt" elsörangu szálloda.
A város központján,; ujonan és .kényelmesen berendezve. — Kávé-
ház és étterem a szállodában. — Kitünö kiszolgálás, olcsó árak. —

: Világitás és kiszolgálás az árakban bennfoglaltatik.

Idösb Kammer Ernö,
tulajdonos.

István föherczeg szállodája.
A város közepén a lánczhiddal szemben, kilátással a budai
begyekre és aklrályi várpalotára. Agöz hajó és villamos vasut
állomás" közelébn. ; Szigora tisztaság-, pontos szolgálat,
kitünö magyar: • franozia konyha, hamisitatlan legjobb

- • * • • • i t a l o k .

Olcmóárak. Fürdök a házban.

Vendéglök.

Barabás; József&3£fö«
Házilag; kezelt kitünö.' magyar konyha, ;hamisltatlan Jó
borok, frissen csapólt sör Mérsékelt ár Pontos kiszolgálás

-••' "" • •••:.:• •• '. r.i< - ^Intézetek.

Fonciére, Pesti biztositó-intézet.
Alaptöke 4 millió korcna. Nyereség- es dijtartalékai- valamint
évi dijbevételei 26 millió koronái Elvállal tüz-. jég-, szállitmány-
éLetr és hálesetbiztositásokat. központi irodái: V., Sas-ntoza 10.

-. saját hazában. ? y • , • . , . . • •

Budapesti' .Takarékpénztár é s Országos ZálogkSlosfiS:
BfmvéuytarKBWác Befizetett részvénytöke : 10.000,000 korona
Kdzponti irodája és váltóOzlete : Andrássy-ut 6. Fiók : Koroaa-
h'erexeg-ntoza U. Zálogfiókok: Károly-körut 18. Klraly-ntoza
67. Jözsef-*6rut 12.* Zslbáros-ntozar ^postával szemben-



Vasárnap, november 27. ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 15. oldal.

A legszebb

karácsonyi ajándék
Az összes magyar mGkrrtikusok egyhangu

véleménye szerint a legszebb magyar köny* a

RÉVAI TESTVÉREK
IRODALMI INTÉZET RESZVÉNYTÁRSASÁG

n M M a M f kiadásában megjelent |HB«vaBM

Kiss 3ózsef
költeményeikölteményei

A legnagyobb ncgyeárét alaku, pampát MnkSeéta wut,
tizennyolcz fénymettzetet (BéWóoramr), tizenkét tmUf
topánt* ixinem mümeUékXetet em harmimea •atwjMpBt

foglal magában*

A képeket a nagybányai mfivésx&aUal* tagjai
festették:

FERENCZY KÁROLY, GRÜNWALD BÉLA
RÉTHY ISTVÁN, HOLLÓSY SIMON ás

THORMA JÁNOS.

k poipSs diszmü |ra féojes

Egymásután fizetendö 2 frfos havi részlet-
Izetésrerendeliietlk meg a diszmiiTei az "Oiszágos

'Hiriap'' olvasói ha az alábii megrendelö lappt
névaláirásokkal ellátva az .Országos Hiriap

dóhivatalába bkÜCdlk

Az"ORSZAGOS HIRLAP"
kiadóhivatala

Budapest, VIII., József-körut 65.

Az "Országos Hiriap" Madóhiralala áHal
megrendelem a mü. Madöitól Révai Testvetek
irodalmi intézet részvénytársaságtól

Kiss József kötteményri
lünsztrilt ffi«»M»if*g*t dlaikStéskea 24 frtért
és kötelezem magamat a mii. átvételétöl tezdre
havonként 2 frtot mindaddig a mumta kiadói-
nak Budapesten fizetni, mig a teljes Tétdár
törlesztve nincs.

A részletfizetések be nem tartása esetén az
esedékes összegek rajtam postai megfárasi
utján (30 kr. postaköltség feo—£~1L~I*£~*"
mellett) beszedhetök.

Hely es te ié t : KévésáSás:

[Ezen rendelölap Ievelezö-Iapsa. i i_n ifmiTiT Ti
Hi r i ap" caimére kfüáentüi.

A legszebb öröm egy

gazdagon diszitett karácsonyfa.
Bámulatosan olosö pompás dissüxoényeket. Müstfc'anoilai
Ivben ujra használhatok, ajánl eiegiJöbiiiLevft t^fesansot iBSn-

•"* tetett czágr

franz Carl giscnms
csakis Beeston, L, Siagerstrasse l l , Wpjuwff.

Sohol sincs foftSsfeten.
Nem tévesziendö össze más, habár hasonnevü üzlettel

—-flBB3 Telefon 4929. • • • — •
M T Lególcsóbb nagybani gyári árak:

kedves tisdám*k s e c M
Mvaitából 10 dd». 75 i r . L—,

frtT&t sa" i « 30, i IA sö. ia-
tfifc cáitojö fanalba S kr. eiöja
ftstSfcöscsuaf. aapSkr é * j * biüláat
roitck é s l é e * 0 * ! * 5 *= KnáraBHr-

t5f-fc«, kmüá w w si
•far JégfSxérek ket iceltrla irtál

i£SfKEifeIiajBak T
traczltöl 19 *£-, sömes lz kr-

[jfajta rrflexdiszités,

fcéfss to^olák és bazárcS'fcMI
ses kWiá«titá« és

Dopl*. láaczezal csalt Á n ó c n l r n n l r és magánvovök-

3 U Kl*a óra kell , tudomására juttatjuk,
hogy az ujonan feltalált jubileumi

Qoldin-remontoir-órák
kitüEÖoa jaritoit reiorm-tökéletcsségi
icttvel eliatva, egyedüli árusitását

átvettük.
Ezen órák dupla fedéllel, pompás
cs elegáns kivitelben, v&lodi arany-
örától még szakemberek által sem
külcnbaztetheiök meg. A csodaszé-
pen czizelliiozoit órátok állandóan
absolut változatlan marad és pon-
tos Járásáért 3. évi irásbeli jót-

i á l las Edatik. Ara darabonként
! elegáns soldin dupla R M CA

lánozcsal csak -V J'< • «*"•
Mnicn órálioz börtok dijtalanul cs
Idzárolag kaph. a központi raktárban

Anton Rut & Bruder
Béos, IL, Fraterstrasse lé.

Ssétfcfildés iiiánvöltei. — Meg nem felelöért pénz vissza.
Ezen goldin-örák

eredeti svájczi gvárt«
mányot, éppen oly
pontosan járnak és'
tartósak, mint 100 és
150 forintos arany-
órák, és az idei ju-
bileumi kiállitáson

ki ICSZEO'L állitva. MinienSra ezen véd-
. • jegyjyelvanelliha.

MEDA LLE Dog
S8lfSSCL1fiS7

A cs. kaimaiatöivénTszék 1S93. okt. 10-én 713 sz. a. kelt elis
merrén^a szerint volta-gyártmányaiin nem titkos szerek.

Hosszu és ifju életet
ér el a ki Feüih cs. k. szab., Tolta Sándor tanár rendszere szerin

konstruált »Electa>-Galvana-ját viseli.

Volta-Kereszt és Volta-éra
A gjEnsga szeirezetl embernek
mam tsaácsolbaió eléjgé, hogy
rmmclliij Voilá -teiesztst vasy Vo!-
ia-éiát ütmrijon, mert ezektöl
emSs&Sömek az ideget, naegmjtil
a TÖT Egés=z v£Iá°Qa mint párat-
lan szer Tannak elismerre a
következS betegségeknél: Csuz
és tineoma, nesralgia, ieüeggven-
fefép" álmatlanság, hideg kezek
és Bá&ai, Inj-pcohoiidiia, sápkor,
astinua. hsdés, görcsck, vizelési
Itaj, börbeSegs^S, aranya-, gyo-

iriiat, inflEienza. köhögés, föl-
zaffás, f5-'és lugfájás islb.

Darabjának ára
csak I frt 20 kr

Dupla-Volta-Kereszt
és * cs. "k. szab.

Dupla-Yolta-Ora,
3 »i«™*ai á l l . t ehá t 3-szor oly gyors hatásu .

M T XterabonUDt 2 £rt ~B«
müvel

valósággal a

Eieetro-Galvanikiis öve
[8 villaiaos elemmel, cs. fc.szab-
36614- Ezen öwel ' a leghevesebb
bajok.nehány nap" alatt jótállás mel-
lett kigyógYiitatnak. dr. Sanden
electrogaivanikus öve ezerszer bebi-

zaavüsSia, fcQ'ey I^^J jnaia csalbatatlan a legtöbb betegségnél.
Ha iriiáir ESHEBI sem Lasinál, akkor próbáljuk meg ezt a csodá-

övei. .-•. . - • . ••

Dar»abjáaak ára 5.— itt
áerckböség feienüiiendö. Szerkeze-

Si ezer'meg ezer Srfgjögviblinak "clisinaröSevele van birts-
i?w tfe azotaS discréKóbóI nem hozom nyilvánosságra. A

péniz elSIegss tekildére tfeéiyegekben is) eUencben bérmentes
küldés. EtásséSel 2Si ksral ctógább. • '" '• *

^«»irf« E"-iffc- cs . Ic s z a b . valódi, Tolta Sándor
tarár renászere alsnjáa. kons'jraált VoISa grárimánfai lendelen-
áat easa iösTénT3:ekil^ bejegvzati ezésnél:

H . Feiil i , Wien ll, Tabcrsfrasse 11|B<

Xe&ön& oenmtatott számtalan megbizható
bl te les köszönetixat folytán ezen negyed- -
század óta fennálló rendelö-intézet alegmele-

- - "' ' - gébben ajánlható. ; ' -.. •'-.- '• "*:v/.-

TITKOS BETE&SÉGEKET,
fehérfolyást, bármennyimé idültek la, vala-
mint mindazon nöi betegségekéig-melyeknek
a magtalaamág egyik föokozója os barboteg~
mégeket gyógyit uj gyógymód szerint, biztos

sikerrel, gyorsan és alaposan.

Dr. GARAI ANTAL
ómé-, sebész-, szemész- és szüléHztndor v. cs. kir. oszt iöorvos
Budapest Belváros, IV. ker., Kigyó-utcza 1. szám.
. - U. emelet Bejárat a lépcsönél.
Rendel xapsata délelött 10 órától egész délután 4 óráig, este

7 órától S öráij. : , -
Dijazott tereiéire legnagyobb figyelemmel válaszoltatik és gyógy-

..." ~- ' szerekröl Is gondoskodva lesz. •' , r : •
^ssm Höknek külön váróteremi'~mSSmmm~

- - " é s a szerzönél: Dr. GARAI ANTAL-nál
megrendelhetö : - . ..

•BBS KÉPSZERÜ UTMUTATÓ. ^

k—_: L Az ivarszervek leirása, lt" A"' nemi élet
önfertöztetés s az éjjeli -magömlések IV. Hugy.
éshagycsöszükületek.V. Abajakór (siphilis), VI
IT. Etyengült iérfierö. VIII.. Nöi maglalanság.
i jEasbe'eeedésének fötényezöje aproatituzi ö

pipere-creme.
Ezen Blaha Lujza plpere-ctérae
ugy ünnepelt nagy müvésznönk-
nek, valamint a föváros legelö-
kelöbb hölgyeinek is kedvencz
pipereszere, mórt szerföiötti fi-
nomságáért, meglepö és feltünést
keltö hatásáért, moly már az
elsö kisérlet után is észlelhetö,
minden hölgy, aki csak egyszer
is használta ezen pipere-eremet,
annak többé más nem kell. Mert
mint a vegyvlzsgálat igazolja,
teljéién ártalmatlan és zsir-
mentet, egészen uj börápoló
és börtisztitó pipereszer, mely
á börre kenve azonnal be-
szürödik és a bör gyengén kife-
BzOl, miáltal az arcz mártsány-
iterü simaságot, fénytelen
halvány rózsás fehérsiget é»
Udeségct nyer. Es ezen üdo zo-
mánczTeintParisien alattazarcz-
b5r összes tisztátalanságai u. m.
•zeplö.pSrsonések (wimcrlik), bör-
atka (mittesser), a zsiros, nyers,
durva Törös arezszin, az orr,
Byak, kar és kéz vOrösségo,

a redÖK és börfoltok mind eltün-
nek, s mertzsirmentes és azon-
nál felszivódik, nemcsak estéli
hasznáiatra, hanem épon nap*
pali használatra kiválóan al-
kalmas, miért is estélyre, szin-
házba vagy sétára menés elött nél-
külözhetetlen kiegészitö részét ké-
pezi a legelegánsabb toillette-nek
is. Számos köszönö és elismerj
levél igazolja ezen créme jóságát.
1 tégely ára használati utasitás-
sal lfrt20kr, BlahaLujza crérae-
Eouder fehér, créme és rózsaszin-

en 1 doboz SÖ kr és szappan 1
darab 50 kr. Kapható közvetlen
a készitönél: Dévai Szöllösu
István gyógyszerésznél, Buda-
pest, I. ker., Karácsonyi-utczn
l.sz. Raktár Budapesten: TörOA
tTóssc/gyógyszertárábau, Opera
gyógyszertár, Nádor - gyógyszer-
tar és Debreczenben dr. Kotsch-
nek és Tóth Bcia gyógyszertára.

ban.
Óvakodjunk a rossz utánzatoktól.

Bel- é s küSföldi

legdusabb
a Zenepalotáiban

STERNBERG ARMIN és TESTVÉRI:
cs. és kir. udvari szállitók.

Zongopa-tepniek
Kossuth Lalps-ufcza* 22. szám a-

(Károly-körut sarkán). Zenepalota.

Nagy kölcsönzö intézet
Zongorahangolási és karbantartási évi
bérletek a fövárosban* Egyszeri hangolás

2 frt. Javitások pontosan teljesittetnek.
Köztudomásu delog, hogy a Richter-féle

gyerme-
egyhamar

a gyermekek kedvencz játéka.
Ez csakugyan az egyedüli játék, mely a |
kek figyelmét tartósan leköti és ezért eg
nem kerül sutba.

Emiatt a legolcsóbb ajándék és magas neve-
lési értéke és jeles kivitelénél fogva egyuttal á
legelökelöbb ajándék is.

Egyáltalában a legczélszerübb, amit gyerme-
keknek játék- és ibglallroztatöszerül 'irjándé*ozha-
tunk. Az uj 28 sz. szekrény,' mely tartalmaz:
2581 Horgony-épitökövet, 14 mintafüzetet, 11 niet-

gyermeknek adhatunk.
A Hcirgony-Köépitöszekrónyek 40, 75 és SO.krIÓI

egész 6 frtig és azon felüli áron minden nagyobb
játékszerüzietben kaphatók és ' a
valódiság jeléül "Horgony" védjegy1

gyel vannak ellátva.
Minden köépitöszék^
rény "Horgony" Tód,
jegy nélkül kevesebb
értékü utánzat, melyet

keményen',
visszautasát-
.6unk.h;::'

Uj, diszes
képes árjegi
Izékünketki!
vánatra in—
igyen éa bér-
imentve be«
^küldjük. ••:

Tfireiem-megpróbáló és a .Horgony'-c. tórsasjáték. Bövebbet*
: árjegyzékböl lehef megtudni i > '

Richter* F, Acl. és Társa. •;ársa. ;
elsö osztr.-magyar, csász. é3 kir. szabad almazott Köépitöszefcrénii
gyár. Iretft és raktár: I: Opemgane 18. EÉC3. Gyár: XIII/i (HietzingK
o-**fa*t (Thöringia). oifei, Rotterdam, Logfop, Hew-York, 2löP«ri-Street
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Fontos!
Elismert tény, hogy a

I>. LESSNER
áraMz elve a nagyérdemü kö-
zöGséenek mindig' vafami rená-
Mvüiit. wersenyielöitit ayiij-
tani joggai mondhatjuk, hogy e
czég a folyó évi karácsonyi
idényben minden lehetöt fal-
szárnyait mert még sohasem volt
rá eset, hogy ezer meg ezer oly
nagyszerü áraezikli: kerüijöa al-
kalmi eladásra, mint az iáén. A
választék oly nagy, az árak
oly m e s é s e n o i c s ö k , hogy
iovábbi magasztalás felesleges és
a közönség érdekében van, hogy
erröimeggyözödjék Ennélfogva
nagy, gazdag tártaimu ka-
rácsonyi -miniagyüjiemé-
nyékei küldök széf kivá-
natra ingyenes bérmentve.

Kis kivonat az ezer meg
Duplaszéles angol mosószö'vet . méterje. 12 és 14 kr.
Dnplaszéles kammnarnszövet. . méterje 23 kr.
Duplaszéles jó divatszovet . . . méterje 26 és 35 kr.
Duplasz. schottisch divatszSvet méterje 40 kr.
Duplaszéles angol nyári szövet méterje 42 és 50 kr.
Különleges szép divatszövet l-sö min. 115 cm.

széEesr méiereakimt 46 kr.
Angol finom nyári szövet kiváló min. 115 cm.

széles, métereniönt 40 kr.
Különösen szép angol tiszta gyapjuszövet, kiváló
minöség 115 cm. széles, méterje 50 kr. Hallatlan olcsó !
Kaatmgarn-cheviot legjobb min. 120 cm. széles,

méterje 62 kr.
Duplaszéles stayer-loden, igen jó minöség méterje 50 kr
S z é p d ivatszövetek 120 cm. széles, . . . . méterje £5 kr.
Nagyszerü a lkalmivéte lek a legizlésebb, legdivatosabb kiváló

divatszövetekböl nyári- és téliminöségekböl,
nrrairufait' szinben, számftaJaii dessinben, 115 cm. széles,
méterje "68f 75, 00, 05, 90 kr.

Szeozácziós ! Szenzácziós!
Cover-Caotf-Kammgarn (verseny nélkül) 115 cm. széles,

méterje 90 kr.

ezer darabból álló áruraktárból;
Kiváló barchentek é s flanellcotonok. méterenkint 18.
19, 22, 24, 20, 32, 33, 35, 36, 40, 44, 40, 52, 55, 50,

60, 65 kr.
Levantine, uj dessinek méterenkint 14, 16, 22, 26, 30,

32 krajezár.
Kiválóan jó zephir 16, 29, 35, 40 kr. stb.
Piqué, kiváló jó minöség méterenkint 18 kr.
H jour asephir-bátiszt éeru szines sávokkal méterje 10 kr.
Fehér ái jour battist, .szép rajzok méterenkint 18, 21, 28,

32 krajezár.
Piqué dessiné. szép.minták, méterje 30, 35 kr.
Atlasz-Szatin, szép minták, méterje 27, 30, 45, 52 kr.
Franczia-battist, bájos deliissek, méterenkint 30. 35. 38.

45, SU kr. stb.

QollTOIIIievHirotoir vi)ágos és sötét szinekben, jó, diva-
IJCiy GJIUDAU V C IGA. tos, minöségekben és a legkülönfélébb,
dessinekben méterenkint 30, 46, 52, 65. 75. 88 . 98. kr

frt 1.15, 1.20, 1.45, 1.60, 1.75, 1.95 stb. stb.

Hautes-nouveauté-k gyapju- és selyemszövetekben
mélyen leszáilitott árakon a legfinomabb minöségig.

Karácsonyi katalógusok és mintagyüjtemények vidékre kivánatra ingyen és bér mentve.

LANGEN és WQLF
Szállitja, a

eredeti 99Otlé3f moforokai
tágszcsz- és

Ezen motorok roináeii iparágban a. legjciib és
raegfcizfcaiobb ü^srasépsSnek bizcspsItalE. Qazda-

sági gépei üxsciétei aJÁnijnk a.
Ottó" b enzin-mozgonyt*

kall gépéas! HiHincs vizfogyasztás i
psrosptiEtas és feattség

Pisskó András
szacs-mester

Budapest, Soroksári-ntczall.
Készit és rffikiáreui tartja a legajaisbái-

i szörme keepgaSérosat, jsqaette-
uSökat és sapkáSsLYáraisiiraa-tekei," muSökat és s p

dák faebélelését és átalakfeásöss.* csino-
san faconiror Nyáron át. mely elleni

megövást tart !

si'és raáiisiolai érettségivel biró vagr a középiskolák .[

e^éneike; kereskedelmi érettségire vagy önkéntességre,
végnl, elgmi c-zsálra téozeitséggel altiszti minösitésre, 'xenasze-
tes EeTé!be!i nradszenel, sikerral elökészit a. jeles tanerökböl álló

elökészitö tanfolyam.
ez5s£SÜ£e£ii32 Tálsszbélyeg roelléklendö. Érdi Jenö felvételi

I d á : Bezerédi-ntcza 13.

Veterin-diatikus-szep lovak és szarvas-
marhák, juhok számára 45 év óta használatban
legtöbb istállóban, étvágytalanság, rossz emésztés
esetéinél, a tej szaporitását és javitását, valamint á
teáén iejleadó képességét elömozditja.- Ára .egy
egész doi>aznak 70 kr., egy fél dobozé 35 kr.
Yalóái minöségben csakis a fenti védjegvgyel kap-

fcafö minden gyógyszertárban* és drognistánál.
Föraktár s

Kwizda János Ferencznél,
cs. és H r . osztr., magy., román kjrályi- és bolgár

fejedelmi udvari szállitó. 1335ÜL

Xer3ett{rjógysxeréuKoraeii1>nrgI>an, Bécs mellett.

Tisztelt vevöimet és a nagyérdemü közönségei
alázattal értesitem, hogy 234. oldalu

rajzokat tartalmazó uj képes

á B* je gyzékem,
mely a nöi kézimunka szak-
mát teljességében bemutatja,
a saj tóból kikerült és kivánatra

rendelkezésre áll.
Kiváló tisztelettel

Bérezi D. Sándor
kézimunka-nagyiparos

Budapest, Király-ufcza 4 .

Ridiier-iéieHorgony-Pain-Expcller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idö megpróMlásá-
nak, mert már több mint '=0 -év óta megbizható, fájda-
lomcsillapitó bedörzsölésicént alkalmaztatik koszvénynél,
csuznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A
valódi Hbrgony-Pain-Espeller, gyakorta Horgony-Iiniment
elnevezés alatt, nem titioB szer, hanem igazi népszerü házi-
szer, melynek egyháztartásban sem kellene hiányozni.

_4() kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénü árban majdnem minden
gyógyszertárban készletben van; föraktár:
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be-
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki
nem akar megkárosodni, az minden egyes
vreget "Horgony* védjegy és Bichter ezégjegy-
zés nélkül mint nem valódit utasitsa vissza.

BICBTERF.AB.ésiána(«.é$Lr.idiariuillilók, RDDOLSTABT.
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ÜZLETI HETI SZEMLE.
Gabona. A külföldi piaczok helyzete alig

változott A forgalom korlátolt Amerikában az
árfolyamok némileg emelkedtek. Angliában a ke-
reslet valamivel jobb volt. A franczia piaczokon
az áfák nem változtak. A többi kontinentális
piaczon a kereslet nem volt élénk.

Nálunk a kereslet szintén csökkent. Takar-
mányczikkekben visszaesés nem volt

Az üzleti hétröl a következöt jelenthetjük:
B u z a . A hét elején az árak részben emel-

kedtek. A gyenge lisztüzlet a malmokat azonban
tartózkodásra ösztönözte, a forgalom szük keret-
ben maradt. Mindazonáltal nagyobb árcsökkenés
nem következett be. Az árakban egyenlegként alig
mutatkozik változás. A hozatal 200.91 métermázsát,
a forgalom 120,000 métermázsát tett.

R o z s 20 krajczárral emelkedett árában, Bu-
dapesten átvéve 8.45 forint volt elérhetö.

Á r p a 5 krral olcsóbban adatott el, gyáro-
soknál 610—6.50 forint érhetö el.

Z a b. Az eladott 5000 métermázsa szin és
tisztaság szerint 5.70—6.10 forinton kelt.

U j t e n g e r i 5—10 krajczárral javult. Bu-
dapesti paritásra prompt szállitásra 4.15 forintot,
december-februárra 4.35 forintot jegyez.

Olajmagvak: K á p o s z t a r e p c z e 11—12.
forint. B á n á t i r e p c z e : 11.25—11.75 forint
V a d r e p c z e : 5.50—6.20 forint L e n m a g :
10.50—11.50 forint. G o m b o r k a : 9.25—10 forint

Hüvelyesek: B a b változatlan. Névleg jegyez
Crienrt aprószemü bab Gyöngyös-Félegyházán
7.25—7.50, gömbölyü Baja-Zornboron 6.75—7 forint
barna bab Kalocsán 6.80 forinton, 2fagy-Károlyban
6.25—50 forinton. K ö l e s : 4.50 forinton,

Vetömagvak: Bánáti vöröshere 45—49 forint,
felvidéki 48—57 forint. L u c z e r n a : 50—58 fö^
tint M u h a r m a g : 5.50—6 forint B ü k k ö n y :
5.50—6 forint B a l t a c z i m : 12—13 forint

« Repczeoláj változatlan árak mellett a- ke-
reslet élénk. Jegyez nagyban 34—35 forinton inéter-
ilnázsánkint Budapesten. : ~" »"" "T*?i|

Repczepogácsa. E czikk irányzata szilárd, a
kereslet ugy hazánkban, mint külföldön eléggé
élénk és a magasabb jegyzés daczára - nagyobb
tételeket könnyen lehetett elhelyezni. Jegyzése 5
forint 90 krajczár Budapesten.

Liszt és korpa. A lisztüzlet a lefolyt héten
csendes maradt. Elvétve fordultak ugyan elö egyes
eladások, melyeknél a malmok áráldozatokat hoz-
tak, de a vétélkedv általában igen megcsappant és
az átvétel korábbi eladásokra is kevésbbé kielégitö,
ugy, hogy egyes fajtákból máris készletek szapo-
rodtak fel és ha az üzlet nem javul, a malmok az
üzemmegszoritást sem fogják kikerülhetni. A kivi-
teli üzlet pang; ha itt-ott beérkeztek is egyes- ár-
ajánlatok külföldröl, azok oly messze maradtak el
az illeni árak szinvonala alatt, hogy üzletek létre
alig jöhettek. — A korpaüzlet változatlanul csendes.

Árjegyzék! átlagárait z

0 1 2 3 4 6
17.50 16.90 16.30 15.70 15.10 14.50 1&20

7
11.70

7Vs. 8
9.70 6.40 420 £20

100 kilónkint, zsákostul, Budapesten szállitva.

Czukor és (távé. B ud a p e s t, november 26.
C z u k o r . A z árak a mult jelentés óta *téte-
toesen emelkedtek, de most megállapodtak. Nagy-
ban, ab Budapest vasnt, fogyasztási adó nelküL Fi-
uomitvány I-a 37.00—37.50 irt, koczka 38.00-^38.50
forint,Püé 36.25—36.50 forint Kristály-czukor 35
forint, Candis fehér 46 fórint, Candis, sárga 41.—
forint, Szölöczukor 25 forint K á t é. A braziliai kikö-
tökben a hozatal folvton óriásibb arányokat ölt, mi az
árak megszilárdulását akadályózza.-Indiai fajok emel-
kednek. "Santos good average41—42f^t,SaIItos'su-..
rperio^ 46—49 forint, Portorico 100—120 fo-
rint, Jáva sárga 90—124 forint, Siénado 140—
170 forint, Carracas 68—80 forint, Lagnayra
88—93 forint, Jamaica 90—110 forint, Salvatore
75—85 forint, Lábat 100 forint, Mocca Hodeida
10S—114 forint, Preanger 118 forint Középamerikai
104 forint, Rio 50—53 forint, W. J . .B . 100—
140 forint, detto gyöngy 123--145 forint Vflrto-
riaf 50-^-56 forint, VIktoria-gyöngy 68 forint, Santos-
gyöngv 72 forint, Bogotá 73—75 forint, Láwé-gyöngy'
86—92 forint, Guatemala 100—112 forint Nagyban
ab Trieszt

Füszer és déligyümölcs. B u d a p . e s t, nov.
26. D a t o l y a : Kalafát 26—32 forint, alexandriai
20—24 forint, koszoru 15 forint, szabadon
22—26 forint. F ü g e : koszoru 18. 18.50
forint, Calamata 20.50 forint, kosáráru 14—15
irt, szabadon 13.—15.— frt, Puglia- 9—12 frt
Szmirna 34—38 frt, Maratonisi 14.—13,50 forint
M o g y o r ó . Szicziliai 23.50 forint, nápolyi hosszu
34.—,'isztriai 35.— frt, Levante hámozott 34.50—
35.50, Levante 16—17 forint. S z e n t J á n o s-
k e n y é r . Puglia uj 9.50—10.50 frt, M a n d o l a :
Avbia" courris 89—96 formt, Molfelta 80.— frt,
Catánia 84 forint, Pálma girgenti 86 forint,
Bari 75—78 foruati édes Pugliai 9CK-92 • forint,
dalmát uj 78.50—80 fit, armelin 45 frU P ig -
n o 1 62 frt per láda. M a z s o l a s z ö l ö : Vourla
36—38 forint, Yerli 36—39 frt, Caraburno 45.—
—56.— frt, Élemé 22 frt, vörös Samosf 18 forint,
fekete Thyra 16 frt, fekete Samos -22 forint.
S z a r d e i 1 a 68—70 forint^ A j ó k a 35—56 frt.
B o r s : Singapore fekete 50—56, forint Penang
fekete 46.— forint, detto fehér 76 frt. G y ö Ba-
b é r : bengali 28.50 forint. S z e g f ü s z e g 40 frt.
F a h é j 56.— forint, fahéj-törmelék 28,-babérlevél
10:— forint, per 100 kilogramm cif. Trieszt.

Szesz. A szeszüzlelben e* héten az üzletme
net élénk volt és a forgalom kielégitö. Elkelt fino
mitott szesz ugy budapesti, valamint vidéki gyárak-
tól kinálva 54—54V8 frlon nagyban és 54 és fél
frton kicsinyben azonnali és deczemberi, szállitásra.
É l e s z t ö s z e s z nagyban 54 és fél forintig
kelt A vidéki vevök most tartózkodnak a vételtöl,
hanem inkább késöbbi januári szállitásra van ér-
deklödés. M e z ö g a z d a s á g i szeszgyárak által
kontingens nyers szesz 1—1.20 forinton bécsi jegy-
zésen alól volt kinálva és e feltételek mellett több
kötés zárulva is lelt Galicziából kinálat nem volt.
A kontinges nyersszesz ára Budapesten. 17.25—17.50
forint. A k i v i t e l ehéten 2000q. finomitott szeszt
vásárolt V i d é k i szeszgyárak közül*: (Jyár, Nagy-
Várad, Arad, Temesvár változatlanul,; a többiek
egynegyed forinttal olcsóbban zárulnak. ;. -;."-_

B u d a p e s t i z ^ r l a t árakjv e; .h é-
^ ten : Finomitott szesz 54.—54.Vs forinf, élésztö-
szesz 54.50—54.75 frt, nyers-szesz ádÖzva J53.—
53Vs forint, adózatlan 14.—14'js forint,. denatu-
rált szesz 21. -21.25 formt Az árak- 10.000
literfokonkint hordó nélkül ; ab ; vasut Budapestre
szállitva, készpénzfizetés mellett értendök. B.éc s :
Kontingens nversszesz e hétén 1750:^I7i8C'frlon
kelt öl. Zárlatára 17,60—17;7Ö i r t P r ág a. i A?dózott
tripplószesz nagyban 03.50 f o i i i ^ ^ adózatlan
szesz -17.^-:ii7.2o"forint A r a d :> Finomitott szesz
53J50—54.—- forintig kelt el. L os o;n c^z;: Élesztö-
szesz 561— forinton jegyeztetett. K i : n y | r mez ö :
Finomitott szesz 54.50—55. forint, denaturált szesz
20.50 frt hodóstul. G y ö r : Szesz változatlanul je-
gyeztetik. Denaturált 25 krral olcsóbb.-T;r i e s z t :
Kiviteli szesz tartályokban szállitva, magyar, román
1.2.— frt, cseh 11.^-11.25 formtonr90^i héjktoiite-
rénkirit kelt el. "" "* " * !'

Vetömagvak. Vöröslöherére - központosai to-
vábbai js az érdeklödés förésze, a forgalom, képe
szilárd és az összes benyomás azt tanusilja,7 hogy
áz^üzlet nem olyan folytonosan ingatagé mint volt
tavaly, hanem kellemes, sima. Részben azon kö-
rühnénynek tudható - oz .be,, hogy olyan fogyasztó
vidékek, mint például a németországiak^ melyek
még csak nem is régen oly nagyon bizonykodtak
az's amerikai'lóhere kifogástalan volta mellett, im-
már arra a tapasztalatra jutnak, hogy nézetükkel
megtévedtek és szolid, megbizható eredetü árunak
-^ aminö például a magyar lóhere — adják' az
elönyt, még pedig jóval magasabb árak mellett is.
A helyzet e kedvezöbbre fordultához jó' részben
hozzájárultak gazdáink, - kik arra törekedtek, .hogy
minél tisztább terményt állithassanak* a piaczra.
A. minöségek többnyire letszetösek," amit. elvégre
az élénk forgalom és a külföld kereslete legjob-
ban bizonyit - L u c z e r n a . Franciaországból,
Provence vidékéröl már csak szórványosan érkez-
nek, ajánlatok. Ami eladó volt, az — mint jelen-
tettük is már, — az évad elején csakhamar fölvá-
sárol tatott, Olaszország keveset állit piaczra, .Ma-
gyarország pedig még ennél is kevesebbet. Az
amerikai tudósitások szük termésröl tesznek'ugyan
jelentést, ez azonban nem *foly be az európai for-
galomra; egyrészt, mert böven van ott - tavalyról
megmaradt luezernamag, másrészt az amerikai
luczernamag minöségéröl ugyancsak*.annyit, mond-
hatunk, amit fentebb az amerikai "vöröslóhere
minöségéröl elmondtunk. B a l t a c z i m e t , va-
lamelyest kináltak - Morvaországból. Slubarmagot
nem ajánlottak. Jegyzések nyers áruért 100- kilón-
kint Budapesten értve: vöröshere, tavalyi 38—42
forint, vöröshere, idei 45—55 forinf, luczerna, ma-
gyar 55—60 forint, luczerna, olasz 56—60 forint,
lóczerna, franczia 67—74 forint, baltaczim 14—15
forint, muhar 5.60—6.50 forint

, Vas. A vasüzlet az utóbbi idöben állandóan
gyenge volt,- vasgyáraink üzeme nagy mértékben
redukálódott és tevékenységük majdnem kizárólag

a készlet gyarapitására irányul. Árhanyátlás mutat-
kozott a magyar rudvas és tartánylemeznél. Buda-
pesti helyi arak 100 kilogrammonkint készfizetés elle-
nében, kót százalék pénztári engedménynyél:
magyar nyersvas 4.45—4.65 forint, Bessemer
nyersvas 4.65—4.75 forint, -witkovritzi nyersvas:
4.50—4.60 forint, félnyersvas: 4.20—4.30 forint,
magyar rudvas.: 9.60—10,.— forint, s.tájer rud-
vas :* H . T ^ - A H . 5 0 forint, tartányleraez 11.80—
12:50,iorint, hengerelt vasgerenda: 11.25—12. forint,
stájer laposvas 14.—forint, vaslemez 12.50—13.50
forint, horganylemez 34.20 forint. Ó c s k a v a s a k :
nehezebb - vasdarabok 3.30—3.45 forint, könnyebb
vasdarabok 2.9Ö—3.— forint, I-rendü öntöttvas-
törmelék 3.80—3.85 forint, elégelt öntöttvas-tör-
melék 1.70—1.80 forint 100 kilogrammonkint tiszta
készfizetés ellenében.

Gépolajok és kenöcsök. Budapest, nov. 26.
Olivaolaj valódi puglia: 44 frt, gyári olivaolaj
40 forint, Bakuolaj valódi orosz 22 forint, Ra-
gosinolaj 26 forint, transmissióolaj 28 forint,
turbinaolaj 33 forint, vulkánolaj 22 forint. K e n ö -
o l a j o k : Gilinderolaj valódi amerikai , 38.-^-
forint, egyéb cilinderolaj 22—36 forint, con-
sistens gépkenöcs 30—35 forint, bányakocsikenöcs
16—18 forint, sodrony- és kenderkötélkenöcs 24-™-.
26 forint, valvolinolaj elsörendü 50—55 forint,
fogaskerékkenöcs 20—24 frt, szij- vagy szerszám-
kenöcs 35—40 frt. G y a n t a á r u k : Serfözde-.
szurok 15—17 frt, terpentinolaj fehér orosz 27 frt,
amerikai 38 frt, osztrák 36 frt, gyanta 7—11 frt,
gyantaolaj 18—20 frt. K á t r á n y t e r m é k e k :
Carbolineum 12—13 frt, köszénkátrány 4—4.25
forint, fenyökátrány 10—12 frt, Vaselin börkenöcs
20—25 frt, szerszám- és fegyverkenöcs 30—35 frt.
H a 1 z s i r: svéd 36 frt, grönlandi 35 frt, oroszlán-
zsir 12—13 frt. L e n o 1 a j : 26 frt, valódi hol-
landi 30 frt. L e n o l a j k e n c z e : leülepedett
22—30 frt, Vaselinkenöcs 35—40 frt.. Fa g g'yu
38—40 frt. T e j s z i n s z a p p a n 22 frt. K ó c s i-
k e n ö c s : fekete vagy sárga 5.50^5.25 frt, fehér
finom 6̂ 50—7.— frt, monfalkóriét 7.50 frt, kék
finom 7 frt, uszó 7.50—9,— frt,. fehér 7.50. frt,
fiakerkenöcs 9.75—10 frt, ' finom belga' pairiáffin
7.30 irt. S c h e 11 a c k: narancs':. 116 frt, fél-
narancs 88 frt, rubin 85 frt. S z a l m i a kV fehér
angol 56 frt, jegecz 28 frt. N a f t a l i n : hordók^
ban 14.50 frt. G l i c e r i n : 48—90 frt. B e n-'
z i n : fehér 28 frt mind per 100 kilogramm ab
Budapest, vasut. R o l ó f § n i u m: belföldi 6,75
—7.25 forint, amerikai "elsörendü 6I50—11 ,frt.
S z u r o k : bognárszurok 7.25—8 frt, fényöszui-ok
bójor 12.^5.—12,75-frt, detto fehér. 5.5ü^6^75' irti
vargászurok 10.50—12 frt. Mind per lt30 klgr. ab;
Bécs^ G u mm i : Árábiai 751—77 frt,' pert kevert
39—42 frt, kereskedelmi 45—48 frt, Litti 34 forint
per 10 kilogramm ab Trieszt. T á b l a o l a j o k : ;

Hangulat folyton lanyha. Albániai tisztitott 33;-r-.'
36.25i olasz, finom és super finoin 57-^-68, levan-
tei 33.-^-36.—, per 100 kilögramin, váin és hordó
nélkül áb Trieszt. '

; Kötött, szövött, rövid és diszmüáru. (L. M.
és Gy:); P a m u t. Lrwerpopl per promt. • Z1^ áp-
rihsT-májusra .33|64. ,A pamuttermö vidékeken meg*
eredt .az esözés s hátráltatja a; szállitást, ez okozta
a hausset —- ,F é l , g y ^ r , t m arniy;O;k;b a n. kü-
löhösen fonálban olcsó áion meglehetösen gyenge,
volt a yételkedv., — G y á p ó t b a n nincs lénye-
ges, változás. Ha az idei termelési. eredmény el is
évi? a tavalyit, ; á -lényegesen '( nagybbb kereslet
mégis javitótta áz. arákat ;A fonodák ujra nehezen
tizállitanak s ez.által élénkebb a' kereslet : kész-
árukban. Különösén Berliner Imperiál fonalakat, me-
lyeknek most van az idénye, nehezén szállitanak. Uj
kötésre e czikkékben 10 krajczárral többet •, kérnek;
kilónkint. S e ly e mb en még mindig magasak a
jegj'zésék. Az általános üzletmenetben van némi
visszaesés^ föképen, mert még nem volt igazán-
hideg idönk. Tartunk töle, hogy ha néhány nap
alatt nem változik az idöjárás,, az egész téli üzlet
nem lesz kielégitö. Ha késön vésznek a fogyasztók
"melegét", nincs alkalmuk azt ugy elviselni,4 hogy
az idényben még egyszer kelljen vásárolniöTc, pe-
dig 'ha az elsö bevásárlásukkal kitartoüak januárig,

•néni igen vesznek már másodszor, bármilyen hideg
is lesz január-februárban. Pedig ha a kereskedök-
nek megmarad a téli árujoks el kell tenniökazt
á jövö évre, nagyon nehezen fognak mozogni a
fizetéseknél. — R ö v i> d á r u-c z i k k ék
elég jól. fogynak. Pamut, lenczérnákban é»!

pamutszalagokban van elég kereslet. S z a l a g o k ' '
olcsó áruk miatt szintén jól fogynak. Olcsó-ripsz-'
szalagban gyakran találjuk a magyar gyártmányt/
mely örvendetesen tért hódit.Mindenféle p amu.t- !

é s -s.e l'y e m-d i s z e k e t és. himzéseket nagyon
keresnek, egész uj vállalatok alakulnak,, hogy e
czikkben a keresletet kielégitsék, s ezáltal még di-
vatosabbá, elterjedtebbé teszik e czikket, a
szalag-rés gombdivatok rovására. Diszmüczikkek-
ben a közelgö karácsonyi vásárok miatt élénkebb az'
üzlet Különösen bördiszmü- és fémdiszmü-áruk •'
jól keresettek. Fémczikkek drága nyersáru miatt'
még mindig érezhetöen drágulnak. S z a r u á r u k
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is ujabban öt százalékkal drágábbak lettel. Eá-
deni ezikkek, szárak és sétabotok igen drágák.
Pedig az utóbbi czikkben a vétel igen tartózkodó.
G v ö n g y y h á z g o m b o k b a n nincs elég
készáru sföképen emiatt maradnak az ártk oly
magasak. Hiielüzletek lebonyolitása nem javult.
Sok fizetésképtelenség és csöd fordul elö.

Ingatlanok forgalma.
Az elmuit héten átiratás alá kerültek a kö-

vetkezö ingatlanok:
(A budai oldalon.)

Vogt György és társai I. kerület Naphegy
13057—58. számu telke 3000 forintért Tdbay Fri-
gyesre, Bötz Sándor és neje L kerület, Kelenföld.
13977 számu telke 12,000 forintért Lord Albertre.
Geiger testvérek 1. kerület, Farkas-rétem 77S6
számu telke 785 forintárt Ziinszky Béla és nejére.
Köilner Adolfné 1. kerület, Tabán 19>34!,1—2 számu
háza S900 forintért Brestyámszky Gyözönére.
Schwartzmayer Karolina II. kerület, csafogány-uteza
2326 szániu háznak része 2500 formtért Scfewartz-
mayer testvérekre. Stern Béla I. kéröiét, hosszurét
8853. számu telke Stern Béiánéra. 3Iarkoviss test-
vérek I. kerület, naphegy-Ktcza 1257tS0 számu
háza 25.500 forintért Scüocii Frigyes és nejére.
Peringer Ferencz I. kerület, Kelenföld 13745t29f27.
számu telke 1200 forintért NöiinEing Vilmosra.
Özvegy Müiler Istvánná és gyermekei L kerület,
Gellérthegy 12375. számu telke 12QÖ forintért Meck-
piesz János és nejére, Peringer Ferencz L kerület,
Kelenföld 13745|18. szánra telke 1600 firtfirt Klein
Bernát és nejére. Brath Vendel L kerölet,,Lágymá-
nyos 1456511—2. számu _telke 1805 frtért özvegy
Saxlehner Andrásnéra. Özvegy Tietseh Gymláné
és gyermekei I. kerület Napiiegy-tEficza 1255/;<56.
számu háza 11,000 forintért Schoeh Frigyes és ne-
jére. Özvegy Niedermayer Istvánaé és gyermekei L
kerület Lágymányos 14867. számé lelke 1600 fo-
rintért Wailer Mártonra. Kiskora Csemgery testvé-
rek II. kerület, Batthyány-utcza 2SS0. számu telke
2400 forintért Tenczer Nándorra, Kutiz Bertalan L
kerület, Kelenföld 13.725/129. számu telke 2800
forintért Bárdy Lajosra. Birö Imre és neje L kerü-
let, kurueziesi-düiöben 6269/4—5 számu telke 6500
forintért Fuchs Zsigmond és nejére. Brátii Jó-
zsef I. kerület, Lágymányos-dllSIien 14561/1—2.
számu telke 2158 forintért özvegy Saxlenner András-
néra. Koch Ferenczné I. kerület. Sasadi-dülöben
8474. számu telke 755 forintért Efoma Ádám és
nejére, Emózer Ferencz IIL kerület, Szépvölgv,
4690[92. számu telke 1550 forintért Eniózer Fe-
reneznére. — Ó-Budán: Zilzer Henrik HL kerület,
Csucshegy, 3016. számu telke 500 forintért a bu-
dapesti Légla- és mészégetö-gyár részvémvtársa-
ságra, özvegy Seeger Jánosné HL kerület, Test-
vérhegy 4187. számu telke 50 forintért Dekányi
Frigyesre, Madarász Márton Remetehegyen 3160.
számu telke 1500 forintért S. Vargha Sándorra,

IZiegler István ÜL kerület, v§r©svári-ut 5827.
sz. telke 400 frtért Beringer Mátyás és nejére, Talián
Jánosné Táborhegyen 2505. helyrajzi számu telke
596 forintért Katona János és nejére. Gráf Fe-
rencz Filatori dülöben 6366. számu telke 600 fo-
rintért Wiekhardt István és nejére. Blank Lörincz
Törös-kereszt-utcza 633—2. számu telke Fritz
Jánosnéxa,

(A pesti oldalon.)
MöHer György és nejen, kerület, Dessewfiy-

utcza 43. számu háza 35.500 forintért Weisz
Mór és nejére. Kreisehe Antalné YL kerület, sze-
reesen-utcza 32—34. számu háza 14S.Ö00 forintért
Krausz Ede és nejére. Grünhut Adolf Ytt. kerület,
hársfa-u. 31. sz. háznak kétötödrésze 3S643 irtért
Lövy Jakab és nejére. Lafnmko testvérek ¥. kerület
Pannonia-utcza 1275[a—76fa|4—12. számu háza
133.525 forintért LIndenbaam Mórra. Gieszregel
Ferenez és testvérei V. kerület, alkotmány-utcza
27. számu telke 80.ÖÖ0 forintért dr. Frisehmann
Gyula és nejére. Habovszky Fülöp és társa YL ke-
rület, bajnok-utcza 26. számu telke 60.000 forint-
ért Sarkady Alajosra. Martinék Ferencz YBL kerü-
let, futó-uteza 40. számu háza 25.500 forintért
Richter József és nejére. Kang Jozefa YH. kerület, *
alsó Rákos 197SiS2[101. számu telke 3500 frtért
Goldhammer Árminra. Kába János és neje VTL ker.
Szövetség-utcza 30. számu háza 91.000 forintért
báró MarschaQ Gyulára. Horváth. István IX. kerü-
let, Mester-utcza 5. számu háza 17.000 forintért
Budapest föváros közönségére. Fischer Ignácz és
neje X. kerület, Felsö-Rákos 75S9[5?45. számu
telke 1122 forintért Kteia Józsefre. Rasehka Emil
VL kerület, Eötvös-uteza 44. számu háza 123.000
forintért Spitzer Lázárra. Harang Ferencz VULL
kerület, Eomok-utcza 5. számu telte 7852 forintért
özvegy Ranhofer Simonné és gyermekeire. Strausz
Lajos és neje VIII. kerület, Losonczi-ut 19. számu
iháza 60.000 frtért Etsy Ferenez és nejére. Brunner
Ferenczné Yn.. Kövér Lajos-uiezs 29.sz. háza Spiegel
Adolf és nejére. (Csere.) Spiegel Adolf és neje,
rVUL kerület, Szigetvári-mt 25. számu telke Brun-

ner Ferencznére. (Csere.) Szabó Bélané, VII. kerü-
let. Xyár-uteza 27. számu háznak részekk. Szabó
testvérekre. Schirling Ferencz, IX. kerület, tüzoltó-
utcza áQ. számu telke 3850 forintért Ernyey Fe-
rencznére. Raaber 'Adolf VI. kerület, Angyalföld
1548—521a.—150. számu telke 7410 forintért Klein
Antal és nejére. Schwertzig Antal és társai VII.
kerület, Alsó-Rákos 1995—6—1996—25. számu
telke 4300 forintért Tóth Józsefre. Lindenbaum
Lázár VII. kerület nefelejts-utcza 16. számu háza
özvegy Liedenbauin Lazáméra. Fischhof Vilmoshé
IY. kerület zöldfa-utcza 44. számu háza és VII.
kerület. Herminamezön 1803. számu háza báró
Kaas Stefániára (hagyaték). Marschner Fülöp VII
kerület, Alsó-Rákoson 1976—77—25. számu telke
2703 forintért Kiss Pálra. Vassiil Julianna VII. ker.
nyár-uicza 33. számu háznak része 777 Irtért Tonnja
Antal és nejére. Politzer Adolf VII. kerület ist-
vánmezön 2654 számu telke 5200 frtért Schön
Adolfnéra. Dr. Bochkor Károly X. kerület, Alsó-
Rákos, 2Ö06—2008—16—17. számu telke 4383
forintért Takács Józsefnéra. Cbandoir Gusztáv és
társa V. kerület, Vizafogon 1461—1 szému telke
10575 forintért Feltén és Guillaume czégre. Ma-
gyar ipar és kereskedelmi bank részvénytársaság
YI. kerület Angyalföld 1541-—42/a—4. számu
telke 11403 forintért Winternilz Adolf Gáborra.

MINDENFÉLE
A haj. A száj, orr, ajkak, szemek gyakran

szolgálnak kritériumul az emberek karakterének
meghatározásánál. Miért ne szolgálhatna hasonló
czélra az emberi fö egyik ékessége, a haj is?

ime mit fejez ki a haj :
A n ö k n é l :

a kondor haj: nagy müveltség, párosulva ön-
hittséggel ;

finom, ritkitott, a homlokot dicsfényként kö-
rülvevö haj : élénkség, illembeli könnyelmüség;

fésületlen haj : müvészies temperamentum,
extravaganczia;

selyemszerü, Botticelli szerint fésült haj : nagy
hajlam a pózolásra;

hosszu és sürü ha j : akaraterö, önállóság;
mü-kondor ha j : kicsinyitö és gögös ;
ugy minöségre, mint mennyiségre jelentékte-

len haj : közönséges müveltség ;
a fejhez egészen lefésült; sima és hátul

kontyba kötött haj : korlátolt intelligenczia, ideális
háziasszony.

A férfiaknál;
nagy, Mascagni-szerü frizura: müvészieskedö

hajlamok;
a homlokon lelógó fürt: társasszellemü, aka-

raterös ;
lepomádézott sima haj : büszke, nöies;
retekformáju fej : irigykedö karakter;
korai kopaszság : teremtö intelligenczia, vagy

szenvedélyes természet;
paróka: álnokság, . . . vagy félelem a meg-

hüléstöl.

Uj elem. Mikor Newton ezelött kétszáz év-
vel megállapitotta az általános nehézkedés törvé-
nyét és kimutatta, hogy minden csillagászati jelen-
ségnek ez az alapja, egyszersmind kimondta azt
is, hogy kell lenni valami olyan fizikai médiumnak,
amely az égi testek egymásra való hatását a világ-
ürben közvetiti. Már ö is lehetetlennek tartotta
azt, hogy oly mérhetetlen távolságokra eljusson
egyik égitest hatása a másikig, ha köztük teljesen
üres tér volna. Azóta igen sok nagyszellemü férfiu
foglalkozott azzal, hogy a nehézkedési erö, vagy
ha ugy tetszik, a vonzás közlésének proble-
máját megoldja. Eddig azonban kevés siker
koronázta fáradozásaikat. Mikor a tudomány a
fényhullámok továbbterjedésének megmagyarázha-
tása végett kénytelen volt azt a hypothezist fel-
venni, hogy a világürt egy végtelen finomsága
anyag, az aether, tölti be, — melynek sürüsége
Eulee szerint az atmoszferikus levegö sürüségének
egy negyvenmilliomod része, —ezt az aethert
nemcsak a villamos és delejes hatások közvetitö-
jének, hanem egyuttal a nehézségi vagy vonzási
erö közvetitöjének is vették. Ezzel a hypothezis-
sel aztán meg is tudták magyarázni mindazokat

tüneményeket, de az aether tényleges
létezését közvetlenül bebizonyitani nem tud-
ták. Legutóbb, ugy hitszik, mégis közelebb

jutottunk egy lépéssel az igazsághoz. Az
aether létezését megerösiti egy ujonan föl-
fedezett elem, amelyet fölfedezöje, Charles F.
Brush, amerikai természettudós, a e t h e r i o n -
nak nevezett el. Brush a különféle gázok hövezetö-
képességét vizsgálta különbözö nyomások mellett,
és eközben fedezte föl az uj légnemü testet. En-
nek a gáznak sürüsége a fölfedezö szerint a viz
sürüsége egy tizezred, tehát a levegö sürüsége
egy száznegyvennégyezred részének felel meg, mo-
lekuláinak mozgás-sebessége pedig ()° hömérséklet
mellett százhetven kilométer másodperczenkint. Rend-
kivüli könnyüségénél és megfelelö csekély adhaesió-
jánál fogva a földi atmoszferában nem fordulhatna
elö, ha egyuttal az egész világürt is be nem töl-
tené. Igy a hypothezisbeli aether helyét a tudo-
mányban ezután az aetherion fogja elfoglalni,
amely mintegy öselemnek tekinthetö, s amely
minden fizikai energia, tehát a nehézségerö köz-
vetitésére is szolgál. Igy nem csak a chemia gaz-
dagodott ismét egy uj, az eddig ismertek közt a
legkönnyebb elemmel, hanem a kozmologia is
olyan fizikai eszközt nyert az aetherionban, amely-
lyel számos problemáját megfejtheti.

Az aetheriont eddig még nem sikerült tiszta
állapotban elöállitani.

Érdemesnek tartjuk megemliteni, hogy az
aetherionon kivül ebben az évben még a koro-
nium, krypton, metargon és neon nevü uj eleme-
ket fedezték fel.

A párisi börtönök. London és más nagyobb
európai városok példáit most Páris is akarja kö-
vetni, és régi nagy börtöneit a város középpontjá-
ból, ahol jelenleg vannak, a külvárosokba fogja
áthelyezni. Erre az intézkedésre egyrészt egészség-
ügyi, másrészt gazdasági szempontok inditják a vi-
lágvárost. Páris történeti nevezetességü börtönei:
a Mazas, La Grand és La Petite Roquette, a St.-
Pelagie, St.-Lazare és a Conciergerie-börtön, jelen-
leg mind a város legélénkebb részein fekszenek,
ahol egy négyzetméternyi terület egész kis vagyont
ér. A kormány reméli, hogy ama területek árából,
melyek a régi börtönök lerombolása folytán sza-
baddá lesznek, a külvárosokban uj, a modern tech-
nika minden követelményének megfelelö, nagysza-
básu börtönépületeket épittethet. A Mazas-börtön
épületét, amelynek czelláiban az utolsó öt évtized-
ben annyi elökelö pénzember töltötte fogságát,
a páris-lyoni vasuttársaság váltotta magához hat
millió frankért és valószinüleg nagy áru-raktárrá
fogja átalakittatni. A St.-Pelagie-fogház telkét is
megvette már egy vállalkozó. Ebben a börtönben
tartózkodott — akarata ellenére — hosszabb-rö-
videbb ideig Francziaországnak majdnem minden
nevesebb irója, továbbá, különösen III. Napoleon
uralkodásának utolsó éveiben, számos állam-
férfin is. A St.-Pelagie volt ugyanis a politikai
bünösök és a sajtótörvény ellen vétö irók börtöne.
Utolsó foglyainak egyike Henri Rochefort volt.
Falai között volt elzárva annak idején Gambetta,
továbbá Ranc szenátor, akit 1871-ben in contuma-
ciam halálra itéltek, de 1879-ben kegyelmet kapott;
Villemessant, a "Figaro" alapitója; Emilé de Gi-
rardin, Jules Favre, Lockroy, a mostani tengeré-
szetügyi miniszter, valamint a két Dumas is. — A
Mazas foglyai között Mirés bankár volt a legneve-
zetesebb, aki III. Napoleon idejében teljesen ura
volt a franczia pénzpiacznak. Valóságos modern
Midas volt, akinek kezei közt minden aranynyá
változott. Mirés oly könnyüséggel szórta a pénzt,
mintha gróf Monte Christo kimerithetlen kincsforrása
állott volna rendelkezésére. Egy napon azonban be-
következett a Krözus pénzügyi bukása és champs-
elisée-i gyönyörü palotájából a Mazasba hurczolták,
ahol meg is halt. A St.-Lazare, melyet már le is
romboltak, évszázadokon át volt Francziaország
nöi börtöne. A Conciergerie szomszédos a törvény-
kezési palotával és a vizsgálat alatt álló foglyok
elhelyezésére szolgál. Ennek a börtönnek foglyai
voltak többek közt a szerencsétlen végü Mária
Antoinette királyné, Robespierre, Corday Sarolta,
III. Napoleon, mielött a trónra lépett, a mostani
orleansi herczeg, Napoleon Jeromos herczeg és a
nemrég elhunyt Persigny herczeg.
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SZERELEM NÉLKÜL.
Franczia regény,

Irta: PIERRE DAX
(10)

— El vagyok ragadtatva, barátom.
Ábel megragadta a fiatal asszony kézét,

hogy bevezesse öt közös szobájukba. A vilá-
gosság egy arczkép-csoportot öntött el élénk
fényözönnel.

— Öseid? kérdezte Lucienne.
— Nem. Ez itt Mac-Mahon, ez Trochu,

Gambetta. Ez a nöi kép? Ez a franczia sza-
badságot jelképezi. Nemde csinos?

Lucienne elpirult és zavarba jött.
— Igen . . . csinos, szólt.
Mikor egyedül maradt, elsö gondja volt,

hogy egy velenczei tükörben megnézze, vajjon
igazán olyan roszszul illik neki a hajviselete?
Lesimitotta haját, felbontott nehány hajfürtöt
Istenem, milyen formátlannak tünt igy fel
magának! Sohasem látott még ilyen szögletes,
a szenteket is kétségbeejtö alakot! Azonban
férje nem szereti eddigi hajviseletét, tehát
másról kell gondoskodnia. Hiszen ez olyan
csekélység, hogy szivesen áldoz fel neki egy
pár hajfodrot! Szobájából a szalonba menet,
ujjait a homlokához préselve, gondolkodott e
problemán, mialatt felbontotta a hajfodro-
kat, melyek bájos rendetlenségben kuszálód-
tak össze.

Semmisem nehezebb egy nönek, mint
lemondani valamely apróságról, melyröl tudja,
hogy csinossá teszi.

IV.
Asszonyi levelek.

"Szeretett Jeanettem!
"Te azt gondolod talán, hogy Lucienne,

elkápráztatva palotája fényétöl, megfeled-
kezett arról, hogy létezik Angers-ben egy sziv,
mely ép annyira dobog ö érette, mint az övé
te éretted.

"A látszat ellenem szól, mert ime hat
hónapja — szégyenlem leirni — hogy férjnél
vagyok és én még nem adtam magamról élet-
Jelt. Pedig megfogadtuk, megesküdtünk rá,
hogy mindent elmondunk egymásnak.

"Vádolj mindent: a sok látogatást, a
társaságot, de ne támadd meg a szivemet,
mert ez változatlanul a tied.

" Jeanne, az én elöérzetem nem csalt meg:
a házasságom reggele rám nézve nem volt
egyéb, mint a keserü látományok szomoru
valósága. A férjem és én, mi nem vagyunk
egymás számára teremtve. Nem az a férfi ö, kit
számomra alkotott az Isten.

"Én nagyon boldognak tartom Lamou-
reyre urat. Ünnep után ünnepet készit szá-
momra, mintha engem a gyönyörök, a mulat-
ságok láza bántana. Folyton ujabb és ujabb
vigalmakon töri a fejét és meg van róla gyö-
zödve, hogy boldoggá tesz, ha minden reggel
a szokásos programmját teszi elém. Ez megöl
engem. Én mindazonáltal elhitetem vele, hogy
ez legföbb örömem. Máskép tennem nem volna
méltó egy asszonyhoz, pedig nagy áldozatomba
kerül.

"Én elhaladtam a boldogság mellett és
Isten akarja ugy, hogy még csak egy nyájas
szóban, egy gyengéd tekintetben se lássam
viszont. Én nem ismerném félre az igaz érzel-
meket és lelkem gyötrelmes állapotában egy
igaz szó a legvégsöre tenne képessé. Szüksé-
gem van egy szeretö sziv támaszára. Sajnálj
engem, Jeanne.

"Látod édesem, a páros élet egy áldott
paradicsom vagy sötét pokol. . . Gondolj egy
kevéssé amaz örökkévaló órákra melyek tudja
Isten, mikor végzödnek s melyekben egy könnye-
dén odavetett szó elegendö arra, hogy meg-
ölje a lelket. Gyakran állok az örvény szélén s
ugyanegy órában kóválygok a remény és két-
ségbeesés, a kétségbeesés és remény között
Eljön-e a nap, melyen megértenek engem?

"Érezni a szivben az önmegadás ere-
jét és a szerelem gyötrö, kielégitetlen vágyait
és nincs a ki ezt megértse: ez a pokol elö-
csarnoka. Ártatlan, tudatlan szivvel léptem
utamra. Lelkem, ha valamikor megszólal a
szived, parancsolj neki. Fojtsd el érzelmeidet,
ez az egyetlen mód, mely megkimél a csa-
lódástól.

"A te Lucienned hálát fog adni az
Istennek sorsáért, ha példája megóv téged a
iszonyu élettöl, mely osztályrészeül jutott. De
légy nyugodt. A férfiak önzök, Jeanneom ! Igen,
az, akit örült szenvedélylyel fogsz szeretni, az
egoista lesz, aki forró tekinteteid alatt lusta
merengésbe mélyed. Ne várjad forró viszonzá-
sát lángoló érzelmeidnek, nem képesek arra
ezek az urak, az ö térdeik könnyen megda-
gadnak.

"Fogalmuk sincsen a néma és állha-
tatos imádatról és boldogan élnek. Belsö küz-
delmeink, vesztett csatáink és lelki életünk
végtelen reflexciói ismeretlenek elöttük. Csak
mi tudunk állhatatosan, csüggedés nélkül sze-
retni . . . Ha nem szeretünk, Jeanne, olyan
közel állunk a gyülölethez!

"Megértesz engem? Mindig az lebegjen
a szemed elött, — és ezt nem ismételhetem
elégszer — hogy ábrándjaidat a bölcseség, a
józan ész pótolja: a szerelem csak czafrang,
semmiség.

"Udvarol-e neked valami nemes ifju ?
"Arra születtél, hogy tessél, hogy boldo-

gits. Barátságom egész hevével kérlek, légy
óvatos, ha arra kerül a sor, hogy válassz. S
ha igent mondasz, ne tégy, mint én, ama fé-
lelem hatása alatt, hogy elszalasztasz egy jó
alkalmat . . . Ne engedj közeledni magadhoz
holmi balgát, ki mit sem ért a lélek, a sziv
világából, mert ez szenvedést okozna neked.

"Mindenek elött szeress, szeress, aztán
menj férjhez mindjárt. Szerelemben élj, ez
tápláljon. A tudat, hogy boldog vagy, elvisel-
hetöbbé tenné bánatomat.

. "Férjhez menve, megváltozik az életed.
Mi lett én belölem ? Egy akaratlan tárgy.
Megérted, hogy mit tesz ez, Jeanne ? Mindent
csak kötelességböl teszek. Kötelesség ? Sze-
gény kicsikém ! Szomoru kárpótlás ez a sze-
relem hiányáért.

"Lehet, tulzott módon akartam férjemet
boldogitani, eltelve a vágytól, hogy csak ne-
kem, nekem egyedül köszönhesse minden bol-
dogságát . . . A féltékenység diadalmámora
lett volna ez, és ime, mily keserüen bünhö-
döm nagyralátásomért !

"Valld be, hogy balga vagyok. A gazda-
gok nem ösmerik a csendes boldogságot. Leg-
csekélyebb vágyuk teljesül. Számukra semmi-
sem lehetetlen s azért minden óhajuk kielégi-
tését ugy veszik, mintha az nem is lehetne
máskép.

"Néha elfog a vágy, hogy jót tegyek,
hogy felszántsam a nyomor könyeit, de
mintha bilincsbe volnának verve karjaim, te-
hetetlen vagyok. Nem ismersz otthon vagy a
környékén sorsüldözött családokat, szükségben
levöket, kiknek védöre, támogatóra van szük-
ségük ?

(Folytatása következik.)
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Állampapirok.
Aranvjaradck . . . . . . « • •
KoronaérCéka jár. adöment- 4?fa
Koronáért jár. adómentes 3*fiPf«
ISS9. évi államr. ar.-kölcsöril1/*
IáS9. évi ». ezüst-kölcsöi
Vaskapu-köles, ar. adóment •
ISTQ1. evi nyeremény-kalcsoir . -
Magyar regale-kárt. kotr. • .
Horv.-Sziitvon " » - «
Magvar földteherment. kotr. -
Horv.-Szlavón . . . . . . _ . -
Tiszai és szegedi rryer.-köfcs-
Aranyjáiadék, adóm- osztr. .
Korcnstértékü Járadék osztr- •
ÁiIamsoisie£yekIS54- évbSl « •

1S60. egész . - .
IS60. ötöd . .

* 1S3I. "
es

;'a Bolgár áSaaiv. zálo^öfcs..
S°,'o Szerbiai nyer.-kölcs. 100 fk.
SFio . , (feloib.)
i-Ufc Bsdapest i löv. köles . . •

Záloglevelek.
•P.̂ .c Bef-árcsi taiarékpéazfár
*W,a Ejves- badap. f5v- taSc .
Ec;c- Eisiiátoktssok orsz. ISMfiit. .
•P;IIO ugTmias 50Vs évre . . •

A i szöIökötrénT. .
idékfanar jiradékeF

y. iöMhit.-iat.papöá«ja

•fto n^v. faas. i_ n o frt
4-,c ugyanaz nyer.-kötvfej-. . -
•& s cgyanaz osztrák felöiiiéir- .

•iV^Magy. osz. k£z^. "tfcpiiL
4~.i-x ilagy. ikciáiak közg. jeli .
4I;j?.c ü^yasaz közs. fcStr. . . .

41,)! Osztr.-raagy. bsak 4Q£/s£cxs
•tf.tf.'c Pesii hazai e- tkpi. 'köss.
•ic,o ügy. zálaglev. kor- ért. . .
4«,#fis Pesti m. kereak. hant .
*=.» ajvasaz
i1^;* cjy. kezs. kezr.

i«;—
1 5 9 -

l

9I\15
97; 25

ára

* 2 5
SS; 25

9 8 25

100
IS:

1ME-

4Pfm ngraaaz. ixsszaf.-SIO kor..
3T« AiadT po^. Uqvtár. •& é n e

4P,'#!v wgpmax'

3P;» Ostirit faldbilelint. ny.
51,:* T o s e s n n dÉsö tkpénztár.

pénz ára

Elsöbbségek.
b AOXKL m-kir. t|PpyffF ŷ5tj -T I

4F$rlTTnwia]ITfgfa %"*"** vasp. r--t 1
4Ka Bpest Tülamos xáiosi rasat

- -"--'Tasat- . .
i. ezüst

arany .nSfaéaz 13á9. anay . . .
vepomx 1SSU ezSst-. . . .

1S91. aianf. . . .
i I L k ö .

Részvények.

Vérátosi Iwnk-itsxy.-társaság .
Hazai-bank rásnrénytáisasás .
Herjnesjsa-T.ált-TáUóazL r.-t
HanáCeü&mn « a . jdzák>^>. .
Ifa^yar általános hitclbaak . .
" és kétcsfc. bank .

Macr- l e s ü t - . & péazr.-banfc
Ontnk Utaüintést . . . . . .
Magyar kereskedelmi z.4.
M t o f c é k k d z p : j lM c ? p
Osxtrák^Ba(var
Pesti sa s iar ke skedelmi bank

Börároá takarékpénztár . . .
Bodaaest ÖL ker. takarékpénzi.

9 B - | i M I -
100 — I 100.50
1OO|— 101

38£0! | 99
100 50
102 -
1W 50
120 60 121
100 —
3925

—J102 —

3J?5J109 —
1 S I - I I 128.1-
386^.1386 25
1811—1101-50
24*52512« 50

ISSr. g ig355 4C

l

gig
200f_
5ii L.
912 _

1421 _
292 _

j
I M 8 - 104
1 2 1 - 123
•84p- 'SS

212—224
l— ki170 _

Magyar általános tkpénztár..
Slagy. orsz. központi tkpénztár.
Pesli hazai elsö takarékptár. .

c) Biztositó társaságok.
Bécsi biztositó társaság. . • -
Bécsi élet- és jár.-bizt. intézet
Elsö magyar ált. bizt. társaság.
Fonciére pesti biztositó intézet
Lloyd magyar viszontbiztositó t
Magyar jég és viszontbiztositó r.-t
Nemr. baleset- niiiiikásbizt. r.-t.
Pannónia' viszontbizt. intézet

d) BEalmolc
Concordia gözmalom r.-t. . . .
Elsö budapesti gözmalom r.-t.
Erzsébet, gözmalom társaság. .
Luiza gözmalom részv.-lársáság
Pesti hengermalom-társaság . .
Pesti mó'nár éssStök eözm. r.-t
Pesti Victoria-sörmaloia. . . .

e) Bányád é s téglagryáralc
Budapest-szt,-15rinczi téglagyár
Egyesalt tégU>ésczenientgy. r.-t.
Eszakm. egyes, köszéob. és ipv.
Fclsöinagy. bánya és kohó r.-t.
István téglagyár részv.-társaság
Kassa-soinöUiköszb.r.-t.id. elis.
Köbányai gáztéglasyár-lársiUat.
Köszénbáora-és tepagyár r.-L.
Magyar asphalt részv.'társaság
Magy» ált köszénbánya r.-t .
ftlagyarkeramiai gyár rész v.-tára.
Salgótarjáni köszenbánya r . - t .
Ujlaki téglagyár és mészégetö r-t
ftVasmnvelc é s gépgyáraié.

Elsö roagy." gardmwgi 7g6pgyár.
,t)anubius' m. hajó-es gépgy.r.-t
Ganz és t vasont és gépgyár.
.Nicholson* gépgyár
Rnnamurany-salgöt vasnitt r.-t
Scblick-iéle vasönt ésgépgy. r.-t.
Wcitzer J. gép- és vaggongy. r.-t

g) Különféle vállalatok
.AUicnaéum' irod. és nyomd, r.-t
Fxanklin-iáráulat
Kosmos-moiniézei... . . . .
,Pallas" üod. és nyomdai r.-t
Pesti künyvnyoujdarészv-.-társ.
Általános vasgonkötcs. társulat
Budapesti ált. villamossáji társ.
Elsö magyar bet&önlöde r . - t .

pénz.

316!
802
8200

210
270

13253
100
88
63

137
850

300 —
680 —
29J —
17Ü —
600
244
143

178 t "
88 5°

131
1021—
: 76

24
730
330
2 1 9 -
85 H

ára

320
807

B230

220
280

3303
105
90
71

140
875

310 _

235i
172
610
246
145

185
8J!

13?
104
79
26

735
335
221

86

236

160
95

2175
10?

214--
253 —

375 —
2 7 5 -

190
1500
63C
110
145!

165
-II «
- 2 1 8 0 -
- i i n o i -

272 25

ISr
380
280

95
195

,1550
610
111
147

• EIsS magy. gyapjum, és bizt. r.-t.
Elsö magyar részvényserfözödé
Elsö magyar sertéshizlaló r.-t .
Elsö magy. szállitási váll. . . . •
Elsö magyar szálloda r . - t . . . .
Elsö pesti spodium és csonti, gy.
Fiumei rizsh. és riz3kem_. gyái.

. Gschwindt-féla szeszgyár . . .
•' Köbányai király serfözö . . . »
Köbányai polgári serfüzö r.-t- .
Magy. czukoriparr.-t. B. elöjogo3

• Magyar fém- és lámpaárü-gyár
Magyai villamossági r.-t. . . .
Nemzetközi villamossági- társ..
Nemzetközi waggonkölcs. r.-t. •
ft; Közlekedési vállalatok.

Adria m kir. teng. haj. r.-t
Budapesti alagut-társulat. . .
Budapesti közuti vaspálya. . .
Ugyanaz élv. jegy.. . . .' • ' . •
"Budapesti villamos városi vásut
Bpest-ujpest-r.-palotai villám, v.
Elsö cs. k. szap. dunagözh. tár3.
Kassa-oderbergi v á s u t . . . . ' .
Magyar-gácsországi vasut. . •
Magyar nyugott vasut. . • . .
Máramarosi sóvasut els. részv.
Déli vasut
.Osztrák-magyar államvasut. .

Sorsjegyek.
Bazilika-sorsj. osztr. ielülbély.....
Bécsvárosi nyer.-köles. 1B74. évi
Budavárosi sorsj. osztr* felült).
Jó-sziv egy. sorsj. osztr. ieliilb.
Magy. vör.-ker. sorsj. o. iolülb.

- Olaszvör.-ker. sorsj. osztr. flUlb.
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy.
Osztrák hitelintézeti sorsjegy.
P á l ü y - s o r s j e g y . . . . . . . . .

Pénznemek.
Arany.

a 20 frankos vagy 8 frtos.
, 20 márkás'. . . . . . . ;

Kém. bir. v. egyénért bankj.190 o.
Franczia bankjegy (100 frank) .
Váltók árfolyama (&*»)

2W/o London 10 lant sterl...-'•-.-
4% Nemet banlcpiaczok 100 ra..
5°/0 Olasz bankpiaczok lOOlira .
2°;0 Paris 100 frank . •.-. . .*.-
4°/oSvájczibankpiaczoklOO frank
W I J Szentpétervár 100 rub. .

pinz ára1

420
1315
270
140
235
135

1555
465
46
89

157
133
132
318
602

2 1 8 -

370*50
2 0 -
22375
72

440
188
213
213
95
69

356 50

6 40

10 20
11 60
19 50

20i
6? 23

5 70
953

78
68 95
47 6C

120
58 95
44 45
47 60
47 37

127

£5

430
1340
280
iaO
240
1^0

1600
475
43
83

158
135
133
30!
610

219

371
255
224

74
445
189
214
214
97
63 50

356 75

6S0
176.

64 25

if.10

11
20

2ü5
63 25

5 75
57

1162
5915
47 80

128 82

25

90
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SZINHÁZAK.
Budapest, 1898. vasárnap, november 27-én.

NEMZETI SZINHÁZ VÁRSZINHÁZ.

IXIstán fél 3 éraksr mérsékelt
beirtok xsellett :

Általános bérleisrüneilJea i

Hamlet,
din királyfi.

Tragédia 5 felvonásban, irta
Scinkspere. Forditatta Axany

János.

Zárva.

Személyek:
Ciaiiáius.
Hamlet
Kantfe

Vu t aand
Hauiiafc
1-sé s rásá
2-ik sirásó
Gettruá
Opkéii*

Szacsvay
fi

Szigeti Imre
Ivártö
ft*rczisz
Egresif
Yizvin.
Zilahi
Jászai M.

Török L

Est* fél 8 órakar rendes helj-
firakkal:

XXTX bérietszünet.
Harmadszor

Fekete vér.
Dráma 5 felvonásban. Irta Jókai

Mór.
Személyek:

Arma gröfhS Lendvayné
Birdf Zoltán gráf PáiiTy_
Leake Siaion báró Császár .
Cartcna, mttvésznö P- Márkus
Barkó Pali- ' aiihilyfi
CáEera, felerf^e K. Hegyesi
Paü Ujj S.
Peti Ujj L

Boér H.
Vizvári
Györgyié
LaUbár
Szigeti I.
Lányiné
Fatadi
Náday B.
Narczisz

Lebsgut OUokér
Fraaina, nej»
Miku-aj Márton
yasdionyei
Ágnes, a1 felesége
KQrtösy, .ujságiró
Ingovinyi Árpád
Jean, komornyik

MAGY. KIR. OPERAHÁZ

ÉTI tériét 129. Havi bérlet 15.
PoIIini-BiaacH Bianca asSzony

vendégfelléptével

Bánk bán. ^ '
Eredet nagy opera 3 felTanishan.
Zenéjét szerzetté Erkel Ferencz.

Szövegét irta Egressy Béni.
' Személyek:

Bánkban
Sertxtxá
Ottó
Melinda
Petur bán
UtiTsrmestex
Biberach
Sölüm xnestex
Tiharcz •
t Endre' '•" "

Arányi
Diösyné
Dalnoki
BiancM
Ney D.
Szendröi
Beck
Mihályi
Tárady
Takáts

NÉPSZINHÁZ.

Dél-ttfáa f a 3 érakor

A baba.
LitrfiESOs cp«ret£e 4 szakaaziaa.
Irta: OEÜanneaai Manxice. For-
ditotta: Reiner Ferenci. Zeaéjét

szerzetté:

Személyét:

Lartcelat F. HegjriA.

M. Csatái
Hilarius mester
Hiiaxiasné
Alésia, kányák
La ChasXKm* Solfimisi
EiOrémois (E&£ TtjElisiji
Baltftasw Hamfitk
Josae TsMEáa

Est* fél 8 érakor remi
iratkai:

filana EnfzzasszsiKf
Hatrmitdszar:

Az édes.
Eiépszfnmit 3 faöraniaEEtuBL bfa
és zenéjét azeizdtCa

Jcasef.

Özrcgr Parg&sS - VMea. JJ^IM.
Sárika,, leim?*. BRabx. S.
Bezzeg Dani SaaSá A.
Galamb' Fertá Tálai
Has-ztriy Benöi
fif&ndurtxc3C »T' a w

Förga Péter
KöMer Pfaöt
{atka S.
Orzae

KISFALUDY SZINHÁZ.

BSEotaa fel S átxfax Uszállüatt

Hófehérke
és a hét törpe.

Este fel 3 örakta: naiies ielf-
Srakiall

Nöemanczipáczió.
Eredeti éneiénKezdete Torakor.

Szinházi müsorok a 2f. o/tfafonw

Dohány- és Nyár-uteza sarkán.
Má és mindennap hangverseny

Hölgy-zászlóalj
FLORENCA kisasszony és KaHenecfcer{

karmester vezetésé áTatt'álö kedvelt nftizeoekar.
Kitünö italok és ételek legmérsékettebb áron.

Szamos látogatást kér

SPITZ SAMU,

PROPELLER-száUoda.
Budapest. VI., Sziv-utcza 52.

Andrássy-ut és Podmaniczkf •ICTI között.
Van szerencsém a n. é. közönségnek b. tadotaására
hozni, miszerint fent nevezett ezfm alatt szállodát nyi-

tottam. -

$kz Izlésesen berendezett szobák 8O kf*&I fé l jek*
állnak a t. közönség remdeEkezésére-

KHUnS konyha. Pontos kiszolaalás
Kitünö tisztelettel

' a á

Á
Az wi közönségnek

legjobban ajánlom
ruhabérleti rendszeremet

Deutsch F. Károly, Andrássy-ut X.

Legelönyösebb
• • r J laracsonyi

gördülö-redönyös iróasztalok

FOBCrÓ- és HINTA-SZÉKES

AXEStXÉAt

CASETTÁSL

AMERIKAI

iorgathaté könyvállványok.
Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

TGtOGOWSK
az eredeti

REMINGTON
irógépek

é s Edison MIMEOGRAPHOK
kiz jog. eladási-telape - • • • •

V., Erzsébet-tér

LIGETI BÉLA
CSEMEGE, BOR, TEA, RUM, MAGYAR ÉS

FRANOZIA PEZSGÖK,

C O G N A C ós D É L I G Y Ü M Ö L C S K E R E S K E D É S E

MINDENNEMÜ FELVÁGOTTAK, SAJTOK ÉS TEA-VAJ.

BUDAPEST,
VIII., JÓZSEF-KÖRUT 74. SZ.

". Elsörangu kénes héwizü gyógyfürdök
" párat lan gözfürdövel , legmoder-

nebb iszapfürdökkel , pompás
asváayriz uszodákkal , kö- és kád-
fürdökkel, 200 kényelmes lakószo-
bával. Legszolidabb kezelés. Pros-
pektus kivánatra ingyen és bér-

mentve. 8375

A Köbányai

részvénytársaság
a nagyérdemü közönségnek és érdekelteknek tisz-
telettel jelenti, hogy sok oldalról nyilvánitott kiván-

ságnak' megfelelve,

SÖREINEK PALACZKOZÁSÁT
a föváros részére megkezdte.

Az eredeti minöség teljes megóvása
czéljából a lefejtés közvetlen az ászok-
hordókból történik.

Az ezredéves országos kiállitáson a leg-
magasabb kitüntetéssel,

jutalmazott söreink, u. m.: ***"

Pelgársör. Királysör,
Szt. István-sör [pilseni mód szerint],

maláta sör
(bajor-mód szerint) és

márczinsi-sör
naponta friss töltésben kaphatók.

Megrendelések városi irodánkba (Népszinház-
ntcza 22. sz., telefon 56—43) vagy a sörföaó'débe,
Köbányán (telefon 56—43) intézendök.

Ezen söreink ugyancsak kaphatók összes rak-'
tarosainknál az ország minden nagyobb városában.

Viszonielápusitóknak kedvezmény I

PARFilffifERlE ROYALE.
Kanicnre kézápolási müterem és amerikai
a legkitünöbb franczia és angol illatszerek megérkeztek. Arczkendcs,
fogpaszta, puder, haj festö, mosdó-yiz, fog-, haj-, bajusz- és k8röm«
iefék, féstt, hajtü, szappan, arezfesték, szoiaillat és szivacs dui
... .választékban Vidéki megrendelések: pontosan teljesittenek. ,

BUDAPESTEN, VII. fcer., Erzsébet-kÖrut 54.
• ' • Royal-szállod a átellenében.

Ép most jelent meg :

3. Kajz-ésvizfesiészeii szerek
-épitészeti épitöi és müszaM-kellékek árjegyzéke

Seefohlner Jm Lm
cs. ég kir. udvari papir-, rajz- és festöszer-keres-

: kedését)61

Brdapest, IV. ker., ¥áczi-utcza 9.
Bánkinek ingyen ós bérmentve.

Csak fiatal embereket
érdekelhet tudni, hogy

a párisi dr. Boiton Injektio Orientál
már néhány napi hasznalat után elmulasztja még a legidültébb
és legelhanyagoltabb bajokat, is. — fö.öslegés iehát Oopaiva-
b'alzsatnmai kiisérletezni, mert ezek csak á gyomrot rontják

de á bajt nem gyógyitják irieg.

Föraktár: Zoltán Béla gyógyszertárában Budapest
. V., Széchenyi-tér és Nagykorona-utcza sarkán,

. hol üvegenkint 1 ftrtórt kapható.
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SZINHÁZAK.
Budapest, 1S9S. vasárnap, november 27-éo.

VIGSZINHÁZ. MAGYAR SZINHÁZ,
PÖ5I33 3 cr^or leszállitott

i

Aeneas papa.
en, irtaEo'uörat 3 félv- •* ké

w VT. Pinero. g
fertüiotia Mihály Jéz^af.

Személyek:

Aeneas Pástét
ifaiha, felesébe
Cin Farcingdon
CjLT-atte Verrimier
Luicyn, ezredes
Horace, kapitány
Beattie Tesülinson
Buiiamy
AcMKe Bioán
Izidor, pinczér
Wnrmmgtm
Messiter

Este

Linczv I,
CÓ.h '
Delit E.
Gál
Tapolczai
Varsányi L
Gvöngvi
Gyözö
Birdi

Szerémy
órakor rsaáes hely-

ára kkai:
815. szám. 8IS. szám.

Mozgó fényképek.
Boiiözat 3 felvonásban. irták:
Bkimentfial Oszkár és KadeE-
Ireri Gusztáv. Magyarositotta:

Heltai Jenö.

Személyek:
Kapor
Harist*
GSacs Bilint
Röz&
KizirTHina
Kaiin Tóbiás
Menszky Boris
Ladányi Alajos
Gombos
folis

Tapolczai
Varsányi
Balassa
Rastagni
Kalmár P.
Gál
Gótfa
Szerérnry
Szöke
Munkácsy M.

Délaián fél 3 érakor Eérsáfelt
tetfárat mellett:

A gésák.
vagy Egy jspá«s teaház

története.
Énekes fitéSt 3'efeijtuisExn. Irfa
Owen. Kkl. Funiituttik : Fái J.

Béla és Mafcaî FmÉl,. Zené-
iét rzeczetie Sidnsf.

Esté fél 3 cetkor reades fcsly-

Miss Slary Haltán,

A gésák
ngf Sap&m teahám ffr*

te»ete.
Énekes fáMk 3 fefsr. lsük Owsa
Kfttt. Fo-cniL F i i J. B- ésSlaJtaiE.

Zenéiét szeczeite SMaey J.
SreméEvek:

Reginalii Fairfax
Brunvllid- Gcfjrj- 2J.

j
Bolton •
VUH-CISI
tmári márM
üEtnózai gésa

SErrnia

Btaross
Blur? Halicnn

j

Bimbó'
Aran.yh.axfx
l i t i f cy
Jaliette
Constance WfiHia Sr. S
5Iary WortMngtQai Varga A.
Edlth (Gramt A
MuILy Seanwxe

Csakis ezt kérje:

IS de Saliynac S Go.
gyártmánya

Cognacban.

cözségjelzo-, utjelzö,- utczatáBIákat és
domboruan p r é s e l t vasIeniezfsS!; vagy
erös vaslemezre irva legszebb legüartösaMi Mvitélii€m a

legoicsóbb árak melleit készifc

j e r » J ó z s e f á
c zimfestészeie és domboniaiiE preselfi.

gyártó-telepe

. BUDAPESTEN. : - '
Iroda: IV. ker.y Károly-kcrat 24. sz.
Siegrenáelések az ország- bármely vidékére

eszközöltetnek.

Heim-iéle Meidinger-kályhák.
i faltaláJó dr. Meidisger facér által Lzirtói iH«ifftt

H E I M H . , Budapest és Bécs.
csisz. és kir. lirzri sziSti.

Legjobb Mmevü es. és Mr. szaiiadaho.
K Á L Y H Á I I K

Wfttt

MEIDINGER OFEN
nküm*-

Buöaptsun, T k © n e t-ntoar&in kaphatók.
»j- .̂ij«fc- továbbá a aoi

HVCIPT A 'É ssábáiyoiftafé-, tclt»- é«TB«ffl-
"OJJD1 HL Iáeiés kálykiakit HttisypuiJiJti-

fustemésztö kandallókat.
KSiponti légfütést egész éj Sietek réssére. Sxiiité

készaletek ipar és gazáxsáfi czélakn.
WT Prospektusok és irjggyzéfcefc ifyeH. " W

Sorozó-kötelesek
kik vidéken Km.ak ffietöséggel és tavasrszal Bu-
dapesten akarják magokat sorszfatai, _ Talammt
mindazok, kiknek valasieiT förrénjes togcaai-öi
van szolgálati keáveaEéáyre es ezt einrena

A óhajtják. foráEIjaaaE. MzsieEHEa! a "
; Somiaké János T.CS. éskir. s z i n t e s talajiMit

képezö r

; katonaugyi irodához
BUDAPEST, VVmi Kerepesi-ut 6 . sz. a.
mely általában mindeanerafi katonai ügyben,
igy a tiaxt urak összes neméljes
is gyorsan és olesóa eájár.

Szinházi müsorok.
leuefi Xzlrtiz

Hétfö

Kedd

Szerda

Csütörtök

Péntek

Szombat

Az egér

Himfy dalai

1 kir. Operaiáz

Schee

Alarczosbál

Kolostorból JAz ezred lánya
Válás r után, j Piros czipö A tekenösbéka

Az áldozat

Fekete vér

A nagymama

Eladott.
menyasszony

A porticii néma

Vasárnap d. uJ Széchy Mária

Este Sok hühj
I semmiért

Varázsfuvola

A végrehajtó

Hépsziriiz

Az édes

A teken6sbéka Bibliás asszony

Az édes

A tekenösbéka!Bibliás asszony

A tekenösbéka Az édes

A tekenösbéka

Katonák

Kaland Niobe

Bibliás asszonv

Jáfet 12
felesége

Az édes

Megyar Szinhiz Vár Szlobiz

A gésák

Garasos
kisasszony

Arany-
lakodaiom

Garasos
kisasszony

A gésák

Garasos
kisasszony

A bolygó
hollandi

utazó-bundák
25—100 früg

városi bundák
35—75 irtig

téli kabátok
12—40 frtig

:> H l
6-^25 irtig

9 9

Kohn Heilmann és fiai
Budapest, Károly-körut 12.

A czimre tessék figyelni. Szabott ánk,

[szájnak és fogaknak.
H ; Antisrepiiiaf, fconieTváló. tigz-j

itit, egécxtiges. kallamea 4a jóval |
|niülmn!js ax eddig ismert lejf-

jobb is£(zerefcet.
OBAMmxiJVix nv«g«kb«in Ara 89 kr.

ioboxokbaa Ars 44 kr.

ROZSATEJ
I C Z E R N Y : F E L E 9. Uflakk

JtS»TÖÉ
EÖtitsiBkire, b*rntra

te feketére.
Ara a frt 60 » . .

iutiiTi. uiiun inaiwün.

ÁRTOK J. CZEIINY, Bécs, x m , c«i 1 * 1 ^ s t m ^ s.
Badanaii RtmkUr: TÖRÖK jélSEFgjdtfsznfaxaiLKiraly-
a^* Ü. és £n*r-Iits »4«»»-iyó(r»i*rbaB Yici-k5rut 17;, toribbft
KIEIZS zvcs-MarCirbaii, drágajriiict jn éi p*riameriikb»7i. Siit-
fcsláés crátcwii c»H"»- ü«ir»nd«lfc«i:k oly btlrr51. hol méc raktlr
BIBCS, Icsti eég;«k ee i i sba i , »agjr P*<lic kötreösnttl a jaálliW-

fcac, & Czercj-ciglsss ictéiendök. Proapekta* ingyen.

E: Ifrfft, fák SfC, Erimrf, kwtiiiS»H!ji»». 1Ü.

Zongorák és pianinók
A világ elsö gyá-

raibál, valamint sa-

ját készitmények,

melyek zenemüvé-

szek által a zene-

gyöngyeinek nevez-

tettek el, ez idöben

legszolidabban vásá-

rolhatók 724

Keresztély minfazonoora termében
Váczi-korut 21. sz.B p ,

ócska zongorák becseréltetnek és hangolások vala-
mint Javitások lelkiismeretesen eszközöltetnek.

Váczi-kÖrut 21. sz. (Ipar udvar).

következö áruk adatnak el.

PFEIFBB, VILMOS
partie-áruháza,

Budapest, 3T£lczI-köx>u-t 5.
1 vég 30 röfös rumburgi vászon 5.60
1 vég 50 röfös rumburgi vászon . . . . . . 9.50
1 vég 30 röfös rumburgi kanavász 4.75

.1 vég 30 röf chilfon jó minöségü 4.7.5

.1 vég .30 röf ezérnavászon . 4.50
1 hat személyre fehér damaszt teriték . . . 2.50
J ó minöségért a régi j ó hirben fennál ló

e z é g kezesked ik .

legnagyobb választékban, ve -
g y i t v e (csak le ujabb fajták.

L EZ. veff. 25 drb Buda-
pest Ialfcépe . frt 1.—

IL sz. 25 dib. Küiföldi lát-
- kép ." . . . . . irt 1.—
IU. EZ. 25 drb. müvészi leve-

lezölap . - . . - : frt 1.50
IV. sz. 25 drb. legfinomabb

. különféle levekzö-lap
frt 2.50

Albumok nagr választékban
1 Irltól 5 'frtig. Postán
20 kr. portó hozzáadásával
Aénnéntve/vaiy utánvétellel

KANITZ 6 . és FIAI

'Badapest, Dsreitya-ntcza 12.

\JIUDAPEST.
tfuzeumkórui 15^

Alapittatott 1875-ben.

Zoifgiorák,
«k iegolcsóbban

ndséQben

D EUTSCH GÁBORNÁL
Bwdnpctttj E r z s é b e t - t é r 7 . s x - (bécsi-üteza sarkán.) Olcsó bérlst. Hangolások

és jaTitások.

g ,
pianinók és harmonium«k iegolcsóbban és leg-

jobb mindséQben
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AZ

Olyan ujdonságról adunk hirt lapunk tisztelt hölgyközönségének, mely két-
ségtelenül a legszélesebb körökben fog általános meglepetést kelteni.

a legszebb divatujság, a

Az "Országos Hiriap" Divatlapja.

Szerkeszti:
A "Pranezia .Divatlap" ugy szerkesztésében, mint kiállitásában olyan ujitást,

jelent, mely a diYafr-irodaloin minden eddigi termékét fölülmulja és a hölgy-
közönségnek minden elképzelhetö divatkérdésben olyan tanácsadója, amilyen
magyar nyelven eddigelé még nem jelent meg.

Iz
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"ti
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"o
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o

^fSStCZtS SlVSfiSp BaYOBidilt kétszer, és pedig minden hó 1-én és 15-én jelenik meg.

F3!lCZt3

terjedelme számonMnt 13 oldal.
minden egres száma egyaránt kiterjed a nöi divat minden ágára, a
g y e r m e k d i v a t r a és a kézimunkákra.
nagf és jelesen szerkesztett szépirodalmi és közhasznu rovatot
is tartalmaz, valamint minden számban egy folytatólagos . regényt

f köajTivatekjábaa nyomtatva, évenkint k é t k ö t e t e t a d .

képes divatrésze teljesen Parisban készfii. *

•ff SpailfTIa I t i^a l lan In"z^sn számának külsö lapja, továbbá belsö 4. és 5. lapja gyö-
/ • y i « l v A » «^iVallap nyöru szinnyomatn képekkel lesz diszitve, igy tehát minden szám

három oldalra tartalmaz szinnyomata képeket. • - ;
J t i&»«**«̂ «»S«a tl iu^ll^it minden második számához ingyen adunk egy életnagysága ki-
Ji f i d H U l d JllYdiiap. vágott szabásmintát! ;

^ I*F3!ICZI3 9 i Y 3 l i 3 p az összes magyar divatlapok közt a l e g o l c s ó b b .

Elöfizetési ára évenkint 3 frt 60 kr, félévre 1 irt 80 kr, negyedévre 90 kr,
Kedvezmény az ORSZÁGOS HIRLAP elöfizetöinek l

A Franczia Di¥atlap elöfizetési ára az ORSZÁGOS HIRLAP elöfizetöinek :

éwre 3 fri, félévre 1 fri 50 kr., negyedévre 75 kr.
Az Országos Hirlap és Franczia Divatlap együttes elöfizetési ára:

yéirrel? fri, iél é?re 8 frt50kr, negyed évre4irt25kr., 1 hóra I irt 45 kr.
Megpendelhctö '

az Prszágos Hirlap kiadóhivatalában Budapest, VIII., József-körut 65.
Azok akik már most beküldik a Franczia Divatlapra az elöfizetési dijat, január elsejéig ingyen kapják a megjelenö

számokat és elöfizetésük január elsejétöl számitódik. * t
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é* legezélsserübbzizy Legolcsóbb

karácsonyi ajándék
e g y

r «

smelylyel
-&*.

. ̂ UPJHLSL>

egy

árért^

SZm ?$-r

-j Az összes nyereményeket a kezelSségr 20°/m
levonással kivánatra készpénzben vissza-

váltja. Minden sorsjegy ntanflzetés nélhSl
mind a 8 huzáson játszik, m- * * *•

Hnzásvisszavonbatlanü! 1899. évi január 4-én|
Sorsjegyeket ajánl:

ABUDAPESTI UJSÁGmÓKEtTESÜLETÉNEK.
Budapest, IV. kei*., Kossuth Lajos-utcza I. sz.

Központi VáltóSzfet
részvény-társaság

Budapest, V., Bécsi-ateza 4. srin.

! Lippcld Pál
A m. m- « * • •sztSlismiáték fielirasitöiaj

1 teaest, ff, Fmiez Jizsef-falpart 6.

IBftt-kki párisir

FÖLDEST
posfeamüvds

< BUDAPEST, •
SBuxeuat'kSput 3. *z£aa
Ketcsövü Lefauclieux vaáászfeiyrer 1E> &*»
kétcs&Tü Lancaster X3 fct5.Olsi~, tBtesö'rtl
Lancaster kakas közötti kulcscsai 33 irt
SO kr., kétcsövtt Lancaster kakas közötti
talescsai, patkószep damaszt CSÜTOI 24 JUrtt
kétcsÖTüLancaster Piep«r-féle 34- fitt,, tet-
CSÖTÜ Lancaster Pieper-féle finom patfc»<«ag
damaszt cs5vel48frtl6reenerren<isi»ratöt-
csövü Lancaster Enom damaszt asovel SS fitt

Régi fegyverek ujakra kicsaréiteintói
Az összes vadaszezikksk és teggvmwikxSlawBaS mustrált éjjo^ya6t«itet ingyen

ésbénocmtva

S/és ös hát orömalt]
valódi börböl (tehát
nem utánzat) réxszegekkcl
kiverve, legujabb divatu szo- I
lid munka, a még aoha\

e/ö nem ' "

6 frtnyi |
y adatik •#.

Elöbbi ár darabotikint
11 frt.

Sa;át érdekében figyelmezte-
tek minden olvasót, hogy
inegresdeiését eniolübb
küldje be, mert emberemié-1
kezet óta nem volt ilyen
ktdrezö alkalom, litogy ilyen
iasyszerü székeketa fenti
p t̂tiin áron vehessen j
erre alkalom r.em is lesz többé
A székek minden szr.lon di-1
szedi szolgáinak és kfilönö-
san a pensionátusokat, szál-1
lcdutat. kávéházakat stb.
figyelmeztetem, e kedvezö
alkalomra. 3iem tetszö kül-
demények visszatétetnek. !
Szétküldés vasuton utánvé- j
telid : a rendebnényben az I
utolsó vasuti állomás ki-1

tOntetendö.
Megrendelési czim-:

M. Féith Wien H/3.
Taberstrasse 11/B (Adlerhof) |
Az ,Öst Staatsbcamten-

ve:oin* szállitója.

Columhus.
$3§T kepékjpái*ok

minden inas kerékpárt fülüimül
nak, miért is az egész világon a
legjobbak. Könnyü futásuknál,
valamint szabaio% clöáUiláiuk-
nái és diszes kivitelüknél fogva
minden eddig gyártott kerék-
párok közül kitünnek. Kaphatók

a vezárkspviselöÉiiél:
Dénes és társa?

Budapest, V!., Váczi-kcrut 61. sz.
Ugyanitt diszes amerikai telt
kerékpáriskola, mely e-iténként
S—10 óra között, ezen idö aiati
tanulók kizárva, a legelökelöbb
társaságok, kerékpározók tálái-
kozuheiys és a legkényesebb
igényeknek is, tekintettel ai igen
kényelmes és elegáns beren-
dezésre; valamint a kiváló tan-
erökre, megfelel. Ezen iskola a
székes föváros egyik látványos-
ságai alkatja, melynek megtekin-
tésére yan szerencséck a t. ez.
lözSnséget szivélyesBii me^hivxi.
Ke.-ckr;á.rnicgörzi;s!I és jökarbaii
artási intézet. Árjegyzék ia-

ifijen és bérmentve. 193

Budapesti és bécsi katonakórházak-
ban, valamint számos katona-ezredek-
nél nyert bö tapasztalat folytán ezen
orvosindor legmelegebben ajánlható.
Számtalan köszönetnyilvánitások és elisme-

rések bel- és külföldi betegei részéröl.

Titkos betegségeket,
a leficllianyagol'.abb b.ug'ycsöfoTyásokat, bujakóro3

sebeket, sypbilist, az önfertoztetós utóhajait.

Eigyengült férfieröt
az orvos-világ által legujabban olyannyira felkarolt és

hatásában páratlan sikerü

által magömlést, nöknél fehsrfolyást, befecsken-
dezés nélkül, bármely nöi bajokat, a legmakacsabb bor-
hetogségolrot, valamint ifjukori bünok köyelkeztébon -
beállott ideg- és önnek utókövetkezinényekép létrejött.
hátgerincz-bajt gyógyit 10 évi czivil és 15 evi kator.a-
orvósi tapasztalat után a legujabb gyógymód szorint

alaposan és biztos sikerrel

v. cs. és kir. ezredorvos.

Lakik: Budapesten, Váczi-körut 4 . sz, 1, em.
Bejárat a légcsönél.

Rendel: Délelött 9-töl 4 óráig, este 7 órától 8 óráig.
Nöknek ugy mint férfiaknak külön be- és kijárat. Külön
váróterem. Levelekre azonnal dijtalanul válaszoltatik,

gyógyszerekröl is gondoskodva lesz.

INew-York és laondon az európai szárazföldöt som
Ihagyták kiméloUonül es igy egy nagy ezüstára-gyár
Jkcnyszeritve lön egész készletét a munkaerönek nagyon
!:sek'ély megtéritése ellenében eladni. Én vagyok felhatal-
"mazva ezen megbizás keresztülvitelére. Ennélfogva min-,
denkinek megküldöm a következö tárgyakat csupán

frt 6.6O meg téri téso ellenében, és pedig :
6 drb legfinomabb asztali kést, valódi angol pengével,
6 drb ainerik. szabad, ezüst villát egy darabban, '
ti drb amerikai szabadalmazott ezüst-eyökanalat,

12 drb amerikai szabadalmazott ezüst-kávéskanalat,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-levesinéröt,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tejméröt,
2 dib amerikai szabadalmczott ezüst-tojás-kehelyt, -
6 drb angol Victoria-alsótálczát-,
2 drb -feltünést keltö asztali gyertyatartót,
1 téaszüröt"

' 1-tirb legfinomabb ezukörhintöt.
44 drb összesen csak frt 6.60.

A fenti összes 44 tárgy ezelött 40 forintba került és
most ezet'frt Q.6O minimális áron kaphatók. — Az
amerütai szabadalmazott ezüst teljesen fehérércz; mely.
az ezust-szint 25 évig megtartja, amiért jótállág vállal-

tatik. A legjobb bizonyitók, hogy ezen hirdetés • .

alapul, mely szerint ezennel nyilvánosan köteleze g
inat mindenkinek, akinek az áru meg nem felel, az összegüt
minden akadály nélkül visszatériteni; és senki se mulassza
el ezen kedvezö alkalmat, hogy ezen diszgarniturát meg

nézze, mely

ajándékul minden iotib liástarfcás részére kiválóan al*
kálmas. Kapható csupán : :

Hanptagentax d. vareinigten amsi, Patent-Öilb8r«
wren fab r iBen

Wien, II., Remlirandstrasse 19/0 Telepiion Hr. 7114,
Szétküldés a vidékre utánvéttel vagy az összeg elolegos bs,
küldésével. Tisztitó por hozzá 10 krajozár.
Csak a mellékolt végjesjrgyel valöüi,

(egészségi érez.) ^ ^
Kivonat az elismerö irfttokbol.a

r, Küldeményt megkaptam s meg vagyok elé-̂
iwdve : kérek még egy küldeményt ü fit 60 krért.
Kolozsvár, Bárö BánSyné.
A küldemónyt megkaptam s azzal meg vá̂ -yok elégedve.'

Li.id. 1SGS. szept. 1. C Chotet-Gudeuns grófnö.
A készlett legaagpobb megelégseapol kaptam; kérek még

Cgynagyobb küldeményt. Budapest, II., Fó-utcza 7.
Dr. Paikeri Alajos, cs. és kir. katona orvos.

k inek 185_cm. hossza óriási Loreley-haja saját taláimányu kenöcsöm 14 havi használatától nött meg. Ezt a kenöcsöt
a legelökelöbb orvosok mint egyetlen szert ajánlják hajkihullás ellen, a hajnövés elösegitésére cs a hajbör-
eroabitésére, uraknál elösegiti a szép erös szakáUnövést és már rövid használat után ugy a haj, valamint a sza-

káll természetes fényt és tömöttséget kap és megóvja ezeket a korai öszüléstöl a legmagasabb korig.

min-Postai széjjelküldés naponMnt a pénz elözetes megküldése, vagy postautánvéttei a világ
den tájékára a gyárból:
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szó 2 krajczár. || Kiadóhivatal:

ha a ̂ ^ ^ S 1 ^ T ^ é S S % a ̂ a i ^ Ü ^ ^ a ^ ^ S ^ S ^ t S a O Urajczdr kincstdri bélyegek is fizetendö - , Czélszera
tt ipró ^ d e S T p o ^ u t i v á i o ^ e k i S ^ ? szöveget al utalvány szelvényére irni; esetleg közönség levélben is lebet a szöveget s a levéljegyeket beküldeni. Mindenki

r r * könnyea kiszámithatia az apróhirdetés arat.

Elörefizetendök készpénzben, levélbélyegekben vagy
postautalványon.

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK
az

ORSZÁGOS HIRLAP
részéra felvétetnek kisdóhivaislunkon kivül (VIII. ker.

József-körut 65.) a következö üzletekben:

ii

I. ker., Tárnok-utcza 22.5xT-
II. " fc-utcza 7. sz. alatt

IV. " Xecskaméti-utoa H. sz.
IV. " Qarisch-bazár
IV. " petófi-tér 3. szám
V. " JCagykorcna-utczaZO.:
V. " Sorottya-utcza 15. sz.
V. " Váczi-körut 6. szám * » « ^ J « * - .
V. " £ipót-körut 22. szára

VI. " Teréz-körut 54. szám
VI. " inörássy-ut48szám • S S ö B B " *
WL " Erzsébet-korut 50. szám 158
VH. " Erzsébet-köret 7. szám
Vm. ker., a Jfemzeti szinház bérL
& ugyané helyeken mindennemü feEvilágosH&sok kész-

ségesen megadatnak.

"Poste-restante" hirdetések bélyeg-
illetékesek.

Apró hirdetések 20 krajczáron alól
nem közölteinek.

piros kendöt
LEVELEZÉS.

örömmel Tárom.
7Ö3S—1

ü g y . I á t s z i t » bagf e lapban, irt " _
soraimat nem akarta észievemmi, mert még

mindeddig választ nem kaptam. Hái már engem is meg-
nnt? Könyörgöm, adjon alkalmai a találkozásra- Hol
láthatnám"? Kérem, édes Ms Honiai, válasEoIjioiiie helyen.
mielöbb a magálska kezeit sokszor esóky.10 Dr. Kann.-
nak. " 6976—1
Jjfmfl Tegnap irt soraimban elfelejtetteüelk térni, ii-
jluiimU letve figyelmeztetni arra,, hogy a könyveket
is iégy kegyes elhozni. — Remélem ezt nem félejted
eH. Biztosan Tárlak és a viszontlátásig SQIS: csókot köid
szeretö . 69fS—I

dolog a legjobb körüümérnyek között: Tan.
J z aranyhalacska a iiálö felé közeleg.

mert sokat beszél rólad. Most már csak a te ügyessé-
gedtöi függ, hogy a hálóba becsa&assad. Bacátod.

693a—1
/ • m i i Hol kései az éji homályban? Egy hönajEJa nem
vlllll* láttuk egymást és még sem sietsz hozzam. Ez
az a nagy szeretet, melylyel te kérkedtél? Remélem
léetjjelt adsz magadról mielöbb ? Sfefámia. * 6926—1

•*" ^ÖVÖ ^ ó elején utazóra csak el, addig
•T-r- m é g i s e n i i ^ ^ a n tatálkozbatank, ngy-e?
Küldök holnap valamit magáeskámak és igea kérem
kegyeskedjék azt elfogadni. Hisz maga oly kedves, hogy
biztosan tudom, hogy elfogadja. Kezeit csókolja szám-
talanszor Lajos. 6024—1

Aranyos, de roppant rövid levélkéjét teg-
y n a p ^Q^ták haza. egész nap azon gondol-

odom, mit lehetne temni AEfcéd érdekeljen, de nem
tadom mit tanácsoijak. Holnap nnmáienesetre oda iaegyek
és remélem, hogy mafd mi ketten a dolgot megbeszélffik,
addig is igen sok csókot kaid F.—ja. 6822—1

£Bf?£ S2fllfP!11 ^*eni *TI^omi ^ E z °5ia annak, hogy
*•*"•_ *AwnliUl« levelezölapomra nandeddig nem vá-
laszoltál, pedig arra a válaszra igea nagr szükségem
lenne. Kérlek tehát édes Ms szökéra. árd'iEegimelöbb
azt, amire kértelek és számtalanszor csókol Barnád.

6942—1

6onosznak
HÁZASSÁG.

barátnöm részére, M egr csinos, háziasán
nevelt, róna. kath. vaiásm árráfeáay és

szép butor- és ketengye felett rerieEelteáiL-, egv Mztos
keresettel biró iparost yagy kereskedöt. KoÉoiv és
névvel eBátott levelek "Árva Gizi" Jeligével ellátva e
laphoz kéretnek. 6756—2

ÁLLÁST KERES.
ajánlkozik jó "családból való
fiatal árva leány. Czim a

2353—3

Inoki állást keres egy kellö biztositékkal
m m birö_ hivatalnok. Bövebbet személye-

sen. Megkereséseket .Ügyes" jelige alatt kérek.

*UAK T a ö v idöszaki laphoz szerkesztöül, vagy munka-
^ C l l * társul ajánlkozik kitünö szakember. Esetleg
azok expediálását is elvállalja. Ajánlatok a kiadóba
.Hetilap" czünen kéretnek. 6792—3

ki már nagyobb irodákban alkalmazva
_• 9 volt, gyorsirás és gépirásban kitünöen

jártas, megfelelö állást keres. Hajlandó az állást próbára
ingyen is elfoglalni. Czime a kiadóban. 6802—3

ÁLLÁST KAPHAT.

J 99Aap0dVaia'VlllQdl sxöveikezet" a könyv-
vezetöi állásra pályázatot hirdet. Évi fizetés 1000 frt,
amelyért a heti befizetéses "Központi önsegitö szövet-
kezet' könyvvezetése is ellátandó. Eauczió 1000 frt. A
kellöen felszerelt pályázatok Dr. Eerger Samu kaposvári
ügyvéd urhoz, mint á szövetkezel elnökéhez, küldendök
be." Az állás 1839. január 1-én foglalandó el. 2369—4

kik a föváros müveit köreiben összeköttété-
m 9m sekkel birnak, igen szép jövedelmet biztosit-

hatnak magoknak egy elökelö irodalmi vállalat terjesz-
tése áitaL Ajánlatok ,A. Z." alatt e lap kiadóhivatalába
intézeadök. 6948—4

^efestetik egy igen jól jövedelmezö nagy vál-
lalathoz 3—4000 frttal. — Bövebbet személye-

sen. Levelek a kiadóhivatalba intézendök ^Szerencse"
jelige alatt 6780—4

müvirág-üzletben alkalmazva
J 9 volt és e szakmát teljesen érti. állandó

alkalmazási nyer. — Ajánlatokat a kiadóhivatal közvetit
Müsirágüzlet* jelige alatt. 6748—4

közözvetiL

vezetö kerestetik. Ajánlatok "Mész-
jelige alatt -a kiadóhivatal

6870—4

OKTATÁS.
E a 97ar Gyorsiró Egyesület gyors

J y irási tanfolyamain f. hóban Szv.
Kezeyné-Bányai Amanda oki. tanitónö személyes veze-
tésével uj magyar levelezö-, vita- és német kurzusok
kezdödnek. JKÖ és férfi jelentkezöket e gyorsirás!-,
topábbá .Meraington-gópirási tanfolyamokra korlátolt
számban felvesz Glogovákl és Társa Erzsébet-tér. 16
SS. 6979-5

adására ajánlkozik ugy házban mint
_ házon kivül, a bécsi-konzer-vatóriu-

mot kitümö sikerrel végzett zongoratanárnö. Elsörondii
refereaeziák. — Czime a kiadóhivatalban. 6S22—5

ajánlkozik gymnásiumi vagy
l»v i i c j i s i l t v i l i cu i kereskedelmi iskolai tanulóhoz
egv kereskedehnit is végzett joghallgató. Czim a £iadó-
bivafalban. 6416—5

bármily otthon végezhetö munkát el-
_ _ fogad igen olcsó áron. Szives meg-

kereséseket a kiadóhivatalba kér "Megbizható1' cziniea.
0606—5

ELADÁS.
é s felsö-eörsi szöllögazdasagom-

j ^ J ból egy fél miUió amerikai-, eu-
rópai gyökeres és sima vesszö, valamint ojtvány eladó.
Kivánatra árjegyzékkel szivesen szolgálok. Suly László
Veszprémben. " - 2291—8

€gy régil| fa és szénüzlet, a belvárosban eladó.
Czim a kiadóhivatalban. 6918—8

Jó.' s z o l i d kivitelben elönyös részletfizetésre
p H á t b a n Ignáez kárpitos- és asztalosbutor. egyed.
föraktárában YIL, Erzsébet-körnt 23. sz. Árjegyzékek
vidékre ingyen és bérmentve. T7Q13—8

R i r t forgalommal halá-
jgj lozás miatt igen olcsó áron eladó.

Venrá szándékozók küldjék czimeiket "Gyógyszertár"
jelige alatt a kiadóhivatalba. *6372—8-

intézet a Belvárosban, melynek
J J Mtünö forgalma van, halálozás miatt

igen olcsón átadó. Leveleket a kiadóhivatal közvetit
"IY" jeBge alatt. "6902-^8

Y ^ r o s ^ a n eSY J£en Jól menö füszer-üzlet ked
Tezö feitétele'kkel eladó. Leveleket kérek a

kiadöMvatalba lehetöleg minél elöbb "Kassa" jelige
alatt. 6900—8

Legfinomabb pergetett, 5 kilós postacsomag,
E» bérmenlve 2 frt 80 kr., hófehér lépesméz, bér-

meEtve, 4 frt SOkr. Megrendelhetö Országos Méhészeti
Egyesület Budapesten. IX., Köztelek, továbbá Damjanich-
utcza 34., föraktár és központi vásárcsarnok, fösor^ ahol
üvegekben és kimérve is lehet kapni. Hamisitatlan
méh-viasz szobapadló fényezéshez 1 kgr. 1 frt 75 kr.

6999—8

3 emeletes eladó. A ház a Váczi-köruton van
^ egy kitünö forgalmu kávéházzal. 10.000 frtot
jövedehnez. Venni szándékozók küldjék be leveleiket a
kiadóhivatalba "Bérház" jelige alatt. 6898—8

VÉTEL.
kerestetik egy 200—300 holdas birtok
lehetöleg Budapest közelében. Részletes

latokat a kiadóhivatal továbbit "Birtokos" czimen.
6904—9

aj

olcsó áron kerestetik megvételre. Czim
a kiadóban. 6704—9
kézikocsi, használt, olcsó áron keres-
tetik megvételre. Czim a kiadóhivatal-

6708—9ban.

fi Kerepesi-utón

KIADÓ SZOBÁK.
butorozott szoba, kétablakos, a dohány-utczá-
ban, második emeleten, elöszobával, lépcsö-

házbeli különbejárattal, olcsón kiadó. Czim a kiadóhi-
vatalban. 6920—10

egy kényelmes 2-ablakos utczai
szoba kiadó, teljes ellátással

együtt havi 45 forintért. Czim a kiadóhivatalban.
6144—10

családnál egy különbejáratu szoba az
Eötvös-utczában egy-két ur részére tel-

jes ellátással kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 6760—10
egy kis tiszta különbejáratu igen
csinos szoba olcsón kiadó. Gzim a

iiadóhivatalban. 6828—10
butorozott S ablakos utczai szoba fürdö-
szoba s esetleg zongorahasználattal a

Dávid-utczában kiadó. Czim a kiadóhivatalban.
6830—10

7 SZOBA KERESTETIK.
berendezett udvari szobát keres az Üllöi-
ut közelében egy orvostanhallgató. Leve-

leket .Egyszerü" jelige alatt kér a kiadóhivatal.
. 6664—12

KIADÖ LAKÁSOK.
M iriiiKn 1toS4p9$M szobából és konyha stb. álló

lUUJm UgjalfSB II lakás az V. kerületben
Vadász-utczában azonnal kiadó Ugyanott egy mühely-
nek, vagy raktárnak alkalmas, az utczára nyiló nagy
pincze is kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 6164—13

HITEL—PÉNZ.
kerestetik 200 frt kölcsön egy jóállásu
hivatalnoknak. Levelet a kiadóba kérek

.Pontos" jelige alatt. 6784—14

KÖNYVEK.
5fl fr2Hlf7!JI regénYeket szeretnék venni könyvtárma

•' . JHMM»»MI berendezéséhez. Ajánlatokat a czim és
az ár megjelölésével a kiadóhivatalba kérek "Könyvtár"
jelige alatt. 6262—15
^ Á k s i o s s z e s m u v e i kerestetnek olcsó áron megvételre
^Umi l Leveleket a kiadóhivatal közvetit "Jókai"
czimen. 6612—15

KIAD0 BOLTHELYISÉGEK.
r̂Atkán ülr mühelynek, divatszalonnak,

•II VUaiMn, cgyleti helyiségnek, vivóte-
remnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség 1-sö emeleten
azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 3662—17

a József-körüt legnagyobb for-
galmu helyén kiadó. Czim a

4706-17

Czim a kiadóhivatalban. -

Bélváros, élénk forgalmu
helyén olcsó házbérrel.

2345—17
•J üzlet, a Belvárosban, mely kitünöen

megy, szabad kézböl átadó. Szives
ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek "Fényképészet"
czim alatt. 6782—17

KÜLÖNFÉLE.

esnél rekedtségnél vegyen 30 krért Réthy
t féle Pemetefü-czukorkát. 1537—18

€gy tisztességes család hajlandó (2 évestö1

+t§ --. n—- kezdve) fiu- vagy
leánygyermeket teljes ellátásra csekély fizetésért el-
fogadni.-- Czim e lap kiadóhivatalában. 6734—18.

J
kiadóban.

kaphat 1—2 ur intelligens család'
az Eötvös-utczában. Czim a

6766—18
•« si-ffatllITÁ biztos és kipróbált szer, fejkorpa és
j l a J J Id ld l l lQ hajhullás ellen. Negyed literes üveg 1 frt
50 kr. Fülöp Gy. Budapest, Kálvin-tér 3. 1 emelet 7.

• 7031—1?
ORSZÁGOS HIRLAP hörigraUPÓDÓn SudaftftSt- Vili.. Jázaef-körut 65 .


